FABIAN LASZLO

A vélekedd ember
MEG UJABB KOZEPKOR?

Hovatovabb Eurépdban elérkezik (ha éppen madr nincs itt) egy modern reconquista
ideje, noha — természetesen — ezuttal nem kitizni kell a ,mérokat” (hasznélhatndm
ugyan a szét idézéjel nélkiil), hanem emberséges médon, semmi esetre sem gy, aho-
gyan érkeztek, hazakildeni. Mar csupdn amiatt sem lenne méltdnyos a kitizés, mivel
nem 6k az igazi hoditok, hanem azok, akik kzildik Sket, és akiknek tigynokei idecsd-
bitjik a gatldstalanul megtévesztetteket. Az igynokok masfeldl foladatul kaprak aze
is, hogy az eurdpaiakat nagylelkt befogadokka szeliditsék, hamis, de hangzatos ,,hu-
manizmussal’, elcsépelt liberlis frazisokkal, a nemzetallamisdg elleni gytiloletkeltéssel
megdolgozzék. S8t ez a propagandahadjérat elébbre valé a tobb szazmillidrdos em-
bercsempészeti tizletnél, azaz: emberkereskedelemnél. Birmennyire elszomoritja a
world-unionista eurdpai vezetSket, még a britek is szembefordulnak az amerikai li-
beralizmus ,,mestergondolatdval” (részint lebegtetik, részint komolyan gondoljak az
Eurépai Uni6 elhagyasit), nem beszélve a kontinens keleti, északi felének nemzetal-
lamairdl, amelyek — nemzeti identitdsuk ereje folytdn — pontosan érzékelik a kockd-
zatot, tapintatosan, kevésbé tapintatosan, sot, egyre radikalisabban jelzik: dtlatnak a
szitan.

De vajon kimondhat6-e kontorfalazds nélkil, egyértelmuien, mi rejlik ama szita
tulsé oldalédn?

Részleteiben igen, egészében, az egy irdinyba mutat6 vektorok osszegzésével ne-
hezebben, mivel az egyenes beszéd korantsem pusztin ideoldgidkat sért, de érdekeket
is, tehdt a briisszeli hivatalos vélekedés szerint semmi esetre sem comme il faut (fran-
cidsan irva, nchogy tiszteletlenségnek gyanitsdk arrafelé). Tulajdonképpen résziikrdl
hivatalosan nem hangzott el, hogy a migrinsok jelentés hanyadét az Iszlam Allam
kiildi. Semmi esetre sem csak terroristakat (ennyi terrorista nincs is), tobbségiikben
szimpla teriiletfoglaldkat, akik elétt ugyan elhuztdk a joléti (értsd: nyugati) Eurépa
mézesmadzagjit — gondolvan: eltérd szokdsaik, tarsadalmi bedgyazddottsiguk, de
foként valldsuk ziilleszti, demoralizalja a befogaddkat, el6késziti a terepet az eljo-
vendé nagy hédolratésra, totdlis lerohandsra. Ugyis lelkes propagaléi vannak a 7zul-
tikulturalitdsnak, ennek a lidérces light-bolsevizmusnak — a nyugati baloldal
nosztalgidjabdl eredSen. A kiildésben — ezt aztén végképp illetlen dolog Briisszelben
kimondani - kifejezetten érdekelt az Egyesiilt Allamok (miképpen a kozel-keleti tér-
ség dllanddsult zlirzavaranak fonntartasdban: remek titkozéteriilet Oroszorszdggal),
amely titkosszolgdlatédval, haderejével — valdszintleg — két hét alatt megsemmisit-
hetné azt a politikai kalézkoddst, amit Iszldm Allamként aposztrofiltatnak létreho-
z6i; hacsak nem demokrécidt akar exportélni a vildg els (?) nagyhatalma és minden

demokracidk legtokéletesebbike — mondjuk — olaj fejében, ahogy Irakban probalko-



zott. Az amerikai titkos szolgak alighanem inkabb azon tigykédnek, hogy a haborus
hisztériat fokozva ellendrizhetetlen bevdndorlé dramlatot teritsenek a konzervativ
Eurépa piacara — follazitandé, globalizalandé annak kiilonben is egyre liberdlisabb
(értsd: az onérdeket f6ladd) szabalyait — sajt piaci torekvéseik szerint.

Lathat6: a kiildésben sincs jelentdsége az ideoldgiai szembenalldsnak sem.

Amerikandl maradva, azért ne feledkezziink meg réla, az USA soha nem volt
nemzetallam, barhogy szénokolték is alapité atydi vagy kései utédaik. Ennek a f6l-
tételeit az indidn &slakossdg demokratikus kipusztitdsa (6, hogyan is beszélhetnénk
fajelméletrél, genocidiumrél a vilig foltétlen tiszteletére apellalé minta-demokréci-
dban, amely — ideoldgusai szerint — elhozta a ,torténelem végét™!) eleve megsemmi-
sitette, a gyarmatosito, szerencsevadasz fehér csécselék pedig az ,,0j haza” eszméjée
legfollebb a nagy tizleti vallalkozasba forgatta bele. A torzsek nemzetté valasa helyén
tehat az érdekesoportok egyeztetett hatalmi strukttraja hozott [étre — némi akada-
lyokkal (Eszak és Dél habortja, abolicionizmus stb.) — szovetségi allamot. Valahov4
ide vezethetd vissza az egész vilagot mdig lekezel® amerikai agresszivitds, amely ko-
réntsem pusztan a politikaban nyilatkozik meg. (Es amely a kozeljovében — nem
nehéz megjésolni — még erésodni fog.)

Tartozunk annyival az igazsdgnak, hogy Oroszorszig rosszul reagél a kozel-keleti
(jelestil: sziriai) amerikai jelenlétre (Irak esetében ez nem volt gond, az amerikaiak
maguk cselezték be magukat a kudarcok sorozatéba); rossz helyen (Aszadnal) kisérli
meg sajét érdekei védelmét — tipot adva a masik nagyhatalom demokrécia-halan-
dzsajinak. Holott Oroszorszagnak van félnivaléja az iszldm invéziétol.

A csdbitok fel6l kozelitve a kérdést, a korrupt briisszeli biirokratak mellett a hiva-
talban lév6 német kancellar viselkedésére kell figyelmezni. A briisszeli vezetésben
koztudottan regnal olyan ,,politikus’, akit a hazajiban ellene folmertilt korrupcids
vadak el8] menekitettek oda. Ugyan miféle erkolesi szildrdsdg varhatd el téle egy na-
gyobb kozosség tigyeiben? Semmilyen meglepetést sem okozna, ha kideriilne réla,
hogy ellenérdekelt a migrécids valsag megolddsaban. A német kancellar esetében f6l-
vetddott az a csaknem képtelen vélemény, hogy az ipar munkaerdhidnyat akarja p6-
tolni a bevandorlékkal. Ha a német ipar fejlettségével vetjitk 6ssze ezt az otletet,
szinte boritékolni lehet a kudarcot. (Némileg elgondolkodtatd, hogy a kancelldrnak
nem jutottak eszébe a kelet-eurdpai, alkalmasint képzettebb munkanélkiiliek.) A
jobb, kénnyebb életet keresd kozel-keletiek aligha rendelkeznek a megfeleld képesi-
téssel ahhoz, hogy ennek az igénynek megfeleljenek. Minden bizonnyal tobb kart
okozndnak, mint hasznot, és akkor még nem keriilt sz6ba az asszimil4cié kérdése, az
ellentétes kulturak folytonos sszetitkozése, az életformak, erkolesok killonbozdsége.
Mindezt legjobban éppen a kancelldr tudja. A tritkkozésekbdl, ahogy latszélag vissza-
vonja otleteit, majd kicsit méds forméban tjfent el6adja, mi tobb, mind arroginsabban
koveteli az altala becsabitottak szétosztasat egész Eurépaban, inkdbb az olvashaté ki,
valami ismeretlen (?) megbizatdst teljesit — legaldbb annyira ismeretlen okokbdl.
(Nem emlitve azt az enyhén szélva is kiilonos jétékot, amit a gorog miniszterelnokkel
tiznek az egyre boldogtalanabb, védtelenebb Eurdpa feje folott.)



De kozelitentink kell a mésik oldal, a bevandorlék felél szintén a problémdhoz.
Az erbszak, az embertelenség, az életveszély el6l menekiil6krél valéjiban nem kell
donteniink, rendelkezik réluk a genfi konvencié. Ambir a kereszténységére biiszke
Eurdpénak ez erkolesi kotelessége! Ok a migréns dradat elenyészéen csekély részée
képezik, ezt a terhet viselni tudnd a kontinens. A tdlnyomé t6bbség azonban — mi-
lyen eufemisztikus megjelolés! — gazdasdgi bevandorls. Egyenes beszédben ez annyit
tesz: a konnyebb életet keresi. Persze, ez is érthetd; egyetlen életiink van, nem sze-
retnénk végérvényesen nyomorba fullasztani. Igazdn konnyt élet, ha nem kell robo-
tolni. A nyugat-eurdpai, kivélt a német, a skandindv szocidlis rendszer olyan ellatassal
kecsegteti 8ket, ami 6sszehasonlithatatlanul magasabb ¢letminéséget jelent szimukra
munka nélkiil is, mint amiben hazijukban élnek. Am azt nem litjuk, hogy a gazdag
arab orszdgok (Kuvait, Szatid-Arébia, Jorddnia, Oman) sietnének a segitségiikre, jol-
lehet, a zakat kotelezettsége része az iszlam ot alapelvének. Olyba ttnik fol, a bevan-
dorlék sem reménykednek az iszlam szolidaritdsban, annél inkdbb a német vagy a
skandindv Paradicsomban.

Nem véletlen a tiilekedés iranya.

Holott a németek is féltik toélitk anyagi, fizikai biztonsagukat, jolétiiket, ahogyan
azt a bajor miniszterelnok hangos széval tobbszor jelezte. Merthogy Németorszig
szovetségi dllam, igy is jott létre a porosz Nagy Frigyes jovoltabdl, hogy aztén ugyan-
csak porosz hegemonia (Bismarck) alatt stabilizalodjék; a klasszikus értelemben nem
nemzetallam, sajatos konglomeracié: egyszerre nyomaszté és folemel huszadik szé-
zadi torténelmi-politikai reflexidkkal. Es litszélag harsany nacionalizmus-ellenes-
séggel. A masodik vilighdbor utdn az orszdg nagyobbik részét kelet-eurdpai (torok,
jugoszldv) vendégmunkdsok épitették jjd, az NDK szovjet fonnhatdsag alatt kds-
tolgatta az internacionalizmust. A kancelldr talan ezekben keresheti a német nyérs-
polgir befogaddkészségét — mint latjuk, tévesen. A gazdasigi bevandorlok csak
adminisztrativ erszakkal (briisszeli torvények) eréltethetdk rd a németekre. Egyel6re
ugy tlinik fol, a tobbi eurdpai orszdgra még ugy is koriilményes lesz, ha egyaltalan.
(Egyre kevésbé vagyok meggy6z8dve Ortega y Gasset igazdrél, miszerint 2 nemzeti
lér mint a kozos élet legtokéletesebb forméja mdr anakronizmus, mivel egyre inkabb
kodképnek litszik Churchill éppen hetven éves dtlete: az Eurépai Egyesiilt Alla-
mok.)

Nos, ha tisztességesek akarunk maradni, megkell értetni a bevandorlékkal, hogy
otthon kell boldogulniuk. Ezt azonban csupédn akkor létjak be, ha segitiink helyre-
allitani és biztositani a Kozel-Kelet békés rendjét, ha a gazdasaguk follendiilésére
koltjik az anyagi timogatast, nem pedig itteni csabos szocidlis segélyre, ha, igenis,
kiméletlentil megsemmisitjiik az életeken nyerészkedé emberkereskedelmet, hason-
16képpen a rakos sejtként gyarapodé Iszlam Allamot, és illem ide, illem oda, lelep-
lezziik a kiildéket és a csdbitokat. Akkor ez a mostani reconquista nem a kézépkori
kitizetést reveldlja, hanem jézan, mindkét fél érdekeinek megfeleld humanitérius
gesztus lesz.



So6haj

Belenéztem a Szlovénidban taldlt és a televiziéban mutatott mintegy négy és félezer
esztendds szobor jellegzetesen tdgra nyilt, nagy szemébe (valamilyen oknél fogva
mindig ilyen szemekkel dbrazoltak embereiket, isteneiket; azok pedig mar léteztek,
amikor Allah méglegfollebb az Univerzum igérete volt) az elsé nagy mezopotdmiai
kulttra megteremtdi, és kiolvastam bel6le a nagyszer(i amerikai orientalista, Kramer
igazat: a torténelem valdban Sumerban kezdddik, egyel6re — Ggy tetszik — mintha egy
szlovéniai befogad¢ allomason végzédnék...

Uzenet



SZEPESI ATTILA
pd pd oo ’”
Sarkanyold
(BARBAR SZONETTEK - RESZLET)

»Lehunyom szemem s magamra talilok.
Elég, ha vagyunk...”
(Jean Rousselot)

REGTELEKI HEGEDOSOK

Hajdani kiralyi énekmonddék, fustbe réviile

regosok és heged6sok

vig faluja, Regtelek, a botlaszté kovek kozt csobogd

Rakos patak partjin! Nyomtalanul

belevesztél az elfuté év-

szazadok viharaiba. Csak a kelekétya szells

fityorész, vonit, pitypalattyol, huhog-korrog naphosszat a
pipacsos mez8k csonka-bonka féi kozt. Mégis

mintha ma is hallanim a koboz, cimbalom, kécségduda, mega
csimpolya zenebondjat. Tundérkacagas és boszorka-

sivalkodads, hejehuja latrok lamentaldsa, dobok diibogése,
csengettytik arany csongése, sipok sikolya, tancos talpak tivolodé
dobbantésa fonédik a kandi leveg6be, mig a dallam kédbe nyaklik és
a nappal ¢jbe holdul.

JOKKMOKK

Hényféle rog, hany kdsza porszem

tapadt elvdsott cipémre, kanyar utak és

meredély bércek hordaléka a Kaukdzus

ormai kozt, ahol ritka héparduc lopakodik, mega Rioni
vizekkel zuhogd partjan. Odébb Abhézia

kortédncot jard szdzéves vénei kozt, akik

gorbe kardjukat belemértjak a veres napkorongba. Ormény-
orszdg évezredes templomaiban, és a Kalevala legendas
foldjén, Suomi mackdk- meg rozsomékok-bujta

zord erdeiben. Es a vibral¢ sarki fény

tiindérjétékaival vendégeld lappfoldi Jokkmokk
rénszarvas-csengds vrosdban, melyet fél esztendére
maga ald tipor borzongatd

arnyckaival a sarkvidéki ¢jszaka.



VALTOZAT EGY BOSCH-KEPRE

Csonka-bonka kimérai sz6rny a kopar mez8ben, csupa
tiszk6s6do fekély, csupa kongé faodu. Papirfecni, drétok és
madzagok gubanca tekeredik gocsortos dgbogaidra, hajdan biiszke
vildgfa, angyalokat vendégel§. Pernye és korom

kavarog korotted, hozza-viszi depressziésan és muzsikatlan a
kelekétya szél. Odafonn gubbaszt egy tolla-foszld

vénséges vén kuvik, taléloje felbolydult évszakoknak. Huhogni
rest mér, naphosszat vaksin hunyoroga miazmas semmibe, pedig
mintha posztolnd az id6tlen id6t, maga se tudja, mit — emléktelen
bolond. Elfeketiilt cserefa, élet és haldl

hatarmezsgyéjén, kiszuperalt vodrok, sargult csontok, cserepek és
rozsdds sarokvasak kozt — egykor csilingelve pendiiltek

dgaidhoz az ég sziporkazo csillagai. Jobbodon ragyogott a

Nap, balodon visszfénye, a Hold.

AZ AVAROK KINCSE

Honment6- és udvarld-verseket irt Lencse, a flizfa-

lantos, aki a kocsmaban azt magyarazta: a finn-

ugor nyelvtudomény német

maszlag, kzonséges humbug. Ezzel akarjak

elterelni mindenféle obskurus

térsasigok a magyarsag figyelmét 6si jussardl, a fél
Furézsiarél. O azonban 4tlét a

szitdn. Sejti, de nem 4rulhatja el, merre van Attila sirja, és
arrdl is talalt némi titkos adatot, hova rejthették tiineményes
kincsiiket az avarok — szinarany griffeket, osszefon6dé, gyémant-
szem kigyokat és rubinokkal ¢kes dldozati

kupdkat. Egy ég s fold kozott megbuvo

barlang rejti azokat a Pilis bércei kézt, melyre réges-

rég réburjanzott a vadon.

SARKANYOLO

Kolt8-komak, horgadt kéficok, méagusi

dlcaba bujtak, rozsdds szeszkazdnok vagy magén-

mitologidtok kurkdszai, kitanultatok a szol4s fortélyait, a fiirgebokéju
igék tavaszi tincdt, a rimcsengetty(ik vardzslatat, az

dlomfejtést, a sejtelem szindrnyalatait. De vajon

kell-e ma akarkinek a gépi szézuhatagok koraban a jambus, a
ditirambus, a haiku, az egyszerre feszes és légies szonett, az

anakreoni meg a pajzan priaposzi dal? Kell-e a gazel, a palotis, kell-e
a kerge kandsztinc? A kinai sarkinyol6-



tanonc egy emberoltén 4t tanulta mestereitél a tizokadd hét-
teju legydzésének furfangjait, a kardforgatdst, a csalafinta
dérdadobdst, a tér- meg a hurokvetést, a légi bukfenceket, aztin
mire beavatott lett maga is, kesertien tapasztalta, hogy a
vilagbdl kivesztek a sirkdnyok.

MACSKAJAJ

Emlékszem egy tivegajtéra, ahol kipenderitettek.

Kaptam tén egy pofont is. Hosszan kisért a rohogés meg a
makonyos kornyikal4s. Elindultam egy fekete sikdtoron, nem
sejtve, hova. Csuklottam, ténferegtem. Kézben mintha 4t-
masztam volna egy deszkapaldnkon. Néha orra

buktam, aztdn mintha fények gyualtak volna valami vilagvégi
csehoban, ahol egy veres-széke loty6 ram kacsintott. Az asztal
tetején hdrom fiitty6gd kiskatona ropta a hejehuja csardést — én
terceltem nekik. fgy volt-e, nem

tudom. Es arra sem emlékszem, jértam-e valéban a

fétéri lovas-szobornal, meg a szélmuzsikas folyéparton. Kulcsom,
kesztytim és micisapkdm elveszett. Egy drva

fityingem sem maradt, csak nyelvemen egy écska kuplé

savanyu lepedéke.

ELIZIUM

Eldoradé, Janos pap orszaga, Heszperidik

kertje, Ofir, Elizium, dds Kédnadn, Thulén tuli, se-széle, se-hossza
titkos birodalmak, melyeket hidba keresel a

térben. Se koronds és kardos uruk, se csillagtalarba bujt és
jovét pusmogd magusuk. Se polgéruk, se bolesiik, aki

dlmai mélyén hajdanvolt ései tanitdsat firtatja. De még mécs-
vilagnal sort sor ala kormolé kronikasuk sincs, vagy épp
aggalyos tudésok 4ltal fuirkészett és kelekdtya

poétakat dalra fakasztd anyanyelviik. Mégis

egyetlen fénysugar

ragyogja be képzetes hegy-volgyeiket, kincseket termé
vadvizeiket és dlmaid bensd terében mindennapi, sosem-latott
— se hurja, se sipja, se csongettytje — hangszerek kisérte
tiindértincos tinnepeiket.



HANGYAK

Koédbe mosddik bennem minden

evilagi kudarc és lelki karambol, balga

csetlés-botlds, megaldztatds. De azt a viligitd

napot nem feledem, amikor

bar nemigen tortént semmi emlitésre-mélto, egész nap,
reggeltdl estig a hangydk masirozasét

figyeltem. A dunaharaszti Vadgalamb-tisztasrél

indult a kacskaringés menet valami 4j hangya-

kolénia felé. Fuszalak rengetegében botorkélva vitték
a fehér hangyatojasokat az elszént-

lelkecskék, a zordon katonak vigydzo sorfala kozt, keriilgetve
pocsolyat, egérlyukat, avarkupacot, bizls

csukafejet, kutyacsontvizat és

lyukas félcipét.

AZ ELTAPSOLT BIRODALOM

A konszolidalt holgy, aki

egy vidéki hazikéban tengédott tisztes szegénységben,

csak néha bolyongott a tekintetén egy-egy felizzé szikra,

arra fecsérelte egész életét, hogy a sanyaru sorstdl vissza-
perelje 8sei elkobzott tenger kincsét. Kacsaldbon forgd

palotét, kastélyt meg foldet, illatozé szél6hegyeket és

ditb6gd ménest, rétet letipré bivaly meg marhacsordét. Egy
vilagot atszové osszeeskiivés aldozatanak tudta magat, melyet a
szabadkdmiivesek sz8nek. Szekrényre valé aktédkon sorba szedte
tik- és dédsziilei minden allit6lagos birtokat

Iglétdl Eperjesig, Szakolcdrdl Cinkotaig, Méramarosszigettsl
Godollsig. Férjét és fiat elvaditotta magérdl, de csak épitette-
gyarapitotta évrél évre

a sosemvolt mesebirodalmat.

VISSZANEZO

Macsolan facsigat faragtam,

Beregszdszban cimboraltam egy tiicsokkel.

Alagon szamaragoltam, Borosjendn barlang mélyén szundikéltam.
Korhadt kapuzsabé meg egy sdnta roka tanitott bolcseletre
Szaszbereken. Sopronban 4fonyét faltam. Pécsett okularés

tandrok sose-ldssam réme, félndtds

kocsma-képé, csetlettem-botlottam korgéd

gyomorral — bezzeg hamar kitelt a

becsiiletem! Szegeden vandor lantverd, céhen kiviili



kobzos, hexameterben locsogtam kelekétya komdmmal a

bicskds borharapéban. Hernddon szempilldmra halot szétt egy

kandi pSk. Végiil Obudin — a semmibél szelek hétan jote kéeszakélla
igric — kalapban és aktataskdval csetlettem-

botlottam, rangrejtett garaboncids.

ARNYEKVESZTO

Taldn a félbe-nyaklott

ozonviz-regényt kellett volna befejeznem.

Taldn a vildgfa-eposzt, mely pergd

nyolcasokban meséli el a dertisen boldogtalan

Bolond Istok és Vitéz Liszlé kelekotya bolyongasait.
Taldn a sastollakbdl szdrnyat eszkabdld szerzetes torténetét,
aki a havasok felett szalldosva vitte patikaszereit a falvak
didergd nyomorultjainak. Talan az eljovendd apokalipszis
mocsok- és hamu lepte hist6ridjt az ember utani fold-
golyérol, ahol mar csak né¢hany drnyékvesztd és

fekélyes majomként makogé

lélek készal magamagit is elfeledve a

langba, vérbe és iszapba fulladt hajdani fényzuhatagos
varosok terein.

BOLONDFARSANG

Baratom, titokzatos kék-veres baglyokat, bumfordi

kutydkat, szine-valtd, sanda kaméleonokat és

tarka pilléket pingdlé Galambos Tamds,

te minden zsenihdbort és habdkos elmélet nélkiil vasznad eldtt
gorbiil8 Isten-dldotta mester. Naphosszat kapaszkodsz a
szeszélyes pemzlibe és aggodalmas miigonddal

festesz torténeti tabldkat, valdjaban orok

bolondfarsangot, hiszen tudod, hogy az

atkozott histéria jatékasztala mindenféle félndtds
maginprofétinak, kiguvadt-szemi litnoknak, szadista
emberimddénak. Kozépkori fest8k utédjaként fitytilsz a catka
muzsira, hiszen az ihlet

csalfa, mint a szokny4jat idétleniil meg-meglibbentd
szerelemittas szépasszony.
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FOLD

Sztiztold, anyafold, gabonafold.

[géret foldje, ahol sose jartam.

Gordilé gorongyoket furkalé nyalkas foldigiliszta.
Foldhanyas, foldevék, foldvar, foldszoros, foldontali remény.
Foldgomb, foldesur, foldrajz, foldszint, foldomlas, foldgaz,
foldalatti. Foldkozosség, kincseket rejté foldréteg, hajdanvolt
varosokat elemészté. Forrongd Angyalfold, bicskaké meg érdes
szavaké. Szentfold, profétiké, kerubok szarnyaval suhogo.
Foldhalom, sargult bordak kosardba dradé televény humusz.
Foldbevajt viskok, csontokat és emléktelen emlékeket termd
fekete sar. Tengerek 6slényeibol és vandorlé erd8kbél tilepedett
foldnyelv. Atokfoldje, viragfold, Salfold, Matyasfold, nevesincs-fold.
Foldrengés, Tuzfold, talpalatnyi kukoricafold, foldonfuték.

Sziil8- és hal6foldem, teremtd és magiba fogadé.

OCSIKEK

Vénebb vagyok mér mindkét nagyapamnal.

A Farkasrétre szdmtzott cipszer medvénél,

aki a havasokba vigyott.

Meg akit emléktelen tomegsirba l6ttek Kérpataljan.
Gyanutlanul nézték a koréetiik fortyogé viligot,
nekem mar mesehdsok, bar nem tudom arcukat felidézni.
Artdr papa furt-faragott 6rokké, szeliditette a bédva
anyagot, ha mdr a maga hédborgd lelkét nem sikertiilt.
Kélmén ap6 meg Adyt olvasott, maga is

nyakas kalvinista, am hogy hitte-e

vagy sem a poéta rajta is beteljesiilé fekete joslatait,
nem tudhatom. Néha kedvem volna megszélitani dket,
felemelt ujjal magyarazni: tiljetek mellém oesikék,

figyeljetek, és ne kalimpéljon a ldbatok!



Flordlia Savaria Légid



KULIN FERENC

Torténetek és kommentarok

(A MAGYAR RENDSZERVALTOZAS TANULSAGAI)

A torténettudomanyt mijvelni csak elkitelezetlen kivincsisiggal szabad,
de a Torténelmet megérteni csak a személyes érdekeltség vallaldsanak koc-
kdzatdval lehet. Személyességrdl beszélek, nem szubjektivitdsrol. Nem az
egyéni szdandékok, értékszempontok, vildgképek, meggydzidések hitigaz-
sdgdt emelem tehdt az adatok, a folyamatok és isszefiiggések valdsdga folé,
csupdn a sajit tapasztalatainkrdl levilasztott ,objektiv tények” értelmez-
hetdségében kételkedem. Hiszen ha az élményeinkrél akarunk beszd-
molni, épprigy nem tehetjitk azt a veliink torténtek eldzetes felidézése
nélkiil, mint abogyan a torténések objektiv valdsdga sem jelent semmit,
ha azok kusza halmaza nem szervezddik élményviligunk részévé. A sze-
mélyes hitelti torténetivds természetesen nem feltétleniil azt jelenti, hogy
torténelmi tapasztalatainkat életrajzunkba dgyazzuk, de azt igen, hogy
megjeloljiik azokat a vildgnézeti (ismeretelméleti, etikai, valldsi) alapel-
veket, amelyek alapjin az élményeink értelmezésére villalkozunk. Ezt
tessziik akkor is, amikor a veliink torténteket a torténetivds ,nemzeti ld-
tdszogébdl” (Sziics Jend) értelmezziik, s akkor is, amikor a térségi-, illetdleg
a globdlis folyamatok sajdtos példdjaként vizsgiljuk a hazai eseményeket.
Egyszerre probiljuk elbdritani azt a veszélyt, hogy a kaotikusnak litszd
vildgfolyamatok végletesen determindlt jovéképet vetitsenck elénk, s meg-
dvni magunkat a magyarorszdgi viltozdsok egyetemes jelentdségét . fel-
nagyitd” optikai csaldddstél. Azok a kérdések ugyanis, amelyekre
vdlaszokat keresiink, kizvetleniil ugyan a politikatorténetre tartoznak,
de legaldbb annyira érdeklik a torténetfilozdfidt is.

1989 juniusiban, néhany nappal Nagy Imre Gjratemetése el6tt az egyik budakeszi
aktivistinkon keresztiil azzal a kéréssel keresett meg a katonai elhdritds egyik tisztje,
hogy adjak alkalmat egy bizalmas, négyszemkozti beszélgetésre. Miutdn a 16-i ren-
dezvény lebonyolitasaére felelds ellenzéki part, azaz az MDF vezetdségének tagja vol-
tam, s ezért hivatali kotelességemnek tekintettem, hogy igent mondjak a kérésre, a
talalkozé létrejote. A Léinchidesl a Margit hidig sétéltunk végig a budai felsé rak-
parton, hogy dtvegyem a titkos tizenetet. Eszerint hirforrdsom a titkosszolgalatokon
belili anarchia, s az ebbdl kovetkezd személyes kockazat veszélye miatt nem véllal-
kozott arra, hogy hivatali uton adja tovabb az értesiilését, az MDF irdnti bizalma vi-
szont arra batoritotta, hogy rajtunk keresztiil probélja meg eljuttatni informacidjat
a beligyminiszterhez. Tudomdsara jutott ugyanis, hogy az egyik keriileti munkd4s6r
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(vagy rendér-) laktanydban folynak az el6késziiletei annak az akciénak, amelynek
célja a 16-i rendezvény karhatalmi erével torténd szétverése volt. A tomegben elve-
gyild provokatorok feladata lett volna, hogy a Szépmivészeti Mzeum zart ajt6i
mogott varakozo karhatalmi er8knek okot adjanak a beavatkozasra, s ezzel az MDF
vezetd ellenzéki pozicidjat is megrenditsék. Noha tisztdban voltam azzal, hogy maga
a ,hirkozlés” is taktikai manéver lehet, melynek az a célja, hogy a part elnoksége —
megfontolva egy véres utcai harc kockazatét — alljon el a rendezvény szervezésétdl,
bejelentkeztem Horvath Istvén beliigyminiszternél, hogy téjékoztassam a torténtek-
r8l. O azonnal fogadott, de ugy tiint, hogy nem tulajdonit jelentéséget a beszamo-
lémnak. Arrél biztositott, hogy urai a helyzetnek, s tokéletesen kizarhat6, hogy az ¢
tudta nélkiil birmilyen szervezkedés torténhetne a ,,terepen”. Masnap felhivott tele-
fonon, s csak egyetlen mondatot mondott: ,,K6sz6nom, hogy felkeresett, nem volt
folosleges.” Junius 16-an — ezt mér tudjuk a torténelemkonyvekbélis — semmilyen
incidens nem zavarta meg Nagy Imre és térsai Gjratemetésének szertartasat.

Németh Miklés mondja: ,Szamitottunk arra, hogy a H8sok terén tomegde-
monstracié lesz. Magam azonban attél tartottam leginkébb, hogy a roman titkosszol-
galat valami provokéciot rendez. Egyetlen a sokasigba dobott kézigrandt elég lett
volna. Tudtam réla, hogy beliigyesek elvegyiiltek a tomegben, magam azonban sem-
milyen més utasitist nem hagytam jéva, mint hogy ezek ne a gydszolokra figyeljenck,
hanem semlegesitsék az esetleges provokédtorokat. A munkasérség pedig aznap szi-
goru megfigyelés alatt allt. Persze Karpdti hadiigyminiszter véllvonogatva azt
mondta, ha ezek civil ruhdban bemennek oda néhdnyan, akkor nem tud mit tenni,
ezért nem véllalhat felel6sséget. Amiben tokéletesen igaza is volt. Egy kiilfoldi me-
rénylé, egy munkasor, egy elvetemiilt ésbolsevik, aki ugy érzi, itt az alkalom - ez
valéban kdoszt okozhatott volna. Szovjet katonai provokacié lehetdsége! is felmertilt.
Délutdn a 301-es parcellinal magyar katonai rend6rség biztositotta a kordont, és ez
nem a mi 6tletiink volt. Ezt az utolsé pillanatban a TIB kérte, amely maga is tartott
provokéciétol.”

»A lakdsomon a K-telefonon, amibez nem akdrkik jutnak hozzd, azt a tobb alka-
lommal megismételt telefoniizenetet kaptam, hogy amennyiben elmegyek Nagy Imre
temetésére, Kirdly Béldval egyiitt fognak leléni. Es (...) amikor ezt f2 1-kor is megismét-
lik éjszaka, sét: nincs az illetbben vagy illetdkben annyi tisztesség, hogy ezt a gyerme-
kemnek is megismétlik (...) hat én nem kivinok senkinek ilyen napokat és ezt a napor.””

Korailenne még, hogy e torténet dta eltelt negyed évszazadnak a végsé mérlegét
megvonjuk, ahhoz azonban mér elég tapasztalattal rendelkeziink, hogy a rendszer-
valtozds sajatosan magyar modelljében éppoly fontos szerepet tulajdonitsunk (1) a
»békés dtmenetet” megalapozd hazai feltételeknek, mint (2) az eurdpai- és a vildgfo-
lyamatokhoz val6 viszonyunk egyediilallé jellegének. Léssuk el6bb

a hazai feltételek

osszeftiggéseit.

Miutédn magyar dtalakuldst a legszembettinébben mérsékelt radikalizmusa és erd-
szakmentes jellege kiilonbozteti meg a térség tobbi orszdgiban lezajlott hatalomval-
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tisok médjardl, minden negativumdt és pozitivumat a jogallami keretek kozé ,,szo-
rultsaginak” tényébdl kiindulva érthetjiik csak meg. Abbdl a ténybél tudniillik, hogy
akommunista diktatira végelgyengiilése ndlunk nem tomegmozgalmakhoz (miként
Lengyelorszdgban), statéridlis akcidkhoz (miként Romdnidban), véres etnikai konf-
liktusokhoz (miként Jugoszlévidban), hdborus pszichézishoz (miként a balti lla-
mokban) vagy az dllamhatdrok 4trajzoldséhoz (miként — mds-mds ,eldjellel” -
Kelet-Németorszdgban és Csehszlovakidban), hanem az éllampért és az ellenzéki ér-
telmiségi csoportosuldsok kozotti megegyezésen alapuld rendszervéltozashoz
vezetett.

Ez a megegyezés bizonyara nem johetett volna [étre, ha az dllampért egységes po-
litikai tombként 4llt volna ellen az ellenzéki nyomasnak. Hogy ez nem igy tortént,
annak nem a fordulatot kozvetleniil megel6z6 ,,platformosodas”, hanem a part idében
messzire nyulé belsé pluralizdlédésa volt az oka. A Kadar-kori konszoliddcié lénye-
géhez tartozd jelenség mélyebb elemzését ezuttal nem végezhetjiik el, annyit mégis
hangsalyoznunk kell, hogy az MSZMP-polarizilédasnak tobb szakasza és tobb di-
menzidja is volt. EI8bb az ortodox-moszkovita part-elit és a ,,piaci szocialistak” el-
hatdroléddsa tortént meg (Nyers — Biszku), késébb a reformszarny kezdett osztdédni
(Nyers, Grész, Horn — Pozsgay, Németh), végiil a rendszervaltd csapat  (Pozsgay,
Németh) is kétfelé valt: az egyik irdnyban a ,reformkoérosok” indultak el, akik az
utolsé kongresszuson vereséget szenvedtek, a masikban az MDF-fel egytitemiikodést
keres6 Pozsgay Imre és kore, hogy azutan ez a platform is kisodrédjon a Kédar-kor-
szak nagy gylijtépartjdnak utddpdartjabol. Kevés elemzés sziiletett arrdl, hogy ez a
bomlasi folyamat hogyan determinélta az ellenzéki partok sorsat, s azon keresztiil az
els6 két parlamenti ciklus kormdnykoalicidinak osszetételét is. Mig a legmélyebb gyo-
kerti kulturdlis hattérrel és a legnagyobb tarsadalmi bézissal rendelkez6 MDF-nek a
Pozsgay-irinyzattal val6 egytittmiikodése — az MSZMP belsé eréviszonyainak drd-
mai dtrendezddése kovetkeztében — zdtonyra futott, s ez a fejlemény az MDF-et a
késébb idézitett bombaként mikodé Kisgazdakkal valé koaliciokotésre kényszeri-
tette, azidentitdsvalsdggal kiiszk6d® szocialistédk sajit baloldali programjukat adtak
fel, hogy az 4d4z ellenségiikkel kotott kompromisszum révén szalonképessé véljanak
a liberalis demokrécidk szdmdara. Az elsé két parlamenti ciklus kényszerhdzassigai
egyértelmiien az utolsé MSZMP-kormény idején tortént kiilhatalmi nyomésgyakor-
lasok kovetkezményei voltak. Pozsgay Imre poziciéjat a hazai és a moszkvai (Gorba-
csov-cllenes) ,,konzervativok” gyengitették meg, Németh Miklés alél pedig az IMF
taktikdja huzta ki a talajt. (Ezzel a kiilpolitikai feltételek kapesan foglalkozom még.)

Ennek a ,,didhéjba” tomoéritett dsszefoglalasnak térgyunk szempontjibol egyetlen
lényeges tanulsdga van: az MSZMP kiilonboz6 irdnyzatainak, frakciéinak csaknem
hérom évtizedre elhtzddé (1968-1998) konfronticidiban nagyobb szerepet jatszott
arivélisok egymadsra utaltsdga, egyiittmikodési kényszere, mint az egymassal vald le-
szdmolds szdndéka. (Amikor majd — Németh Mikl6s és Grész Kéroly parharcaban
— ez az alternativa is felvillan, mér nem a belpolitikai csatdrozds logikdja, hanem a
Szovjetunié magatartdsa kényszeriti békés keretek kozé az eseményeket.) S az eré-
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szakmentes dtalakulds feltételinek szimbavételekor természetesen jelentéséget kell
tulajdonitanunk annak a kériilménynek is, hogy a krizis legkiélezettebb szakaszaban
(1988-1990) az MSZMP arra a Németh Mikldsra bizza a miniszterelnoki tiszeséget,
akinek politikusi ars poeticdja’ a ,,modellvaltis” békés levezénylése volt, s akivel a leg-
nagyobb ellenzéki erévé duzzadé MDF elnéke, Antall Jozsef, korreke egyiittmiiko-
dést alakithatott ki.

A békés dtmenet lehet6ségének megteremtésében persze az ellenzéki értelmiségi
csoportosulasok magatartdsanak éppoly fontos szerepe volt, mint a polarizal6dé
MSZMP-nek, am kisebb-nagyobb mértékben valamennyi szereplt feleldsség terheli
a rendszervéltds kisikldsaért. Hogy ez a felel8sség hogyan oszlik meg az MSZMP, a

konzervativ jobboldal és a balliberalis tabor kozott, azt kiilén tanulmanyokban pré-

3 ezért eztittal nem a két oldal partpolitikai megitélésére, csupdn a

baltam elemezni,
kozos: értelmiségi felel6sségitk megallapitasira teszek kisérletet.

El6zetesen megkell jegyeznem, hogy ebben a kérdésben nem értek egyet az egyik
legkoherensebb, és legészintébb memoar f6szerepldjével, Németh Mikl6ssal, aki azt
tekinti a rendszervéltds ,,6sbtinének”, hogy az 1989-es kerekasztal-targyaldsokon nem
keriiltek napirendre a gazdasigi kérdések. Még csak azt sem tartom e mulasztas oké-
nak, hogy az irodalmarokkal, torténészekkel (MDF), illet8leg jogdszokkal és tarsa-
dalomtudésokkal (SZDSZ) szemben elenyészé volt a magasan képzett ellenzéki
kozgazdaszok szdma. ,,J6l hangzott” ugyan az az érvelés is (az MDF-es Csengey
Dénes részérol éppugy, mint az SZDSZ-es Tolgyessy Pétertdl), hogy valamiféle ko-
z6sen kidolgozott program elmosna a hatarvonalat a gazdasigi btinokért felelds
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MSZMP és az ellenzéki partok kozott, az igazi ok azonban alighanem az volt, hogy
a gazdasagfilozofiai problémak felvetése kiélezte volna a mélyen rejld ellentéteket
mind a kormanypdrton beliil, mind a két nagy ellenzéki partban. Felszinre keriilt
volna a reform-szocialisték ténylegesen baloldali, s az MSZMP-n beliili piacpartiak
liberalis programja kozotti kibékithetetlen ellentét, mint ahogyan felélénkiiltek volna
— amégel sem csitult — vitak az MDF harmadikutas és a nyugati orientécidt stirgetd
ideologusai kozott. De térjiink vissza a ,k6z6s értelmiségi felel6sség” problémajéra!

Hogy miért kellett negyed évszézadnak eltelnie ahhoz, hogy ez a kérdés targy-
szertien felvethetd legyen, annak okét a késé Kéddar-kori magyar értelmiség politikai
kultardjanak anakronisztikus jellegében lelhetjiik fel. Kézelebbrél abban a koriil-
ményben, hogy — miutén a puha diktatura elfojtotta a tirsadalmi val6sagra reflektdlé
diskurzus kisérleteit (a Mozgd Vildgnal szerzett szerkesztéi tapasztalataim sordn véle
ez személyes élményemé!) — a koziigyekre irdnyuld gondolkodas a fogalmi absztrak-
cidk viligaba tévedt, s ez nemcsak a hatalom-technikusok ,hamis realizmusinak” és
ahuman értelmiség ,tulfeszitett Iényeglatdsanak” Bibo Istvén-i ellentétét teremtette
Gjra, hanem a marxista tiradalom- és politikatudomanyok ,.fejlédését” is vakvigényra
terelte. (Kirivo példdilehetnek ennek egyfeldl a , reformkézgazdaszoknak” a tudo-
manyuk légiires terébe sodrédoé elméleti erdfeszitései, masteldl az a kétkotetes gytij-
teményes tanulmanykétet, amelyben a legtekintélyesebb tudésok probaltak
felvazolni: hol van a Helyiink Eurdpiban’.

Ezen a ponton egy sajétos tudattorténeti mozzanat fontossagat kell hangsulyoz-
nunk. Ha van jogosultsdga annak, hogy a magyar rendszervaltozés kapcsdn ,.ere-
dendé bunokrdl” beszéljink, éppoly indokolt beismerniink, hogy az dtalakulds
kiilpolitikai feltételrendszerét és kultaratoreéneti perspektivéjat illetden politikus ér-
telmiségiekként mi magunk is a sajat hamis tudatunk dldozatai voltunk. Arra még
lehet mentségiink, hogy nem rendelkeztiink (nem rendelkezhettiink!) pontos infor-
micidkkal a Szovjetuniéban zajlé belpolitikai folyamatokrol, s hogy tajékozatlansa-
gunk a szitkségesnél olykor nagyobb 6vatossagra intette a reformok - korményon
beliili és ellenzéki — hiveit. Annak az ddiumét azonban senkire nem hérithatjuk, hogy
igazolhatatlan illazidkat tapléltunk a liberdlis demokraciak, a kapitalista szabad-ver-
seny, s egyéltalan az euro-atlanti térséggel valé - értékelviinek tételezett — egyiitt-
mitkodés lehetdsége irdnt.® (Félreéreés ne essék: ez a megallapitds nem a magyar
kiilpolitikai orientdci6 #ényének, csupdn ,levezénylésének” a kritikdja!) Nem szdmol-
tunk az ezredforduldn varatlanul bekévetkezé negativ globalis folyamatokkal. Sem
a human diszciplindk mtvel6inek gondolkoddsiban nem valt meghatdrozéva, sem
a gazdasdg-, a jog-, a tirsadalom- és gazdasigtudomdnyok képvisel6inek szellemi ta-
jékozddasdban nem jatszott szerepet az a fajta kritikai attitiid, amelynek a nyugati
konzervativ rendszerkritikusok dltal megfogalmazott érvei mar ismertek voltak ha-
zénkban is, s amely az ezredforduléra mar a posztmodern filozéfiai, nyelv-, iroda-
lom-és miivészettudoményi iranyzatok kozott is erds pozicidt vivott ki maganak. Sok
sz esett koreinkben a modernitds kulttrkritikai vonulatdnak klasszikusairél
(Schopenhauer, Spengler, Ortega, Huizinga, Szorokin, Lorenz, Heidegger, stb.), s a
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kilencvenes években mar Korten, Fukuyama ¢és John Lukdcs miivei is a kozbeszéd
targyai lettek, a rajuk val6 hivatkozdsok azonban inkébb az elegans, ,miivelt szkep-
ticizmus” érveiként hangzottak el, s nem a tudatos politikai tdjékozddést jelentették.
Ugy is mondhatjuk, hogy azokat inkabb egy sajatos vilignézeti és értelmiségi maga-
tartds megnyilatkozdsainak tekintettiik, s nem a jelenkori vélsigtiinetek szakszert
diagnézisaiként tartottuk szamon. Elbtivolt benniinket a nyugati demokracidk vi-
tathatatlan erénye, hogy tudniillik a mindenkori regnélé hatalom szellemi ellenzéke
is egyetemi katedrakon, s a média nyilvinossigéban fejthette ki alldspontjat, s a kul-
tura szabadsaga irdnti patetikus elkotelezettségiink érzéketlenné tett a mér globalis
méreteket 6lt6 krizis kértiineteivel szemben.

Hogy melyek voltak azok a szemléleti elemek, amelyek nem jutottak el gondol-
kodésunk cselekvést is inspirdl6 ingerkiiszobéig, annak illusztraldséra lljon itt néhany
— olykor marxizéld, olykor radikélisan antimarxista — posztmodern hatalom- és tér-
sadalomszerkezeti diagnozis!

»A szubjektumok, akik kedvéért vardzstalanitottak és legytrték a természetet,
most elidegenedtek sajat természetiiktsl. Minél inkabb egy igazgatott tirsadalomban
olt testet az instrumentélis ész, annal kevésbé lehet kiilonbséget tenni a haladas és
hanyatl4s kozoee.””

»mig a szocialista tipusu tdrsadalom nyiltan elidegenedett (olyan értelemben,
hogy ebben egyik humansziikséglet-tipus sincs az igényelt szinten kielégitve, addig
a liberalis kapitalizmus inantentikus (abban az értelemben, hogy valéjaban nem ki-
sebb elidegenitd hatdsét tigyesen elrejti a konzumjolét és a belesz6lsi latszat hom-
lokzatai mogé, vagyis manipuldlja az egyént és a tirsadalmat). A nyilt elidegenedettség
és az dlcdzott manipuldlisdg dltaliban hajlamosak egymas rovasara terjeszkedni”

»Az amerikai szociol6gia nagy oregje, Daniel Bell mar egy emberoltovel ezel6te
a The Cultural Conradictions of Capitalsim (1976) cimt konyvének The Crises of Be-
lief fejezetében megkiilonbozteti ,a technikai szerkezetekben, programokban, sét
intézményekben fellépé — és bar valds kovetkezményekkel jérd, de reparalhatd —
meghibasodasoktdl azokat a vilsigokat, amikkel nem tudunk mit kezdeni, mert ma-
gaban a hitbéli tartalmaikban keletkeznek.”

Kulcesdr Kalman ,Daniel Bell és Habermas 70-es években folytatott modernizé-
cids vitdjabol azt emeli ki, hogy a Bell dltal elitélt ,konzumhedonizmusban” implikéle
bomlasi prognézis relisabbnak bizonyult, mint a Habermas dltal védett ,,moderni-
zécids projekt” perspektivaja. Wallerstein centrum-periféria elmélete is régi ellent-
monddsokbél eredezteti a jelen krizist. Igy a periféria skizofrén helyzetébél, miszerine
ez a viliggazdasagba vald szervesiilés elonyére csak emberi tékéje rohamos amortizi-
cidjanak dran palyazhat.°

»Az USA-ban hallgatdlagos feltételezés volt, hogy a novekvé anyagi jolét feloldja
az egyenlétlenségbdl adodo fesziiltségeket és a tapasztalat folytonossiga megoldéso-
kat érlel minden jovends problémdra. Nos, immér mindeme feltételezések romokban
hevernek.”"!
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»A kockdzati tarsadalom kozponti jellemzéje, hogy az egyszer elinditott folya-
matokat nagy naivitassal anélkil hajtottik tovabb, hogy a kovetkezményekre gon-
doltak volna. A gyors fejlédés, a pénzaradat anyagtalansiga és mindama feltétel, amit
a digitdlis kapitalizmusa maga szimara teremtett, abszolut ellenérizhetetlen kévet-
kezményeket véltott ki, olyan katasztrofak felidézésével, amelyek tulesnek a biztosi-
tési elven.”!

»Mig a Szovjetunidban Sztalin blineinek beismerése okozott (...) hitbéli dssze-
omlést, addigaz USA-ban: ,maga az establishment tagadja meg sajét intézményeinek
legitimitast, f6leg az a fiatal réteg, melynek normélisan az elit poziciéjéba kellene
belenénie. E vélsig legtébb kovetkezménye a civitas elvesztése, vagyis azé a spontin
indittatdsé¢, hogy engedelmeskedjiink a torvénynek, tartsuk tiszteletben mésok jogait,
dlljunk ellen a kisértésnek, hogy a kizjé rovdsira magunk gazdagodjunk. A civitas ve-
szendébe menetele pedig vagy azt jelenti, hogy az érdekek annyira polarizdlédnak
és a szenvedélyek annyira fellingolnak, hogy terrorizmus és csoportharcok robbannak
ki és politikai anémia uralkodik, vagy azt, hogy minden kézéleti interakeié cinikus
eljérassa valik, melyben a legtobb hatalommal birék nyerészkednek a gyengék rova-
sdra” 1’

A magyar szellemi kozéletnek a nyugat-eurdpai kritikai gondolkodéshoz viszo-
nyitott faziskésése az egypdrtrendszer évtizedeiben persze nem jért kiilonos kocka-
zatokkal, hiszen az 6nvédé hatalmi strukeurét e tekintetben tokéletes immunitds
jellemezte. A tobbpért-rendszert parlamentdris demokrécia — s ezzel a gondolat-, a
sz6lds- és a sajtdszabadség — alkotmdnyba iktatdsa utdn azonban Gj helyzet teremté-
dott: a nydlt egyeduralmi torekevéseket a rejtézkodd héttérhatalmak versengése vél-
totta fel. Ez a magyardzata annak, hogy az dtalakulds els¢ szakaszdban a
legkiélezettebb politikai harc a kozvélemény, a kozgondolkodds manipulalhatésigs-
ért, a ,hermeneutikai hatalom”megszerzéséért', azaz a valésdg értelmezésének a koz-
médiumok birtokldsa révén elérhetd hegemén pozicidiért indult meg. S ebbél az
osszeftiggésbdl érthetd az is, hogy az orszég gazdasigi elfoglalisaban érdekelt pénz-
hatalmak minden segitséget megadtak azoknak az ellenzéki eréknek, amelyek emi-
nensen érdekeltek voltak a tomegmédiumok manipulaliséban. Nem az volt a céljuk,
hogy a sztikebb értelmiségi csoportosulasokat érdeklé sajtdszabadségot korlatozzak,
hanem hogy a piaci érdekeiket szolgalé ,fogyasztéi tarsadalmat” korldtlanul befo-
lyasolhassdk. Hogy a magyar médiahdbort (1990-1992) mogott elsésorban nem a
hazai kulttra értékpreferencidinak titkozését, hanem a pénzhatalmi pozicidikat glo-
balis mérettivé kiterjeszteni igyekvé piaci szereplék harcat kell latnunk, azt a Kultu-
ralis és Média-bizottsag elnokeként szerzett tapasztalataim is bizonyithatjak.

Amikor a kereskedelmi csatornak elosztdsara késziilve a Kulturélis Bizottsag ille-
tékes albizottsdga Berlusconi olaszorszagi médiabirodalménak tanulményozasit ko-
vetden visszaérkezett Budapestre, a legnagyobb amerikai médiacég tulajdonosdnak
egyik alkalmazottja bizalmas beszélgetésre kért. Egyetlen mondanivaldja volt: ,Max-
well ur azt tizeni, hogy akdrmennyit igért is nekem (zsebre) Berlusconi, 8k kétszer
annyit adndnak, ha biztositani tudom elénys pozicidjukat a palydzok kozoee.”
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Nem sokkal ezt kovetden a japan Fuji cég vezérkara ldtogatott meg, s elnokiik
Antall Jozsefnek sz6l6 csébité ajénlat kozvetitésére kért. Hajlanddk lennének az egész
magyar dllamaddssag terhét jelentésen mérsékls pénziigyi segitségre, ha garantélni
tudnénk szimukra az egyik (kereskedelmi) csatornit. Ertesse meg Antall Jézseffel,
mondta az elnok, hogy az ajinlat és a kérés azért nem kezelhetd kiilon, mert biztos
piacuk csak akkor lehet az orszagunkban, ha nem kell sorban allniuk rekldmidéére
az amerikai televiziéknal. Amikor megprobéltam megnyugtatni, hogy tapasztalatom
szerint egymassal rivalizal6 amerikai és eurdpai pélydzok koziil is vélaszthatunk, mo-
solyogva vélaszolt: ,akkor most beavatom egy titokba. Tudniuk kell, hogy minden
nagyobb médiavallalat mégott amerikai tulajdonos és amerikai kommunikacios stra-
tégia all”

E tapasztalatok birtokdban igazat kell adnom a médiakutat6 Vass Csabédnak, aki
szerint (szabadon idézem:) a sajtd, a konyvkiadds, az elektronikus média privatizdcidja
latszolag a civil térsadalom tulajdonavd tette az dllamtdl elhdditott hermeneutikai
hatalmi pozicidkat, s a tobbpértrendszerti demokrdcia mintdjéra plurlis szerkezettivé
formaélta azokat. Valéjiban azonban e klasszikusan liberalis modellel ellentétben pil-
lanatok alatt végbement a kommunikacids intézményrendszer dontd hianyadanak
globalizdcidja. Azaz nem pusztin a médiaipar infrastruktirdjinak tulajdonjogit, il-
letSleg a rekldmpiacon elérhetd extraprofitot szerezték mega multinacionalis cégek
birtokosai: a keziikbe keriilt az informacidk szelektildsanak, a viligesemények érté-
kelésének, rivalisaik elhallgattatdsanak, sajat érdekeik érvényesitésének, egyszdval a
hermeneutikai hatalom gazdasagi és politikai hatalomma konvertaldsanak kozvetlen
lehetésége is. (,Eléfordulhat — mondja Vass Csaba —, hogy [...]az értelmezési folya-
mat minden egyes szintjén ugyanazon erék kiilonbozé, de egymassal 6sszhangban
1év6 csoportjai mitkddnek. Amikor ez az eset dll el8, olyankor a hermeneutikai tota-
litarizmus jelenségeivel allunk szemben.’)

A médiahatalom kicstszdsa a kormdny, a parlament s egyaltaldn a demokratikus in-
tézmények ellendrzése alél nem feltétleniil azt eredményezi tehat, hogy a rendszer-
valtozast el6készits ideoldgiai ellenfelek egyike kommunikécids pozicidel6nyhoz jut,
hanem azt, hogy szinte teljesen megsziinik a médiumokban az értékelvii diskurzus
lehetSsége. Az egymast kioltd — korszertitlennek bizonyuld — értékelvi tradicidkkal
szemben most kezdenek szervezd erévé vélni a nyers gazdasdgi, szocialis és kulturdlis
érdekek, s mind a kormanyz6, mind az ellenzéki partokban mély térésvonalakkd mé-
lytilnek a politikusi alkatokban és cselekvési programokban a kezdetektd] megfigyel-
hetd ellentétek. A kormanykoalicion beliil el6bb Torgyan Jozsef és hiveinek kilépése,
majd Csurka Istvén belsé ellenzékbe vonuldsa, mig az ellenzék oldalan egyfel6l a szo-
cialistak ,,nemzeti baloldalanak” periféridra szoruldsa, a balliberalis er6k térfoglaldsa,
masfelél az SZDSZ Tolgyessy-féle szarnyanak felszdmoldsa, illetdleg a Fidesz ket-
tészakaddsa jelzi a folyamat kezdetét. Az egyik oldalon a végletekig élezédik a poli-
tikai praxisbdl kisodrédé vagy 6nként tavozd, nemzeti elktelezettségli irdstuddknak
(Csurka, Bird, stb.) a globalizmus doktrinereivel (Kiss Janos, stb.), illet8leg sajét ta-
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boruk ,megalkuvéival”(,antallistdk”) vivott eszmeharca, a mésikon hatalmi pozici-
Oba keriilnek az érdekelvii politizalds cinikusan elvtelen ,hivei” (MSZP-SZDSZ ko-
alicié). Az MDF felbomldsét kovetéen egyediil a liberdlisaitdl megszabadulé Fidesz
tett kisérletet arra, hogy 6sszhangot teremtsen a nemzeti elkotelezettség, értékelvi
és az euro-atlanti integracié kovetelményeihez igazod6 érdekelvi politizélds kozote.
A vilagfolyamatok - és hazai kovetkezményeik

A rendszervéltozis kezdetén kedvezé eléjelek mutatkoztak. A békés dtmenet felté-
teleit erdsitette a magyar kiilpolitika varatlanul megnovekedett mozgéstere. Egyik
oldalrél a Budapest—Bonn kapcsolatok elmélyiilése, a mésikr6l — és ez volt a dontd
— a peresztrojka Szovjetunidja ,szovetségi politikdjaban” bekovetkezett valtozds. (Az
a koriilmény tudniillik, hogy a magyar onéllésulasi torekvéseket Moszkva mér nem
tekintette a biztonsagi érdekeibe titkozének.)

»1989-ben [...] volt az elsé probélkozds, hogy a magyar addssdg szerkezetét meg-
valtoztassuk [...]Két orszdgot lattam, amelyek erre partnerként széba johettek, Nyu-
gat-Németorszagot és Ausztriat. Naluk volt hajlandésdg, mert littak, hogy a magyar
kormény szinte hétrél hétre milyen reformlépéseket tesz meg. Két-hdrom targyaldsi
fordulé utan politikai szinten a németek igent mondtak. Nemcsak a sz6vetségi kor-
many lépett fel hitel-nydjtéként, hanem egyes tartomdnyok is, Baden-Wiirttenberg
és Bajororszag”'¢

»Egyedil a tobbpértrendszerre valé dttérés adott hossza vitdra okot, amikor a
magyar minisztereln6k a mér joval kordbbi szovjet meghivasnak eleget téve marcius
3-4n Moszkvaban Gorbacsov fétitkarral tirgyalt. Gorbacsov nem értett egyet, a plu-
ralitdst egy parton beliil tartotta helyesnek, de nem emelt vét6t a magyar tervek ellen.
Szigoru titokrtartdst kért ugyan a Németh 4ltal sz6ba hozott katonai kérdésekrdl, de
elvben egyetértett azzal, hogy targyalasok kezdédjenck a szovjet csapatok kivondsarol
Magyarorszagrol, és — joval kevésbé elkotelezetten — megigérte, megvizsgaljék a
magyar teriileten tarolt nukledris fegyverek visszavondsanak kérdését is.”!”

»Németh bejelentését, hogy a nyugati magyar hatéron le fogjak bontani a muiszaki
zérat, Gorbacsov minden ellenvetés nélkiil vette tudomdsul. Gyanithatd, hogy a szov-
jet vezetd nem ldtta at, milyen kovetkezményekkel jérhat a tervezett [épés.”!®

Biztatd volt tehat a magyar—nyugatnémet, illet6leg a magyar—szovjet kapcsolatok
alakuldsa, am az IMF-fel, illetéleg az USA-val kibontakoz6 egytittmitkodésiinkben
mdr a rendszervaltozds elétt nyugtalanité fejleményeket konstatalhatunk. J6l jelzi
ezt Németh Miklésnak az IMF-rél kialakitott véleményének gyors valtozasa.

Az 1982-es IMF targyaldsokra igy emlékezik vissza a miniszterelnok: ,Az IMF-
delegicio tagjai kiilonben bardtsagosan véltak el t6liink, nagyon jol értették, honnan
fuj a szél, azaz, hogy politikai dontésrél van sz6. Nem akartdk rank tukmalni a pénzt,
és mi sem ebrudaltuk ki 8ket, értettitk egymdst. Az sem felel meg az igazsignak, hogy
6k a Valutaalap politikédja szerint dikedlni akartak, hogy a kolesonokért kizarélagos
feltételeket szabtak volna. Teriiletrdl teriiletre meg lehetett veliik beszélni, hogy hol
mit akarunk, mit tudunk tenni. Oket is érdekelték a mi javaslataink, ha littak benne
fantaziat, akkor meglehetett velitk egyezni, és attérni a kovetkezé targyra. Féleg nem

20



tigynokok, senki tigynokei nem voltak hanem kittiné kézgazdészok, tobb hasonlét
kivinnék Magyarorszagnak.”"?

Hét évvel késébb méar mésképp itéli meg az IMF-et: ,,1989 nyaran/.../ dlland6
kiizdelmet folytattunk a fizetdképesség megtartasaért, nem keriilhettiik ki az dreme-
léseket, megszoritisokat, meg kellett birkéznunk az IMF kemény feltételeivel, me-
lyeket minden igyekezetiink ellenére sem sikeriilt maradéktalanul betartanunk.”

1989 novemberében pedig, a Kohl kancellarnél tett villimlatogatasa alkalmaval
arrdl beszél, hogy ,az IMF viltozatlanul (kiemelés télem: K.E.) olyan feltételeket
kivén rderészakolni az orszagra, amelyek lehetetlenné teszik a kormany talpon ma-
radasit. Azok ugyanis olyan stlyos tirsadalmi konfliktusokat eredményeznek, ame-
lyek a lakossig felhdborodasit és a kormdnnyal szemben erdszakos fellépést
valthatnak ki. Ezek az éppen most szervez8d6 konzervativ er86k malmadra hajtandk a
vizet”*! (A ,konzervativ er8k” kifejezés itt a szabotdzsakciokat tervezd ’konzervativ’
MSZMP-tagokra utal!)

Az euro-atlanti egytittmikodés nehézségeire utalé eldjelek a rendszervaltozis
utan csak sulyosbodnak.

Az USA-ban ,,Az 1980-as évtized végén valdszintileg stratégiai el6rejelzés szerint
hoztak meg azt a dontést, amely szerint meg kell akadalyozni, hogy az egyestilt N¢é-
metorszag bekebelezze Eur6pat. Az eurdpai egység német alapon torténd megterem-
tését a balkdni haboruk, valamint a kozép- és kelet-eurdpai orszagokra eréltetett
hibés, és 6ridsi dldozatokkal jéré piacgazdasigi dtmenet volt hivatva megéllitani. A
Kelet-Azsia gyors gazdasagi felemelkedésére vonatkozé forgatdkonyv nyomén szii-
letett meg az a stratégiai dontés, hogy rejtett gazdasédgi és pénziigyi hiborukkal meg
kell allitani a kelet-azsiai kistigrisek és Japdn el6retorését. Ugyancsak stratégiai els-
rejelzés alapjan sziiletett meg — valamikor az 1990-es évek kozepén — az a dontés,
hogy mar nem egy német irdnyitis alatti egységes Eurépa megakadélyozdsa a £6 cél,
hanem az eurdpai integracié kiszélesitése, sok 0j tagallam beléptetése, és ezen keresz-
til egy 6j hasadas beépitése az Eurdpai Uni6é mitkodésébe. Ez a régi és az Gj Eurépa
kozotti valasztévonal. Ennek a stratégiai dontésnek a keretében tdmogatta Amerika
az Eurdpai Uni6 2004. évi bSvitését”>

»A joléti piacgazdasignak a nyugat-eur6pai kontinentélis Gn. 'rajnai kapitalista’
valtozatanak egzisztaldsat az id6kozben neoliberélissd vélt USA-val szemben egészen
Ronald Reagen elnokké vélasztasdig nemzetkozi jogilag az 1944-ben megkotott Bre-
ton Woodsi Egyezmény biztositotta, amelyet el8szor 1971-ben egyoldaltan Nixon
elnok mondott fel, majd pedig Reagen a maradék kihatésat is teljesen felszimolta a
vilagot egypdlust USA-uralmivé tevé politikdjaval. Az USA ekkor, osszekapcsolva
torekvéseit a Bretton Wood felszamolaséval és a szovjet kommunista gazdasdg- és
katonapolitikai érdekszféra szétzazaséval, az amerikai érdekeket képvisel® és az 4ltala
irdnyitott nemzetkozi gazdasdgi és pénziigyi szervezeteken, igy a Vildgbankon
(Worldbank), a Nemzetkozi Valutaalapon (IMF), és a Szabad Vildgkereskedelmi
Szervezeten (WTO) keresztiil benyomult az Eurdpai Unié (EU) és tagéllamainak
pénz- és arupiacaba. Ezt oly médon tette, hogy az Unidt tagallamaival egyiitt bein-
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tegrilta e szervezetekbe és ez dltal jelentdsen korlatozta e szervezetek jatékszabdlyain
keresztiil az EGK tagallamainak tavol-keleti és kozép-kelet-eurdpai piacszerzési to-
rekvéseit. Ezen kiviil, a transzatlanti tékének ez a behatoldsa az EU gazdaségéba, az
EU korabbi, welfaresociety-n alapulé druorientélt rajnai kapitalizmusat jelent8sen a
globalitds irdnydba torténd USA-érdekeltségli bankok dikedlta liberalis pénz- és aru-
piacgazdasag irdnyéba tolta.”*

Az amerikai stratégia ut6lagos ismeretében megismételhetjiik: a rendszervaltozés
legstlyosabb kockdzata csak jelentds ,faziskéséssel” tudatosult benniink. Tudtuk,
hogy a gazdasigi, a pénziigyi, a szocialis krizis prolongdlédésa, a névekvé nagysig-
rendli adéssdgallomdnyunk miatti kiszolgaltatottsdg tartdsan korldtozza 6nalldsa-
gunkat, de azzal nem szdmoltunk kellé idében, hogy politikai mozgasteriink
kényszer(i besztikiilése tokéletesen illeszkedik 6j szovetségeseink birodalomépits
programjihoz. Azok utén kellett szembenézniink az Eurépai Unié diktatérikusan
centralizalé torekvéseivel — s ennek hitterében az USA 4j kilpolitikai stratégidj-
val -, hogy 6nmagunk is elhittiik, s a vélasztokkal is elhitettiik, hogy a nemzetek Eu-
répédjahoz csatlakoztunk, s a Brisszelnek atadott hatdskoroket egy a miénknél
fejlettebb biirokrécia fogja gyakorolni.

Korésényi Andras hivja fel rd a figyelmiinket, hogy méar a 90-es években léteztek
olyan jog- és politikaelméleti torekvések, amelyek az integraciétél nem egy magasabb
szintd felel8sségi rendszer, csupan a hatalmi biirokricia automatizmusénak tokéle-
tesedését varjéak. Mig ,,a szuverenitds hagyomanyos felfogasa szerint, ha a tagallamok
szuverenitdsukat fokozatosan dtruhdzzak az unidnak, akkor fokozatosan az EU valik
a szuverenitds hordozdjva, szuverén dllammad’, az ,4j megkozelités szerint [...] Az
Eurdpai Uni6 létrejoteének a politikaclméleti tjdonsdgée [...]éppen az adja, hogy
maganak a szuverén dllamisignak a hagyomdnyos fogalma bomlik fel. A szuverenitas
elttinik, elporlad. Az eurdpai integracié elérehaladtdval [...] nem a szuverenitds at-
addsa torténik, hanem a szuverenitis eredeti értelmében, mint végsé és teljes hatds-
kor értelmében vett megsztinésérdl, » elporladdsardl« van szé. Az EGK, majd az EU
nem szovetségi dllam, de nem is allamszovetség, hiszen mar senki sem visel végso fe-
lel8sséget, illetve mindenre kiterjedd felelésséget: sem a tagdllamok, sem pedig az
unié. Ez is mutatja, hogy 4j politikai szerkezet jon létre.”*

Ez az j politikai szerkezet pedig nem pusztin a magyar érdekek néz6pontjabdl
kérdéjelezi mega rendszervéltozds értelmét. Miként Kirdly Miklds fogalmaz: ,Fenn-
all a kockdzata, hogy ez az erdltetett eurdpai identitdsépités [...] nem csokkenti,
hanem inkébb noveli az elidegenedést az eurdpai integricié céljaitdl a tirsadalmak
egyes csoportjai korében”?

Jol léthat6 ugyanis, hogy az ,elporladé szuverenitds” teoréméja nem a tSbb év-
szdzada — awesztfdliai béke (1648) dta — zajlé tarsadalomtdreéneti folyamatot frja le,
hanem egy tobb évezredes hatalomszervezési elv megtagadésat ttizik ki céljaul. A be-
18le kirajzolédé6 program tudniillik nem abba a folyamatba illeszkedik, amelynek
soran a kordbban abszolat hatalmat képviseld allam fokozatosan dtengedi egyes ha-
taskoreit a civil tirsadalom demokratikus intézményeinek, hanem azokat a kaotikus
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éllapotokat vetiti el6re, amelyekben részint ellenérizhetetlen ,,dematerializdlédott
hatalmak” - pénz-, informécids és szimbolikus hatalmak (Szildgyi Akos) és onja-
r6va val6 technoldgiai rendszerek (energetika, informatika, haditechnika, géntech-
nolégia) (Evandro Agazzi), alakulnak ki, részint ,egy 0j torzsiség, egyfajta
posztmodern fragmentaci6” er6s6dé tendencidi észlelhetdk.

»A posztmodern torzsiség — amely atfogé értelemben hasznalva /.../ magéban
foglal politikai koveteléseket timaszt6 klanokat, ‘nemzeteket, entitdsokat és etnikai
csoportokat, amelyek magukat nem feltétlentil litjik 'torzsinek’ — arra tor, hogy
olyan politikai és jogi kornyezetet mozditson el6, amely a létezé szuverén allamok
felbomlésahoz vezet. Elémozditja létezd tobbnemzetiségli vagy multikulturélis alla-
mok meghatarozott népesség- vagy teriiletrészeinek dtadasit annak érdekében, hogy
Uj egynemzetiségli és egykultardju — azaz posztmodern torzsi — allamokat alkossa-
nak.2¢

Nem csodélkozhatunk azon, hogy amikor a partallami rendszer 6sszeomlasét ko-
vetd gazdasagi és szocidlis krizis élménye kiegésziilt a nemzetallami intézmények terv-
szerll leépitésének tapasztalatival, 0j fejezet kezd6dott a rendszervaltozis
torténetében. Megroppant annak a tdbornak az egysége, amelyik a nemzeti-konzer-
vativ-keresztény értékek jegyében szervezddote, s megsziiletett a sajit céljainkkal nem
egyeztethetd integracio radikalisan kritikus narrativaja. Megfogalmazddott a ,,kiilsé
osszeeskiivés” és a ,belsd drulas” vadja, s ez a vidd a ,falra festett 6rdog” természete
szerint kezdett hatni. A hazai balliberdlisok kéreiben kifizetédé politikai tizletnek
bizonyult fellépni a magyarorszigi ,,széls6jobboldali” erék aktivizdlédasdnak veszélye
ellen, a Nyugat hatalmi kézpontjaiban pedig konkrét akcidprogramok (,,0sszeeskii-
vések”) szervezddtek a magyar belpolitikai 4ll6habort kinalta ,,szabadpiaci” lehetd-
ségek kiaknédzdsara. Cafolhatatlan igazsigok ezek, mégis megtévesztéek, mert elfedik
atényt, hogy ti. a politika viligdnak hdborgé felszine mogott nem a gazdasig, még
csak nem is a kultara vélségjelenségeit, hanem — miként az a ,dematerializilédott
hatalmak” és az ,4j torzsiség” kibontakozé tendencidinak ma mar dridmai ereji fe-
nyegetéseibdl lithat6 — egy onveszélyes civilizécids ,,megatrend” (Varga Karoly) el-
szabaduldsdnak veszélyét kell konstatdlnunk.

Nem azért kell tehat tartanunk a rendszervéltozds végzetes félresiklasitdl, mert
egy Uj — szamunkra gyakran kiszdmithatatlan és bardtsagtalan — nagyhatalom érde-
keihez kell igazodnunk, hanem mert olyan szévetségi rendszer részeivé véltunk,
amelynek lithatdan nincs kévetkezetes stratégidja a globdlis valsagjelenségek keze-
lésére, s ezért a legkiélezettebb konfliktushelyzetekben konnyen elveszitheti a kont-
rollt 6nmaga folott.

A formalédoé uj rendszer kiilsé pSlusin — az euro-atlanti térségen beliil — az eré-
viszonyok radikalis dtrendezédése jatszédott le tehdt, s ennek nyoman kertilt sor az
dltalunk kévetendd mintaként vélasztott rendszermodell cseréjére: a szocdlis piac-
gazdasdg magyar véltozatinak megteremtése helyett az Un. szabad piacgazdasdig fel-
tételeihez kellett alkalmazkodnunk.
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A Lisszaboni Szerzddés Preambuluma még igy fogalmaz: ,Az Unié egy belsé pi-
acot hoz létre. Az Unié Eurdpa fenntarthatd fejlddéséért munkdilkodik, amely olyan
kiegyensulyozott gazdasigi névekedésen, arstabilitdson és magas versenyképességt,
teljes foglalkoztatottsigot és tarsadalmi haladdst célul kittzé szocidlis piacgazdasd-
gon alapul, amely a kérnyezet min8ségének magas foka védelmével és javitaséval
parosul.” ¥

A Szerz8dés VIIIL cimének? 119/1. cikke mar igy fogalmaz: ,,a tagéllamok és az
Unié tevékenysége — a Szerz8désekben eléirtak szerint — magaban foglalja egy olyan
gazdasdgpolitika bevezetését, amely a tagallamok gazdasigpolitikajinak szoros 6ssze-
hangolasin, a belsd piacon és a kozos célkittizések meghatdrozasin alapul, és amelyet
a szabad versenyen alapuld nyitott piacgazdasdg elvével 6sszhangban valédsitanak meg”
(A kovetkezd bekezdés tjra haszndlja ezt a megfogalmazast, a 120. cikk pedig azért
ismétli meg, hogy hangsulyosan utalhasson a 335. cikkre, mely szerint: ,,Az Unid
valamennyi tagéllamban az adott tagallam jogiban a jogi személyeknek biztositott
legteljesebb jogképességgel rendelkezik; igy kiilonésen ingé és ingatlan vagyont sze-
rezhet és idegenithet el, tovdbbd birésag elétt eljarhat.”

Es mit mond a LSZ a szocialpolitikarél? Csak szandékokat deklaral, azok kote-
lez6 jellegére val6 utalas nélkil: ,, Az alapvetd szocidlis jogokat, tobbek kozote az
1961. oktéber 18-4n Torindban aldirt Eurdpai szocidlis chartaban, valamint a mun-
kavallalok alapvetd jogairdl sz616 1989. évi unids chartaban meghatarozott jogokat
szem eldtt tartva, az Unié és a tagéllamok célkittizése a foglalkoztatas, az élet- és mun-
kakorilmények javitdsa — lehetévé téve ezdltal a fejlédési folyamat fenntartasa mellete
ezek 6sszehangoldsat —, a megfeleld szocidlis védelem, a szocidlis partnerek kozotti
parbeszéd és az emberi eréforrdsok fejlesztésének elésegitése a tartdsan magas fog-
lalkoztatas és a kirekesztés elleni kiizdelem érdekében.””

Igaz, a XI. cim 162. cikke létrehozza az Eurdpai Szocialis Alapot, de a 163. és a
164. cikkek eloddzzak annak létrehozasét.

Mondjuk ki hatdrozottan: minden elemzés, amely ennek a nagyhatalmi stratégi-
anak az ismerete nélkiil idézi fel, s probalja értelmezni a magyarorszégi rendszervél-
tozds eseményeit, csak tapogatdzds a sotétben.

EPILOGUS

Megkeriilhetetlen a kérdés: a kényszerts kompromisszumok ily sulyos kévetkezmé-
nyeinek ismertében lehet-e egyaltalin a ,békés dtmenet” el6nyeirdl, pozitivumairdl
beszélni? Ne abbdl az abszurd, torténetietlen és moralisan sem vallalhaté felvetésbél
induljunk ki tehat, hogy nem lett volna-e szerencsésebb kimenetelti az egész rend-
szerviltozés, ha hosi halottakat is ,,produkal”? Csupdn arra kérdezziink rd, hogy ki-
nalt-e olyan alternativit az ezredfordulé Eurdpdja a nemzeti érdekérvényesités
szdmdra, amely egy merészebb, radikalisabb, forradalmi akcioktdl sem mentes bel-
politikai fordulat révén lett volna megragadhaté? Ha nem akarjuk kit6rolni az em-
lékezetiinkbdl a Nyugathoz valé ,felzarkézasunk™ kijézanité tapasztalatait, ne
késlekedjiink kimondani: nem volt ilyen alternativa. Nem azt jelenti ez, hogy nem
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kellene a legszigorabb onkritikéval elemezni az egyetlen jirhat6 tton megtett Iépés-
einket, de azt igen, hogy felmenthetjiik magunkat a kinzé és haszontalan 6nvad alél,
miszerint mér az els6 [épésiinknél ,utat tévesztettiink” volna. Csak ha eléggé elszan-
tak vagyunk ehhez, akkor lehetiink képesek megkiilonboztetni véllalkozdsunk fi-
gyelmeztetd tanulsagait véllalhaté eredményeitdl.

Lassuk hat: mennyiben konyvelhetjiik el nyereségként, hogy az atalakulds vér nél-
kiil zajlott le. Hogy érthetébb legyen a kérdés, a multidézésnek egy ritkdn alkalma-
zott médszeréhez kell folyamodnunk. A torténetiras értelemszertien a megtortént
eseményekkel foglalkozik, 4m olykor tobb tanulsiggal szolgél, ha egy vérhat6, mi
tobb: fenyegetd konfliktus elmaraddsinak okait kutatja. (Koscellek szerint ,,a mult-
nak egyszerre része az, ami megtortént és az, ami lehet6ségként benne volt, am nem
kovetkezett be.”*’) A magyar rendszervaltozds kezdetei tobb ilyen példaval is szol-
galnak.

Ilyen volt 1989 juniusaban a Nagy Imre tjratemetésének megzavardsara eloké-
szitett titkosszolgdlati akcion tdl, a bukdsa elél egy roman—magyar katonai konfron-
ticidba menekiilni probalkozé Ceausescu provokacios kisérlete, s végiil a hasonlé
dramaturgiaju 1991-es barcsi incidens, a héttérben Milosevits-csel, s az akkor mar
haboruba sodrédott Szerbiaval. A romén ,,forradalom” el8estéjén lejétsz6dé esemé-
nyeket — a hazai kozvéleményt sokkolé dlhirt, miszerint Erdélyben pogromokat
szerveztek a magyar lakossdg ellen, s az dlhir nyomén tervezett kétségbeesett valasz
otletée (hogy tudniillik az MDF szervezésében szabad csapatok vonuljanak be Ro-
mdnidba), Antall Jozsef erélyes fellépésével az utolsé pillanatban sikertilt hatdstala-
nitani. Javaslatra az MDF elnoksége (az O utcai székhazunkbol) Or, Jeszenszky
Gézat és engem bizott meg azzal, hogy személyes taldlkozén haladékralanul kérjiink
hivatalos téjékoztatdst a kiiligyminisztertdl. Horn Gyula a Bem rakparti irodajibol
a jelenlétiinkben hivta fel Gorbacsovot és Golda Meiert, majd azzal bocsatott
utunkra, hogy a szovjet és az izraeli hirszerzés szorosan kéveti a roméniai eseménye-
ket, s hogy nyugodjunk meg, mert a magyarok elleni pogromokrél sz6l6 alhirek
nem a valdsigrol, ,,csupan” a roman titkosszolgalat akcidirdl szélnak. Az MDF el-
nokségéhez visszatérve a partelndk (Antall) nehéz feladatot oldott meg, amikor a
— Horn Gyulaval, s a szovjet és izracli titkosszolgélattal szemben egyarant bizalmatlan
— elnokséget meggydzte a szabad csapatok szervezésének sulyos kockdzatairdl. Ha-
sonld sorsra jutott 1991-ben az az ellenzéki sajté dltal propagélt kezdeményezés, hogy
a magyar kormdny katonai vélaszt adjon a szerb provokéciéra. Az Orszaggytlés a
miniszterelndk javaslatdra zdrt tlést rendelt el, s ismét Antall Jézsef érveinek volt
dontd szerepe abban, hogy a szerb—magyar konfliktus nem eszkalalddott. A két ese-
mény minden részletét maig nem dolgozta fel a torténetirds, s ezt a mulasztast itt én
sem pétolhatom. Felidézek azonban egy partdiploméciai epizédot annak bizonyi-
tésara, hogy a romanok titkosszolgélati akciéja 1989 decemberében sulyos veszélyt
jelentett orszdgunk szdmara. 1990 januarja végén egy hirom tagit MDF-delegéciéval
(Elek Istvdn és Molndr Gusztav voltak a térsaim) elsékként utaztunk a ,forradalom”
utdni Bukarestbe, hogy felvegyiik a kapcsolatokat az akkor alakulé konzervativ par-
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tokkal. A volt dllamparttdl ,,megorokolt” székhdzban Gelu Vojko Voicolescu —aza
politikus, aki Ceaugescu kivégzését vezényelte — fogadott benniinket, s avatott be a
megéle dikedtor végnapjainak néhény kulisszatitkba. O vézolta fel a decemberi pro-
vokaci6 héttereként a diktdtor utolsé hatalommentd kisérletét: a szitkségallapot el-
rendelését a ,remélt” magyar fegyveres hatdrsértésre hivatkozva. Akkor sem volt, s
— Ceaugescu 1989 nyaran tett fenyegeto kijelentéseinek utélagos ismeretében — ma
sincs kétségem afel6l, hogy ezuttal is Antall Jézsef j6zansigéra volt szitkség ahhoz,
hogy ne keveredjiink haboruba a szomszédainkkal.

Amikor a magyar rendszervaltas okainak megértésére toreksziink, és jovébeli esélyeit
latolgatjuk, abbdl a — tigabb térségiink egészében tudatosult —  tapasztalatbél in-
dulhatunk ki, amely szerint az ezredfordulé vildgfolyamatai politikai kdoszba tor-
kollanak, ha a globdlis és a nemzetallami struktarak rendezéelvei egymas ellenében
fejtik ki hatdsukat. A politikai ideoldgidk nyelvén azt jelenti ez, hogy a (szovjet ti-
pust) kommunizmus vilighatalmi pozicidjinak 6sszeomldsa utdn ,talpon maradt”
uralkodd eszmék (Eotvos Jézsef) — aliberalizmus és a nacionalizmus - egyikének
sincs esélye a végsé gybzelemre. A nemzetéllamok szuverenitasigénye ma mar értel-
mezhetetlen a globélis struketrikba val6 betagolddas szdndéka nélkiil, a terjeszkedd
allamszovetségek pedig sajit magukat gyengitik, ha tagjaik autonémidjanak felsza-
molasdra torekszenek. Térségiinkben éppen a magyarorszégi fejlemények szolgalnak
alegtobb érvvel ennek az alaptételnek az elfogaddsahoz.

A kelet-kozép-eurdpai rendszervaltozds negyed szdzados torténetének — a nézo-
pontunktdl fiiggden — alapvetden kétféle értelmezése lehet. Tekinthetiink ra gy
mint epizodikus jelenségre, amely a globalis vilagrend sziiletését inneplé nagy tiizi-
jatékban utoljira villantotta fel egy ezerarct torténelmi taj kdpraztatd sokszintségét;
de szemlélhetjiik tgy is, mint egy olyan 4j vildgkorszak kezdetét, amely a tarsadalmi
szervez8dés torténeti formdinak - az izoldltnak és a kiterjedtnek, a nemzetéllaminak
és a birodalminak, a lokélisnak és a globalisnak — konfliktusokat old6, termékeny
szintézisét érleli. Amikor ennek a viligfolyamatnak a Magyarorszagra specifikusan
jellemz6 sajétsdgait vizsgaljuk, egyuttal arra is valaszt kerestink: van-e kolcsonhatds a
globdlis politikai térben és a nemzeti tarsadalmakban zajl6 folyamatok kézott. Nem-
csak az a kérdés tudniillik, hogy a XXI. szdzad hagy-e mozgésteret a nemzetéllami
politikai torekvések szdmdra, hanem az is, hogy a nemzeti tdrsadalmak ku/turilis em-
lékezetének és kollektiv identitisanak lehet-e még szerepe az emberi koz6sségek for-
mélaséban. Vajon eljutottunk-e a posztmodern kornak abba a faziséba, amelyben a
nemzetdllamok dnszabalyozé rendszerei mar versenyképtelenné valtak a nagyobb
struktirdk mitkodési mechanizmusaival szemben (s csupdn lebontdsuk, leépitésiik
igényel politikai dvatossdgot?!), avagy éppen ez utébbiak kontra-produktivnak, disz-
funkcionalisnak bizonyulé miikdése vetiti elére a tradiciondlis kozosségekre éptilé
autoném strukedrak reneszdnszdt?
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BAGER GUSZTAV

Sz616t6
JUHASZ FERENCNEK

Uveglang-elfolyés.

Ahogy az ember kitapintja nyelvét,
megvan-e¢ még a beszéd a szédjban?
Nem ette-e meg a téboly,

a globlis kdosz

a szavakat tojo tyukot?

Sz816tén a fiireok,

ikrésodik a gondolat,

arany hervadds préseli a mustot
—a szellemet, az id6t és a verset.
Kristalymirigy-potroh.

Félelem, csak vizadat taldlom
hajnalban emlékeim kozote.
Z6rg6 kitin-szerkezet.

Kezdet

IN MEMORIAM JUHASZ FERENC

A josolhatatlan elvitte a jost.
Most se itt, se ott.

Tukor volt, arnyék lett.
Szérnyas tetszhalott.

A 80 éves Juhasz Ferencnek

Lélegz6 pérusok a kriterek.
Méhszdj, orrlik, 4nusz: mind kerek.
Szép az univerzum — csak koszlott.

Glériam helyén pancélsisak.
Golyddll6 vére alatt, nicsak:
kocsonya-dié a szivem.

Milyen mindenségbe lettiink lefestve?

Semmit-nemzésrél mi jut még eszedbe?
Moha, kavics, patak. Lagy szell8, htis Rend.
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MANTA GYORGY

Csorba fakereszt

Nyiér volt, az egyetemen sziinet, igy nap mint nap kigyalogoltam arra a féldnyelvre,
amely a dél-budai partrél nydlt a Dunéba. Ezt a gazzal és bozétossal bendtr félszigetet
még az ugynevezett boldog békeidékben is csupan nyaranta latogattik a kornyékbe-
liek, a htivosebb idészakokban olyan néptelen volt, mintha nem is létezne. Délnek
fordulva jobbrol az Elektromos Mivek aknaked]l megrongalddott épiileteire, balrol
a szétbombézott Csepelre nyilt kildtds rola.

Az ismeretlen nén egy délutdni éraban akadt meg a szemem. Hosszd, elnytjtott
karcsapasokkal kozeledett a déli partszegélyhez, hol alamertilve, hol folbukkanva,
mint a gyakorlott uszok. Amint kilabolt a Dunabdl, és lerdzta testérél a vizet, dmu-
latomban kis hijin titva maradt a szdm. Az egyetemen hozza hasonléan remekbe
formalt testalkatot még egyszer sem lattam, pedig az orvoskaron szdmtalan irigylendé
kialldsa, néla jéval fiatalabb ldny forgolédott koriilottem.

Amint észrevette, hogy minden mozdulatét figyelem, gyanakvéan tobbszor is
megjartatta rajtam a szemét, majd leplezetlen idegességgel sarkon fordul, és eltiint
az egymasra hajlé bokrok kozott, amelyek alél mindossze egy pokrdc sarka latszote
ki. J6 husz, huszonét percig helyben maradtam, remélve, hogy elétiinik a névények
stirtijébél, de tobbé mar nem mutatkozott.

A kora tavasztdl a tél kozeledtéig itt pecazdé Rac bacsit jol ismertem, gyakran ok-
tatott a horgdszfortélyokrdl, mega kiilonbozd halfajtak természetérol, de a félszigeten
tanyat vert nérél eddig még egyetlen szét sem ejett.

Mésnap ismét nekivagtam, abban bizakodva, hogy azt a nét, igy vagy ugy sikertil
sz6ra birnom. Fél 6rét csatangoltam annak a bokros résznek a tdjékan, amely a szél-
laséul szolgalt, mire folfedeztem, hogy most a tulsé partszegélyen hever, és meztelentil
sttkérezik a napfényben. Ahogy észrevett, azonnal talpra ugrott, majd szemérmét
eltakarva a kezével, beszaladt a bokrok kozé, a szallasara.

Miér letettem réla, hogy viszontlatom, amikor ismét felbukkant, most mar fiir-
déruhdban, s hatdrozott léptekkel kozeledett, egyenest hozzam.

Maga miért figyelni engemet...? — éllt meg el6ttem, és mért végig bizalmatlanul.

Hila a sziileimnek, én akkor mar elég jol beszéltem németiil, igy az anyanyelvén
valaszoltam: nem figyelem, csak csoddlom a szépségét.

Erre lathatéan megkonnyebbiilt, majd a békom hallatin még el is mosolyodott.
Tisztdzva, hogy 6 Franziska Kohlman és berlini tornatandr, én pedig Kaldos Gyorgy
elsééves budapesti orvostanhallgatd, azt ajanlottam, hogy hiizédjunk a foldnyelv ko-
zepére, ahol dtsabb a fii. A tandrné erre hatdrozottan nemet mondott, majd a félszi-
getnek arra a részére irdnyitott, ahol el6z6leg napozott.

Egymas mellett heverészve, j6 ideig csupén felszines dltalanossagokrol valtottunk
sz6t, mivel még korainak tartottam, hogy a kozepébe végjak, pedig valdjaban az fur-
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dalta az oldalamat, hogy mi késztette Franziskat erre a bujkéldst sejtetd, szanalmas
életmddra.

Eszlelve, hogy beszélgetés kozben félszeg vagyakozassal legeltetem testén a sze-
mem, tjra elmosolyodott, majd a formas jobb labat felém nyujtotta, mintha folki-
nalna a kezemnek. Bér szivem a torkomban dobogott, elfogédottsigomban inamba
szallt a batorsag, a kezemet meg sem mozditottam, sét, el is huzédtam téle.

Franziskaban ez a gyermeteg gitldsossig eloszlatta a gyanakvast, és nem kis meg-
lepetésemre beszélni kezdett a multjardl, mar-mar boldogan, hogy itt a félszigeten is
az anyanyelvén vélthat szot valakivel.

A haborus évek Berlinjében megsajndlta a férfi nélkiil maradt csalddokat, és a ta-
nérkodds mellett bedllt a voroskeresztes névérek, a Rotkreuzschwesterek soraba, hogy
dijtalanul a segitségiikre legyen. Amikor a német gézhenger diadalutjanak vége sza-
kadt, és vereség vereséget kovetett, majd az amerikai—angol légierd Berlint is rend-
szeresen bombdzta, egy 6rnagyhoz eljutott tigybuzgalmanak a hire. Erre az 6rnagy
behivatta a hadseregbe, egy gyorstalpalé tanfolyamon dpolénévé, Krankenschwes-
terré képeztette, és a harcok sebestiltjeinek az dpoldsival bizta meg. Magyar foldre
annak a csapattestnek a kérhézaval keriilt, amely a hazai rendszer kiugrasi kisérletének
vetett gatat.

Ezen a ponton félbehagyta a torténetét, mintha egy olyan részhez ért volna, ame-
lyet egy itteni, jobbdra mégismeretlen fiatalkortval nem szivesen osztana meg. A vé-
ratlanul kozénk allt csendben masfelé tereltem a beszélgetést.

Ite ki gondoskodik magdrol?

Der Alte, az 6reg — mutatott Rac bécsi tivolabb esé kunyhojdra.

O litja el enni- és innival6val?

Igen.

Ejszaka nem jott dlom a szememre, annyira folkavart ez a varatlan talilkozés. Sejtel-
mem sem volt, mivel érdemeltem ki a hajdani Rotkreuzschwester bizalmit, bér 6 is
csak fokozatosan, kell§ évatosséggal oldddott f6l velem szemben. Amikor németre
valtottam, az a megnyugtatdsdra szint mondat, hogy ,nem figyelem, csupan csodd-
lom a szépségét”, akaratlanul jott a nyelvemre, jollehet ezzel a par széval egy szemer-
nyit sem hazudtam, hisz az egyetemen, 6nbizalom hijén, nem sikeriilt boldogulnom
a lanyokkal, pedig akkoriban mar minden fitnak akadt parja. De ez a nélam jéval
idésebb né vajon mit remélt télem?

Foltételezve, hogy Réc bécsi csak a horgdra akadt halakkal téplalja Franziskét, na-
pokon keresztiil jartam az utcékat, hogy a kapualjakban 4rusité parasztoktél élelmet
vasaroljak, az akkoriban semmit sem éré pénz helyett hol ezért, hol azért. Amikor a
szatyrom sziniiltig megtelet, mdr indultam is a foldnyelvre.

A tanarnd nem gy6zott dmuldozni a sok husféleség, burgonya, gyiimélcs meg
zoldséglattdn. A husok egy részét az ugyancsak magammal hozott zacskokba helyez-
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tik, majd a Réc bacsitdl kolesonzott spargaval a Dunaba légattuk, hogy évjuk a rom-
lastol.

Franziskdt a gondoskodé bokeztiségem levette a labédrél, a velem szemben tanu-
sitott fenntartédsait végleg eloszlatta, s a kovetkezékben ugy viselkedett a fidnak is be-
ill6 egyetemistdval, mintha évek 6ta ismernék egymést. Igy tudtam meg, hogy az
elaggott horgasz hetenként kétszer elballagott a Dunaba roskadt Horthy-hid tévében
dllomdsozé szovjet rséghez, s mivel beszélt oroszul, mint afféle sztarij papa Gssze-
bardtkozott velitk, majd télitk kapott élelmet. A tandrné minden bizonnyal ennek
koszonhetben érizte meg a karcst alakjat.

Aznap délutan Rac bacsi horgész széllisa mellett tiizet raktunk, és a széllitmény-
bél jéiztien megvacsordztunk. Vacsora utdn, eloltva a tiizet, Franziska magaval hivott
avizpartra, hogy folytassuk a beszélgetésiinket. Tobbé nem tettem lakatot a szdmra,
s merészen a kozepébe vagtam: mi késztette erre a rejtézkodésre? Nem lepett meg,
hogy évatoskodds nélkiil kitalalt mindarrél, amirél addig hallgatott.

A magyar f8varosba telepitett katonakérhdzban, a Militirhospitalban irgalmat-
lanul sokat dolgozott, pihenésre vagy alvésra csak ritkdn tudott idét szakitani, nappal
is, ¢jjel is szolgalatban volt, s nem egyszer méga miit6ben is segédkeznie kellett, pedig
erre a feladatra a berlini gyorstalpalén nem képezték ki.

Amikor a szovjet pancélosok kozeledtek Budapesthez, a Militdrhospitalt egyik
naprél a mésikra bevagoniroztik, és osztrik foldre vezényelték. O ezt a zirzavaros
napot hasznalta ki a szokésre. Mindssze arra futotta az idejébdl, hogy megszabadulva
a Wehrmacht dpolénéi egyenruhajiedl, a civil 6ltozékét vegye magara, és szatyraba
gyomoszolje a holmijit.

A kovetkezd napokban sok mindenre szamitott, csak arra nem, hogy életveszélyes
szokését egy keserves vesszéfutds koveti. Utcardl utcéra bolyongott, de a hidnyos
nyelvtuddsival mega németes kiejtésével sehol sem talalt menedéket, innen is, onnan
is elutasitottdk. Végiil egy magdnyosan ¢16, németiil jol beszélé 6sz férfi konyoriile
meg rajta, vele vészelte 4t az ostromot.

Neki is mesélt a mualtjardl? — kérdeztem.

Nem.

Miért? Gyanakodott valamire?

Furcsanak taldltam az 6reget. Az ostrom id8szakéban valészintileg azért fogadott
magihoz, mert félt egyediil maradni. Amikor az oroszok elfoglaltik a févérost, akkor
meg Ugy éreztem, attdl retteg, hogyha a szovjet katonak rajonnek, hogy német nét
bujtat a hazéban, akkor 6t foglyul ejthetik.

Ezért menesztette erre a félszigetre?

Azt hiszem. De szerintem j6szandékbol is, mert tudta, hogy német létemre ve-
szélyben vagyok, tehat bujkalnom kell.

It biztonsdgban érzi magat?

Egyeldre igen. A hidfében dllomésozé szovjet 6rség eddig még egyszer sem jarta
be ezt a foldnyelvet.

Rac bécsi?
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O akkor fedezett f6l, amikor éjszaka Buda felél, a hajéroncsokba kapaszkodva
kilibaltam a vizbél.

Nem lepddott meg?

Elész6r meghokkent, de azutdn a bizalmaba fogadott, és valszintileg meg is sze-
retett. O tandcsolta, hogy ezen a déli részen rendezzem be a széllisomat, mert az oro-
szok itt nem vehetnek észre.

Es ha mégis?

Megnyugtatott, hogy akkor hazudni fog nekik.

Mit?

Azt, hogy a linya vagyok, és nyaralni érkeztem hozza.

Hogyan értett szot az 6reggel?

A gyatra nyelvtuddsommal, meg kézmozdulatokkal.

Franziska azt sem rejtette véka ald, hogy miéta hatalomra kertiltek, szivbol utalta
a nécikat, de mivel németnek sziiletett, vallalnia kellett a sorsat, mert az ellendlls
hazai foldon szdba se johetett, az ugyancsak kockazatos disszidalds pedig nem az 6
mifajahoz tartozott.

Ahogy sotétedett, behivott a széllaséra, ahol egy pislikolé gyertya fényében a
pokrécira telepedtiink. A bokrokbdl kialakitott szallis megnyerte a tetszésemet. A
bokrok 4gait Franziska valami indafélével irigylendd talalékonysdggal sszefuzte, s
igy az épitmény ugy festett, mint egy valédi szoba. Mikézben tobbszor is végigfut-
tattam tekintetemet ezen a sajatsigos lakosztalyon, a tandrné el6banyészott az 4gak
rejtekébdl egy kidugaszolt tiveget.

Mivel az anyja is lehetnék — mosolygott a szemembe —, remélem nem veszi rossz
néven, ha a jovében tegezni fogom.

Dehogy veszem... — borult lingba az arcom.

Egyébként nyugodtan visszategezhet.

K6sz6nom...

Széval éll az alku?

Igen...

Magasba emelte az tiveget.

Akkor szervusz.

Szervusz... — valaszoltam szinte elcsuklé hangon.

Miutan kortyoltunk az orosz vodkaboél, Franziska gyengéden atolelt, azutén jobb-
16l is, balrdl is megesokolta a megindultsdgtol tovabbra is lingol6 arcomat.

Ahogy visszadugta helyére a vodkds tiveget, két ujjdval elnyomta a gyertya langnyelvét.

Az 6reg dvaintett, hogy sotétedés utan gyertyat gyutjtsak, mert az gyanut kelthet
a hidfében édllomdsozé szovjet 8rség tagjaiban — flizte hozz4 magyardzatul.

Bér minden porcikdm ide htzott, erre én is foleszméltem. Nekem mar régotthon
volna a helyem, sziileim most halélra aggédjik magukat, hogy mi térténhetett velem
ezekben a késoi, veszélyekkel terhes drakban.

Franziska azonban nem szeretett volna egyediil maradni. Igyekezett meggy6zni,
hogy nincs miért nyugtalankodnom, elvégre mar nagykoru vagyok, tudok vigydzni
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magamra, ¢és el6bb vagy utdbb ezt a sziileim is be fogjak latni. Zaklatottsagom csil-
lapitdsara szajamhoz illesztette a vodkds tiveget, s addig el sem vonta télem, amig jo
néhdnyat nem kortyoltam beléle. Nem 1évén italozd, ezek a belém erészakolt hatal-
mas koryok ugy elkabitottak, hogy joszerivel mar azt sem tudtam, hova keriiltem.

Bédulatombél akkor eszméltem fol, amikor megéreztem, hogy valami 4ttiizese-
dett bérfeliilet keres utat maganak a mellkasomon.

Emlékszel méga labamra? — kérdezte behizelgéen Franziska.

Emlékszem...

Ebben a s6tétségben most nem sokat lathatsz beldle, de ha akarod, megérinthe-
ted.

Engedve a felszdlitasénak, italos dllapotomban nem csupan megérintettem, de 4t
is fogtam a labfejét.

Erzed milyen forré?

Igen...

Mit gondolsz, mit8l?

Nem tudom...

Attdl, hogy velem maradtal.

A kovetkezé pillanatban mér mellettem volt, 4tkarolta a derekamat, és hozzam
simult.

Voltal mar szerelmes? — kérdezte a filembe sugva.

Voltam...

Szeretkeztél is?

Nem...

Miére?

Azért, mert féltem a kudarctdl...

EttSl most nem kell félned — csuszott aldm, és megbontva a ruhdjic, a széetdrt
combjai kézé fektetett.

Kis hijan hirom napom ment ra, mire stiri bocsdnatkérésekkel sziileim felhaborodasét
sikertilt lecsillapitanom. Szorultségomban a tandrnérdl is beszélnem kellett, hiszen
éjszakai tavollétemre csak & szolgalhatott magyardzatul. Szerencsémre Franziska sorsa
folkeltette édesapdm érdeklddését, a maltjardl s, a jelenlegi korilményeirdl is be kellete
szamolnom neki. A goethei-schilleri értelemben vett német kultdrédn nevelkedett
apdm erre nyomban azon kezdett toprengeni, hogyan lehetne ezt a kutyaszoritdba ke-
ritlt szerencsétlen nét valamilyen uton-médon tartds biztonsagba helyezni.

Néhany 6ra malva mar el is késziilt a tervével, mindossze egyetlen kockazatot
nem sikeriilt kiiktatnia bel6le. A hazfeliigyel6k egy része a mindenkori hatalom szol-
galataba szegddott, kiilonosképpen ebben az iddszakban. Figyelték a lakokat, a la-
kokat rendszeresen latogaté vendégeket, azutdn jelentették kenyéraddjuknak a
tapasztalataikat. Apim, pusztdn dvatossagbdl, jé viszonyt dpolt a mi hézfeligyelonk-

35



kel, Takdcs trral, majd elvtdrssal, de abban mér nem volt biztos, hogy ez a kapcsolat
egy kiélezett helyzetben nem fordul-e a visszajéra. Végiil lesz, ami lesz alapon dontétet,
és bizott benne, hogyha veszedelmessé fordul a helyzet, taljar a hazfeliigyeld eszén.

Franziska feldaltan fogadott, telve szorongéssal, hogy ttban hazafel¢ mégiscsak bajba
jutottam, elhurcoltak az oroszok vagy egy ¢lalkod¢ gyilkos végzett velem.

Miutén lehiggadt, a szdllsa rejtekébe huzddtunk, s mértékkel fogyasztva a vod-
kébdl, beavattam édesapam tervébe. Neki ez schogyan sem tetszett, és csak a negyedik
nap hajnalan sikertilt meggy6zn6m, hogy itéletnapig nem bujkélhat itt, mert el6bb
vagy utobb lerantjak réla a leplet, s akkor bucsat mondhat a j6véjének, rosszabb eset-
ben akér az életének is.

A kora hajnali 6rakban indultunk el, ilyentdjt még a kettesben cirkélé patrujok
is elalmosodnak, s konnytszerrel kijatszhatjuk a figyelmiiket. Franziska holmija egy
szatyorban is elfért, ezt én vettem magamhoz, majd dtkaroltam a derekat. A sziget-
cstcsnél hagytuk el a foldnyelvet, ahol, szemben az Elektromos Miivek épiileteivel,
kisebb 6bollé tigul a Duna, telve az ostrom alatt szétbombazott tutajok meg vontatdk
égre meredd roncsaival.

Buddn az elhagyott, romos hazak k6zott kanyargé sziik utcdkon siettiink tovabb,
és szerencsére egyetlen patrujjal sem talalkoztunk. Lakdsunk egy hatalmas épiilet ma-
sodik emeletén volt. Az épiiletnek két, ¢jjel is, nappal is gondosan zarva tartott kapuja
koziil az elsé az utcdra, a mésodik a kertre nyilt. Az elsé kapuhoz valamennyi laké
kapott kulcsot, a masodikhoz azonban csak a hazfeliigyelé Takacs elvtarsnak volt.
O, feltehetéen a biztonsig végett, ebbél kettdt készittetett maganak, szérakozottsa-
gaban az egyiket azonban elvesztette, s merd véletlenségbél ezt én taldltam meg, és
azéta is 6rz6m a zsebemben. Franziskaval most ezen a hdts6 kapun osontunk be, lab-
ujjhegyen, nehogy felriasszuk hajnali 4lmabél a hazfeliigyel6t.

Virradat 1évén, apdm pizsamdban, anydm halékéntosben fogadott benniinket. A ta-
nérnét megkiilonboztetett szeretettel kisérték a hajdani, most mér az 6 fogadéséra dtren-
dezett cselédszobaba, a bevetett, kényelmes d4gyhoz, hogy zavartalanul kipihenhesse magt.

Tobb, hosszura nyult négyszemkozti beszélgetést kovetden apdm meglepddve allapi-
totta meg, hogy Franziska, tornatanar [étére, mennyire téjékozott a német kulttra leg-
kiilonbo6z6bb kérdéseiben. Ez a tajékozottsig folkeltette az érdeklédését, s amikor
futotta az idejébdl, kopogtatott az ajtajin, hogy folytassak az eszmecserét. A felfoko-
zott érdeklédése mar-mar a féltékenység hatdrahoz kozelité gyanut keltette bennem,
bér jézan ésszel arra nem gondolhattam, hogy édesapamban holmi kamaszos vagyak
is foltdmadtak, hisz mi6ta az eszemet tudom, boldogan ¢éltek egytitt anydmmal.
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Ovatossigbol gy alakitottuk ki a napirendet, hogy vendégiink csak a legritkébb
esetben hagyja el a menedékiil szolgalé lakést, és akkor is csupdn valamelyikiink ki-
séretében, kihasznalva a hézfeliigyel6 tavollétét. Kettdnk éjszakai olelkezésére, észinte
fijdalmamra, csak hiromnaponta keriilhetett sor, amikor sziileim nem sakkoztak
hajnalig. Franzchen — akkor mér becézve szélitottam — nem tagadta, hogy naponta
vart, s amikor végre dvatosan ranyitottam az ajtét, mindig sotétben fogadott. Akkor
miér fiilig szerelmes voltam belé, a leny(igoz6, nyers vigyrol nem is szélva, végtére a
szeretkezés legvaltozatosabb médozataiba 6 avatott be.

Valamelyik ¢jszaka, amikor mar egymas karjaban pihentiink, nem 4llhattam meg,
hogy ne forduljak hozz4 néhany kérdéssel.

A Militarhospitalban hany szeretéd volt?

Egy.

Kicsoda?

A fborvos.

Szeretted?

Nem.

Akkor miért fekudeél le vele?

Azért, mert rdm parancsolt.

Es azeléte?

Akkor is volt szeretdm, nem is kevés.

Oket se szeretted?

Nem, de a testem kivdnta az 6ré6mat, és nem akartam megfosztani téle.

A kozénk ereszkedd csendet ismét én tortem meg.

Engem miért tiintettél kia ...

Azért — vigott a szavamba —, mert te vagy az elsd, akibe ugy beleszerettem, hogy
akdr feleségiil is mennék hozzdd, ha nem volnél ilyen botranyosan fiatal. Az érzései-
met, furcsa médon, mégis a fiatalsigod, a merészséged, az 6nzetlenséged, a joszan-
dékod, meg a ragaszkoddsod véltotta ki.

Akkor most mit csindljunk? — kérdeztem mér-mér elfulé hangon.

Semmit — valaszolta. — En tovabbra is szeretlek, és sohasem foglak elfelejteni.

*

Egyik délelétt apam behivott a szobédjaba. Abban a hitben, hogy a Franzchenhez fi-
26d6 leleplez8dott viszonyomrdl esik majd sz6, félve iiltem az asztalédhoz. Félelmem
azonban foloslegesnek bizonyult, mivel apam csak a védenciinkrél kialakult nézeteit
akarta megosztani velem. Eddigi beszélgetéseik alapjan egy szokatlanul érdekes sze-
mélyiséget ismert meg benne. A tuddsa meg az olvasottsiga alapjan akar a filoldgusi,
akdr a torténészi pélyar is valaszthatta volna, 6 azonban a torna mellett dontott, mivel
abban mar kora ifjasdgéban sikert sikerre halmozott.

Edesanyam varatlanul nyitotta rink az ajtét: a hézfeliigyeld keresi apamat. A lakds
ura ugy sietett az el6szobdba, hogy észre se vette, amint utdna lopakodom, és egy
szekrény mogé bujva kifilelem a beszélgetésiiket.
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Udvozlom, Takécs elvtirs, firadjon beljebb.

Nem akarom zavarni, csak kérdezni szeretnék valamit.

Kérdezzen, hallgatom.

A hazfeligyel$ kenddzetlen kivancsisiggal jértatta a szemét apamon.

Ugy hallottam, hogy vendég érkezett magukhoz.

Ez igaz. Egy tévoli rokon, de csak egyetlen éjszakdt toltott nélunk, és mér utazott
is tovabb — végta ki magit édesapam.

Ma?

Nem. Még tegnap hajnalban.

A hazfeligyel hatrabillentette fején a sapkit.

Akkor nincs baj — mondta.

Ezt hogy értsem?

Ugy, hogyha tbb napot toltstt volna itt, akkor nekem azt be kellett volna jelen-
tenem.

Tudtommal egyetlen éjszakara ez a szabaly nem vonatkozik.

Ezt j6l tudja.

A kovetkezé hét ugy telt el, mintha semmi sem tortént volna. Sziileim a hitvesi
dgyban, én Frinzchen karjai kozott toltottem az éjszakakat. Egyik hajnalban, szeret-
kezés kozben, Franziska nyakan valamibe beleakadt a kezem. Amikor mar egymas
mellett pihentiink a paplan melegében, megkérdeztem téle, hogy mi csavarodott az
ujjaimra.

A nyakldncom - vilaszolta.

Vetted?

Nem. Edesanydmtél kaptam.

O Berlinben maradr?

Lassan mar tizedik éve, hogy eltemettem. Ezért fogom ezt a lincot a haldlomig
viselni.

Edesapad?

O elhagyott benniinket.

Mikor?

Kérlek szépen, hogy errdl ne faggass, mert réla nem akarok beszélni.

*

Valamelyik nap engem behivattak az anatémidra, szillimnek pedig szamtalan elin-
téznival6ja akadt, védenciinket igy magara kellett hagynunk. Miel6tt ttra keltiink,
lelkére kotottiik, hogy akar csengetnek, akar kopognak, maradjon halalos csendben
a szobdjaban, és vérja ki tiirelemmel, amig az ismeretlen latogaté tivozik. Amint el-
hagytuk a lakast, a duplaziras ajtét gondosan kulcesra zartuk, s mind a két kulcsot
magunkkal vittiik, igy Frinzchen még akkor sem tudott volna boldogulni a zérral,
ha mar nem gydzi tiirelemmel.
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Alkonyodott, mire haza érkeztiink. Franziska szobdjiban dobbenetiinkben mind
a hdrman megtorpantunk: a tandrnének nyoma veszett. Csekély holmija érintetlentil
ahelyén maradt, az ajtét ugyantigy zérva talaltuk, mint ahogy tavoztunkban hagytuk.
Az ablakok szintén zdrva voltak, feszegetésnek nyomat sem leltitk a szegélyiikon,
ahogy az ajtéén sem.

Hosszt percekig néman meredtiink egymdsra, egyikiink sem tudta, kitél kérhet-
nénk legalabb felvilagositast, hogy nem lattak-e gyanus személyeket kédorogni akar
a haz eléte, akdr a folyosdn. Takdcs elvtars természetesen szdba se johetett, valamennyi
lakoétarsunkkal szinte barati kapcesolatban alltunk, Frinzchen bujtatésat azonban elét-
titk is titkoltuk, igy csupan a magunk leleményességére hagyatkozhattunk.

A nyomra bukkands gyermeteg reményében napokon keresztiil jartuk a kornyezd
utcdkat, jollehet tudtuk, hogy hidbavaléan, de a tétlenséget egyikiink se volt képes
elviselni, legkevésbé én, aki élete els6 és minden bizonnyal legnagyobb szerelmét ve-
szitette el. Képzeletemben ¢jjel is, nappal is velem volt, senki se tudott volna meg-
fosztani az emlékérol. Kozben édesanyam, 6sztoneinek a sugalmazasira, Franziska
menhelyén helyreéllitotta a hajdani cselédszobai rendet, a tandrné szatyrét pedig a
sajat szekrénye mélyébe rejtette.

Egyik nap a hazfeliigyel6 azzal csengetett rank, hogy a folottiink 1évé emeleteken
nem folyik a viz a csapokbdl, és ha ndlunk folyik, akkor a dugulasnak itt kell lennie.
Edesapam jol szinlelt udvariassiggal és készséggel vezette végiga lakason, ahol Takacs
elvtars a fiird8szobaban, valamint a konyhdban mindent rendben talalt, ennek elle-
nére a cselédszobdba is be akart tekinteni.

Ott nincs csap — mondta apdm.

Tudom, de a vizvezetd strang ott halad folfelé.

A hézfeliigyeld Franzchen lakhelyén leplezetlen kivancsisiggal mindent alaposan
megszemlélt, majd filét a stranghoz szoritotta.

Erthetetlen — mondta. — Itt j6l hallani a viz dramlasat.

Takécs elvtars megdorzsolte a fulét, azutan apamhoz fordult.

Meghallgatja?

Folosleges, ¢én hiszek magénak.

Megtiszva a hizfeliigyel6 mondvacsindlt litogatdsat, a kévetkezékben véltozat-
lanul azon tortiik a fejiinket, vajon kik hurcolhatték el Franziskdt, és ki vezethette
nyomra Sket. Végs6 kovetkeztetésként arra jutottunk, hogy a nyomra vezeté valszi-
ntileg, de korantsem bizonyithatdan a hazfeliigyel6 lehetett, a végrehajt6 pedig a
szovjet titkosszolgalat egy alakulata, hisz az oroszok a févéros bevétele utin minde-
niitt csak németeket kerestek. A kdprazatosan kiképzett és folszerelt szolgélatosoknak
egy kulesra zért, duplazéras ajté sértetlen kinyitdsa és visszazdrdsa nem okozhatott
gondot.

Ezekben a gyotrelmes napokban ébren toltottem az éjszakat. Nem 1évén isten-
hivé, a sorsot kdrhoztattam a torténtek miatt. Miért kellett biinhédnie Frianzchen-
nek, amikor 6nmagéval mit sem torédve éveken keresztiil csak az elhagyatottakat
tdmogatta és a sebesiilteket dpolta? A nécizmustdl mérhetetlentl tévol éllt, a Wehr-
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macht dpoléndinek sorabdl is az életét kockdztatva szokott meg. Vagy mar az is biin-
nek mindsiil, hogy németként ldtta mega napvilagot, mostoha csaladi koriilmények
kozote, s amit elért az életében, azt a maga erejébdl érte el?

Egyik hajnalban belopakodtam sziileim halészobédjaba, abban bizakodva, hogy
Franziska édesanydm szekrényébe rejtett szatyraban talalok valami feljegyzést, ami
nyomra vezethet. De csalédnom kellett, mivel a pardnyi, szakadozott szegélyti note-
szdban csak berlini cimeket és telefonszamokat taldltam.

Ezek a lakcimek és telefonszdmok mégis arra 6sztonoztek, hogy ne adjam £6l,
folytassam a nyomkeresést. Masnap reggel azokon a kanyargd, sztik utcakon indultam
utnak, amelyeken Franziskat lakdsunkba menekitettem a foldnyelvrol. Rac bécsit
akartam f6lkeresni, hétha ¢ hallott vagy tud valamit a tanirné sorsarél. Tervem azon-
ban meghitsult, a félszigetre egy szovjet alakulatot telepitettek, igy a bejaratit se ko-
zelithettem meg.

Arrdl a férfirdl, akivel Franziska az ostromot dtvészelte, joforman semmit sem
tudtam, Frinzchen elbeszélésébdl csak annyit 8rzott meg az emlékezetem, hogy va-
lahol a foldnyelven lakott. Jé érat gyalogoltam, de itt is hidbavaléan. Mivel a hazak
tobbségét zérva talaltam, s amelyik kertjében folfedeztem valakit, az vagy gyerek volt,
vagy roskatag vénasszony, akiket céltalannak itéltem széra birni.

Hérom év nem nagy id6, 6sziil6 fejjel most mégis tgy idézem fol, mintha hdrom év-
tizedrél ejtenék szét. A tévarosban konszolidalddott az élet, a kapualjakbdl elttintek
a falusi drusok, a sorra megnyilé tizletekben rovidesen mér ugy lehetett vasarolni,
mint a haboru elétt. Apdm végezte a munkdjat, lankadatlan szorgalommal, nem egy-
szer az estébe nyulé 6rékig. Két 6csém visszatért a Tisza-mellékrél, ahol a nagysziilok
oltalméban vészelték 4t a harcokat. Anydm vezette a hdztartdst, mosott, takaritott,
gondozta a ruhdinkat.

Mindnydjunk meglepetésére Takdcs elvtdrs egyik naprol a masikra lemondott a
hazfeliigyeldi tisztségérél, és viharos gyorsasiggal kikoltozote a lakdsébol. Csupan
azoktél bucsuzott el, akiket otthon talalt, de azt nekik sem 4rulta el, hogy a jovében
mivel kivén foglalkozni. Félnivaléban azonban tovébbra sem szenvedtiink hianyt,
hisz a szovjet mintdra megszervezett hazai dllamvédelmi szervek kezén jé néhdny is-
merdsiinknek nyoma veszett.

En, 6sszeszedve magamat, valamennyi tantargybol jelesre vizsgiztam az orvoska-
ron, s elvesztett szerelmemhez hasonléan a testemet sem akartam megfosztani az
olelkezés gyonyorétdl. A Frinzchentdl tanultakbél a linyokkal szemben megsziintek
a gatldsaim, tobbé nem vonakodtam melléjiik bujni az d4gyban. Ezeket a linyokat si-
kertilt boldoggd tennem, mikézben ¢k nem is sejtették, hogy szeretkezés kozben min-
dig Franziskdra gondolok.

A hozzam leginkabb vonz6dé Jankéval viszont nem sikeriilt boldogulnom: a bi-
zalmas egyiittlétre se naluk, se nilunk nem nyile alkalom. O azonban a leleményes-
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ségével kieszelte a kényszermegoldast: egy temetd elhagyott szegélyét, ahol dtisan
burjdnzott a kaszélatlan fii, s ahové évek 6ta senkit sem hantoltak el.

Talzottan nem 6riiltem Janka 6tletének, de egy napfényes délel6tt, amikor nem
volt érank az egyetemen, nekivagtunk az ismeretlennek. Eljovendd szeretdm nem
tévedett, a temetdnek ez a része valdban néptelen volt, s a bokan feliil ér6 fii olyan
puhdnak és hivogaténak mutatkozott, akdr egy erre a célra megvetett 4gy.

Janka nem sokat tétovazott, ritelepedett egy korhadoz6 padra, bontogatta bluzi,
megszabadult a bugyijitdl, majd a cip6jébdl is kilépett, mivel nala a talpmasszézs az
eldjétékok nélkiilozhetetlen szakaszét jelentette.

Elheveredve a fiben, mar javaban csékoléztunk, amikor hirtelen, maig sem
tudom, hogy miért, hitrafordultam. A gondozatlan sirok kézott szemem megakadt
egy tavolabb lév6n, amelyet valészintileg par éve dstak meg, majd temettek be. Egyet-
len mésodpercig se sétovdztam, faképnél hagyva Jankat, a helyszinre siettem.

A sirraillesztett fakereszt egyik szarnyat valakik letorték, az épen hagyott részére
egy ingadozé kék kort festettek, a kor kozepébe pedig egy égbvoros keresztet. A
csorba fejfa sértetlentil maradt feliiletére fekete betiikkel csak annyit mazoltak ra,
hogy FRANC.

Semmi kétség sem maradt bennem, hogy Frianzchen sirja el6tt allok, végtére ezek
a gyaldzatos roviditések 6ra utaltak: Rotkreuzschwester, illetve Franziska.

A mezitldb, futva tévozo Janka séreédote kidltozdsat elengedve a fillem mellett,
azon tortem a fejem, hogy kik és hogyan temették ide Franzchent: koporséban vagy
ruhastél belehajitva a godorbe, majd ralapatolva a foldet? S ha mar elhantoltak, miére
gyaldztak meg a sirjit? A szovjet titkosszolgalat embereit kizdrtam a sorbol. Ha 6k
elfogtak egy németet, akdr née, akdr férfit, azt vagy deportaltak Szibéridba, vagy a
varosvégi laktanydjukban tarkén 16tték, és holttestiiket a kaszarnyajuk kemencéjében
hamuva égették. A hazai dllamvédelmisek foglyaikat a hirhedt Andréssy Gt 60-ban
tinteteék el, vérldzitd mddszereikrdl legendak keringtek a vérosban, de temetésrdl
ezekben a legenddkban egyetlen sz6 sem esett. Vagy két elvetemiilt banda munkal-
kodott itt, az egyik temetett, a mdsik bemocskolta a sirt? De Franziska holtteste ho-
gyan kertilhetett hozzajuk? Az széba se johetett, hogy akar a szovjet, akar a hazai
allamvédelmisek kiadrak volna a kezitkbél az dldozataikat. Es kikbél allhatott 6ssze
ez a két banda, s ha mér 6sszeverddott, miére vallalkozott erre a becstelen munkéra?
A bandék tagjai honnan tudték mega tanirnd nevét megaz 6nként véllalt voroske-
resztes munkéjac?

Mivel kérdéseimre nem sikertilt vélaszt talilnom, mar indultam volna hazafelé,
amikor egy gorongy mellél valami csillimlastéle jutott a szemembe. Nyomban szét-
tlrtam a gorongy koriili foldet. Amulatomban majdnem megtintorodtam: Frinz-
chen anyjétdl 6rokole, a sietds elhantoldsa kozben nyakardl letépett lincénak egy
arasznyi része keriilt a kezembe, végében a kereszttel.

Ujjaimra flizve ezt a lancot, ott maradtam a t(iz8 napon, fejemben a megoldha-
tatlan rejtélyekkel.
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VARGA VIRAG

Utolso érv

Béar dlmodnék: ,,Gyere el hozzdm”, maddrcsend
pihegne kezemben, feny6fak tiilevelei mutatnak
kémlelni az eget. Arnyékos szerelmi légyott,
lenne értelme: folébredni hova,

mindennek volna értelme: levél s orokkévaldsag
megtalalnd jeloltjét. Nem volna hdborusag

tobbé kozottiink, és romtelen nem halndnk meg.
Szerelmi iizeneteket dobalok hozzad
gondolatban a kortefak ald, testem katrocdbol
probélom kiszabaditani

magambdl a szavakat, mint egy

az utols6 madardalt: ,,Gyere vissza”, dddolom.

Ez az utolso, kétségbeesett

probélkozas, utdna semmi. Babahaz, gyerekzokni,
mézeskaldcs friss madza csorran az asztalra.
Neélkiiled nincs teljesség, csupdn transzparencia.
Kopogtatom a gépet, minden letitésnél

a hidnyt csak névelem. Attsznék egy folyén.

Es tulsé partja te lennél.



Madardal megint

Még a szobat sem kell elsotétitent,
mintha nyitott szemmel dlmodnék.
Kinyitom az ablaktablakat: autdk
raja zug. A folyé mell¢ dllok:
sulytalan, leomlé partszél, a sis
mocskos szavakat zag.

Terv szerint tenyészik minden:
Chloét atdofik landzsaval megint,
felazott mezdk és humusz.

Noénie kell a szerelemnek,

de mégis hol is kezdjem el?
Néhany otlet kellene

az ¢lhetdbb vilagért,

de oly sziik minden, behatdrolnak
alehet6ségeim, bekerit lassan

az dlom is. Csak a maddrhangok
mutatjak azt, mintha éppen kiut
lehetnének ebben a vilagban.
Csivitelnek és nem vesznek tudomadst
avilag inditékairdl.

Negyedik allitas

Negyedik 4llitas az, ami a pillanatok
foglya marad, mint letakart verdes$
pillangd felett a tér, ott is térténik
valami, a porzds és vad megtermékenyitése
alevegdnek. Ismeretlen a kéz, és

még nagyobb csoda, ha a szem elengedi
tévolon tulra, kifelé az ablakdeszka
irdnyaba, ha egyéltalan létezik a vilagnak
egy nem hermeneutikus elcsomagolisa,
Az elsé allitast elfelejtettem.

Vagy benne foglaltatik az eléz8ekben
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Egyszerlien

Apr6 sihaz az ut forduléjan.
Sustorog az esé. Mi bent
piheniink. Szeretkezni kellene
minden nap itt az eségytjtének
délve, a kispadon, mindenhol,

az dgyasokban, és a patak vékonyka
palléjin, migki nem

vilagosodik, és narancsszin

tarajt nem noveszt az ¢g.

Vagyis alkonyatig. Ameddig lehet.
Gondolataim pihegnek majd,
mint egy eseménytelen

létben, amikor te még nem voltél.
Avar — befedem arcodat.

Mennyi lehetetlen igéret,
alevelek szélén, az erezetben
hajszélcsovek, szdguld

avérkoron at a teljesedés. Pedig
sz6 sincs dréga kardrdl,

csupan rozsdds vizmelegitorol,
kulacsrdl, és egy sarga ponyvija
satorrol, amely lebontva 4ll. Nos?

Elmilds
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Eoy méltatlanul elfeledett lengyel
ir6, politikus szamunkra
ismeretlen visszaemlékezése

a magyar szabadsagharcra

ZYGMUNT MIEKOWSKI (1824-1915)

KOZREADJA: KOVACS ISTVAN

Az 1824-ben Oroszorszdgban, a poddliai Saracelben sziiletett Zygmunt Mitkowski a
legkiemelkeddbb képuiseldje az 1849 utdni igynevezett ,1ij” vagy ,fiatal emigricionak’.
»Nagy emigricidnak” az 1830-31-es lengyel szabadsdgharc leverését kovetden Nyugat-
Eurdpiaba menekiilt vonult lengyel politikai, katonai, szellemi elit képviseldinek kizos-
ségét hivtik, s olyan nevek fémjelezték, mint a miivészek kizil Adam Mickiewicz és
Fryderyk Chopin, a legbefolydsosabb (konzervativ) tabor politikai vezetének szamits
Adam Jerzy Czartoryski, a kivild torténész Joachim Lelewel, s a katondik koziil a Ma-
gyarorszdgon is ismert Jozef Bem, vagy a magyar kizemlékezetre Henryk Dembiriskiné]
érdemesebb Jozef Wysocki, az 1848 tavaszin szervezni kezdett lengyel légié parancs-
noka.

A Kijevben didkoskodd Zygmunt Mitkowski 1848. novembere elején Pesten lépett
be a Wysocki drnagy dltal szervezett lengyel zdszloaljba, amelyben bajtirsai rogton ér-
vezetdnek vilasztidk. A november végén az aradi ostromsereg mellé rendelt lengyel zdsz-
l6aljban drmesterként szolgilt. Részt vett a tavaszi hadjdrat minden iitkozetében és
csatdjdban. 1849. mdj. 26-dn Wysocki tabornok hadnaggyd javasolta kinevezni a Mis-
kolcon dsszevont légid 3. zdszldaljanak 3. szdzaddba, s igy mar tisztként harcolt az iij-
szegeds, szdregi és a temesviri csatakban. Az utébbiban a 3. lengyel zdszléalj silyos
veszteségeket szenved.

A szabadsigharc leverése utdn kimenekiilt az Oszmdn Birodalomba. A lengyel lé-
gionistik elsd csoportjdval 1851 jiniusdban érkezett Anglidba, Southamptonba. It l¢-
pett be a Lengyel Demokrata Tirsasdgba, amely az arisztokratik kiiktatdsiban és a
radikdlis jobbagyfelszabaditdsban litta a lengyel jovd zdlogdr. Mitkowski e politikai
pdrt orgdnumdban, a Demokrata Polskiban tette kizzé elsd cikkeit. Eredeti szindéka
szerint a belga hadseregbe akart belépni, de mivel dlldst kapott Londonban, marads -
egy rovid ldtogatdst téve Parizsba. A Lengyel Demokrata Part Kozpontjdval egyiittmii-
kodé Eurdpai Demokricia Kozponti Bizottsdginak megbizdsabdl 1851. angusztus
végén William Smith névre kidllitott vitlevéllel érkezett ismét Parizsba, majd utazott
tovdbb emisszdriusként a Balkdnra, Moldvdba. A cé] az volt, hogy a megbizé szervezet
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hilozatit a hajdani Nemesi Koztdrsasdg egész teriiletén kiépitsék. Egykori légionista
bajtdrsaival kapcsolatba keriilve hosszabb idét toltott a moldvai Tulcsdban, abonnan
Isztambulba utazott. A krimi hibori. kitorése utan Wysocki tabornok és a romdn Telle
tdbornok megbizdsiabdl Vidinbe ment, ahol a torok oldalon romdn onkéntesekbdl dllé
sereget, s ezen beliil egy lengyel kiilonitményt akartak feldllitani. A terv nem valdsul
meg. Miutdn Mitkowski meggydzddott arrél, hogy ,mint lengyel, demokrata és repub-
likdnus” az Oszmdn Birodalomban nem csindlhat karviert, Szerbidba tette dt mitko-
désének terét, de onnan néhdany hénap miilva az osztrik kormdny kovetelésre kiutasitjik.
Hosszabb ideig Isztambulban megillapodva sziiletnek elsé szépirodalmi jellegii ivdsai.
1858-ban tért vissza Franciaorszdgba. Szeptemberben megvilasztjik a Lengyel De-
mokrata Tirsasdg okt. 1-jétd] miikodd Legfobb Intézetének tagjiva. Pirizsban irja meg
elsd regényét, a magyarorszdgi, foként aradi élményeit feldolgozd Szandor Kowaczot
(Kovdcs Sandor): egy honvédtiszt és egy szerb lany szerelmének torténerét. Kapesolarba
keriilt a lengyel emigrdcid politikai és szellemi elitjével. 1859 dszén Berlinen, Breslaun
és Krakkon keresztiil Kelet-Galicidba utazott. Lembergben személyes megismerkedett
az irdsait kozld tekintélyes irodalmi lap, a Dziennik Literacki fészerkesztdjével, Stanis-
taw Dobrzariskival, s kapcsolatba keriilt Galiciai befolydsos konzervativ politikusaival
— Franciszek Ziemiatkowskival, Wlodzimierz Dzieduszyckival, Mieczystaw Pawlikows-
kival — is. Innen Moldviba utazott, de tobbszor visszatért Galicidba. Egy ilyen alka-
lommal ismerte meg Czwortkdwban Zofia Wrdblewskdt, akit hamarosan feleségiil vett.
Ez mar a forrongd Lengyel Kirilysdgban torténd felkelés elékészitésénck iddszaka, ami-
kor Moldviban tobb lengyel szervezési kozpont is alakult az Oroszorszdgbdl dtszokd
lengyel fiatalok szdamdra. Az 1863. jan. 22-én a Lengyel Kirdlysigban kitort (,janu-
dari”) szabadsagharc Kozponti Nemzeti Bizottsdga ezredessé nevezte ki, és azzal bizta
meg, hogy a Moldviaban szervezett lengyel légidval torjon be Oroszorszdgba, és igyekez-
zen eljutni a Lengyel Kirdlysdgba. A lengyel osztagnak 1863. jil. 15-én Kostangilidndl
utjdt dllta a romdn hadsereg. A lengyelek a sokszoros tilerd ellenére is gysztek, de a meg-
dllapodis értelmében végiil mégis hagytik magukat lefegyverezni. Mitkowski ebben az
idében kotott ismeretséget Tiirr Istvannal és Klapka Gyorggyel. A gydzelem hirnevet
szerzett Mitkowskinak, aki Isztambulon, Pdrizson keresztiil — a Nemzeti Kormdny meg-
bizdsdbol — tért vissza Galicidba, ahol egy idd utdn letartéztattik, s rovid idére OI-
miitzbe interndltik. Kiszabadulisa utin visszatért Parizsba, ahonnan a Nemzeti
Kormdny Belgridba kiildte képviseldjének. A janudri szabadsdgharc leverése utdn Mit-
kowski egy iddre kenyér nélkiil marad, kizdrdlag ivdsaibil tartja el csalddjdr. 1864-t6]
két éven it Belgridban, utina bhat éven it Briisszelben tevékenykedett, majd pedig hosszi
iddre Svdjcban telepedett le, de gyakran megfordult Galicidban is. 1887-ben a Nemzeti
Kinestdr feliigyeldbizottsdginak elnoke lett. 1887-ben tdrsalapitdja volt a Lengyel Li-
gdnak, amelynek programja: Lengyelorszdg helyredllitisa demokratikus kiztdrsasdg-
ként. A Lengyel Liga 1893-ban dtalakult Nemzeti Ligdvd, s fokozatosan a lengyel
demokrata Roman Dmowski befolydsa ald kerilt, aki 1905-ot kovetéen hajlandinak
mutatkozott egyiittmiikodni a cri hatalommal. Emiatt Mitkowski 1905-ben kilépett
tagjai kozil. 1887 és 1897 kizott a Parizsban megjelend Wolne Polskie Stowo (Szabad
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Lengyel Sz6) c. djsigot szerkesztette. Tagja volt a Lengyel Szamkivetettek Szoversége
Vilasztmdnydnak és a Raperswille-i Lengyel Nemzeti Miizeumot igazgatd Miizeumi
Tandcsnak.

Kozel kilencven torténelmi-tarsadalmi regényt ivt, de a tobbségiik csak a sajtd ha-
sdbjain ldtott napvildgot — tobbnyire Teodor Tomasz Jez dlnéven. Az 1889-ben irt Ci
i tamci cimi regényében (amely 1963-ban magyarul is megjelent Fent és lent cimmel)
1848/49-es magyarorszdgi élményeit dolgozta fel. Legkiemelkedsbb mitve az Od kolebki
przez zycie (A bolesordl egy életen dt) c. haromkaitetes visszaemlékezése 1936-ban és
1937-ben Krakkdban ldtott napvildgot. A magyar eseményeket feldolgozd fejezetei nem-
csak a lengyel légidra, hanem a szabadsdgharc egyes epizddjaira vonatkozdan is szdmos
torténelmi forvisértékii adalékot tartalmaznak. A hagyomdnyos cselekményszovésii re-
gények a romantikus és a realista miivek jegyeit egyarint magukon viselik. Eles szemil
megfigyeldje a tarsadalmi jelenségeknek és szokdsoknak. Kiilon figyelmet szentel a szldv-
sdg dbrdzoldsinak, amelynek sordn eldszeretettel emeli ki az egzotikumokat.

Zygmunt Mitkowski megélte a XIX. szdzadi lengyel dlom megvaldsuldsat, ,,a nagy
hibord” kitorését, amelytdl az 1815-ben létrehozott eurdpai rend dsszeomldsdt és Len-

gyelorszdg helyredllitdsinak esélyét remélték a lengyelek. 1915-ben Svdjcban halt meg.

A bolcsotdl egy életen at

PRZEMYSLTOL PEST-BUDAIG

Tarsasdgunk a legkiilonfélébb rendu és osztalyt tagokbol allott: a szabadségos katona
paraszt volt, én nemes, néhédnyunk didk, akadt kozottiink szabd, pikulds, patikarius,
gazdatiszt meg petdrdas, aki roppentytiket hozott magéaval. Az utazis vidiman telt.
A muzsikus razenditett, az egyik didk onfeledten énekelt. Dimbes-dombos, csodd-
latosan szép tajakon keltiink 4t, de egyik se vésddott annyira az emlékezetembe, hogy
le tudném irni. Ejszakai széllashelyeink koziil a przemyslire emlékszem, ahol egy iz-
gaga képt fiatalember e szavakkal tidvozolt minket: ,,Hé, testvérek, mentek a németet
csépelni!”, majd vezetdnkiil ajanlkozott.

— Demokratikus széllashelyet adok nektek, majd demokratikus vacsordt ajinlok
— jelentette ki.

A széllas jonak bizonyult: istdlloban megvetett szalmdn, ami az ételt illeti, jobb
és f6leg tisztdbb is lehetett volna. Utunk Gorlicén, tagabb csalddi fészkiinkon 4t ve-
zetett. Kedvem tdmadt, hogy valamit megtudjak tdgabb csalddunk azon részérél,
amelyet nem ismertem. A latogatast végiil késébbre halasztottam, nem akarédzott
bemutatkozni a rokonoknak, nem Iévén biztos abban, hogy szép széra elhiszik:
dédapdm az 6 dédapjuk is volt. Megkérdeztem a varos tulajdonosdnak nevét. Az én
csalddnevemet hallhattam. Nem toltottitk az éjt, de még csak meg se pihentiink Gor-
licében.
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Nem emlékszem, a zsid6 szekeret hol véltottuk fel négylovas létras szekérre, ame-
lyet a mazur' fuvaros I6hdton iilve hajtott. E szekérrel gyorsan haladtunk és egy-ket-
tére elértitk a hatart. Este volt. Hegyi gyaloguton talaltuk magunkat. Az utat
szegélyezd cserjésbol egy lathatatlan alak beszédet intézett hozzank szemiinkre vetve,
hogy a szldvok ellenében csatlakozunk a magyarokhoz.

— Fogd be a pofad! — harsogta egyikiink valaszul.

Nem tudom, melyikiink talalt ra egy vezetére, goral-vezetdre, aki a hegyi 6svénye-
ken az 6rb6dé mellett atvezetett a hatdron. Littuk a labhoz tett fegyverrel silbakold
6rt. Tobb labnyi tivolsig megtétele utdn kijutottunk az erddén dtvezetd ttra. A tlz-
mester-iparoslegény a magasba 16tt néhany rakétat, mi pedig egy hangon kialtottuk:

— Eljen a szabadsig...

A szabad magyar f6ldon voltunk.

A didk teli torokbdl énekelte az ,,O, Bartosz, 6, Bartosz, a remény el ne hagyjon...”
kezdett dalt, a muzsikus flotdjén kisérte. Tazijaték, ének- és zeneszd kiséretében kel-
tink 4t az erdén, s megalltunk egy kocsma eldte, ahol a zsidé bérld egy liter borral
kinalt megbenniinket. A korsét kézrél kézre adogatva megkérdeztiik az utat és maris
mentiink tovabb. Hamarosan felt(int a, ha nem tévedek, Komarnik nevi falu.> A
kocsma sontése fel volt hintve szalmaval, amelyen sorban egymds mellett a minket
megel6z8 onkéntesek fekiidtek. Voltak vagy huszan. Aludtak. Az dltalunk csapott
larmaéra egyikéjiik se ébredt fol. Hireket szerettiink volna kapni. A zsid6 rémutatott
egy szobdra, amelyet sajat bricskdn érkezett két utas foglalt el, s akiktdl limpavilig
szlirddote ki. Beléptem a szobdba. A két, kényelmesen megvetett 4gyon, piros paplan
alatt két pipazé urasag fekiide. Egyikiik kozépkort, vordses haju, harcias kinézetd,
masikuk vilagosszdke fiatalember volt. A voroshaju nyersen fogadott és kérdésemre
ram férmedt, hogy menjek innen és hagyjam aludni. Kimentem, megvacsordztunk;
a zsid6 nekiink is szalmat hozott, amelyen mély dlomba meriilve aludtunk mésnap
reggelig.

A datumokkal bajban vagyok. Nem emlékszem, hogy szeptember vége vagy ok-
téber eleje volt-e. Annyi év telt el azdta. Az ifjisdg elmult, az emlékezet megkopott.
Arra emlékszem csupén, hogy az id6 végig kedviinkben jart: csodalatos 8szi idé volt,
napkézben szinte perzselt a nap, reggelente kodtakaré boritotta a foldet.

Ejjel ugyan sz6 esett el6fogatokrél, de gyalog kellett tovibb menniink. A csoport
megnovekedett, tobb mint harmincan voltunk, amikor ¢jszakdra megérkeztiink Zbo-
réba.* A véros bejaratanal ciganybanda fogadott, amely a Rékdczi-induléval kdszon-
tott benntinket és zeneszdval kisére a fogad6ig. Gyerekhad kovetett végig az utcakon.
A fogad¢ eldte tizegynéhdny magyar varta az érkezéstinket; egyikiil magyarul intézett
hozzink beszédet a magyar f6ld nevében és pihenni és koccintani invitalt benniinket
afogadd nagytermébe. Egyre tobb magyar érkezett. A terem teljesen megtelt. A sze-
mélyzet megteritett egy hosszu asztalt. Feltalaltak a vacsordt, amely azéltal maradt
szamomra emlékezetes, hogy ¢letemben elészor ettem magyar gulyast. A vacsora
sordn egyre masra hangozattak el a beszédek és a koszonték, és el6szor csengett fii-
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lemben a kialtas: E[jen a lengyel, éljen a szabadsig!® A beszédeket két nyelven tartot-
tak: lengyeliil és latinul.

Mésnap, mialatt a beigért eléfogatokra virtunk, megjelent néhany asszony, s egyi-
kiik kozolte veliink, hogy szeretne veliink beszélni. Mindnyéjan a holgyek koré gyul-
tiink. Valamennyien Zboréban laké lengyelek voltak. Nem tudom felidézni, mirdl
volt sz4, csak arra emlékszem, hogy elérzékenyiilve vettek téliink bucsut. Taldlkozé-
sunk ugyanis azzal végz8dott, hogy egy altaluk szétt zdszIot ajdndékoztak a lengyel
légionak. Meghat6 jelenet volt. Az asszonyok sirtak és nekiink is konny szokott a sze-
miinkbe, nehezen alltuk meg, hogy el ne sirjuk magunkat. Tavozasukkor némelyikiik
keresztet vetett rank, hogy oltalmunkul szolgéljon utunkon és a harcban.

Nem vértuk be az el6fogatokat. Tovabb is gyalogosan kellett menniink.

A Zbord és Eperjes kozotti ut felénél olyan faradtsdgot éreztem, hogy alig birtam
vonszolni magam. Meg-megélltam, hogy kiftjhassam magam. Térsaim igy néhany
6raval korabban érkeztek a vérosba, mint én. Az eperjesiek dltal tinnepelt pompds és
larmiés talalkozds nélkilem zajlott le. Tarsaimat a véros lakosaihoz széllasolték be.
En, aki elkéstem, nem tudtam errl, betértem az elsé utamba akadt szallod4ba, és
szobat kértem. Ugy sajgott minden tagom és tiizelt a testem, hogy azt hittem; meg-
betegedtem. Lefekiidtem ¢és tedt rendeltem. Rendelésemre megjelent a hazigazda és
ahédziasszony, miutdn kifaggattak, 6sszedugték a fejiiket; végiil valamiféle patikai szi-
rupokat adtak. A tea 1848-ban még ismeretlen volt Eperjesen. A szirupok segitettek.
Mésnap reggel kipihenten és makkegészségesen ébredtem. Kimenve a vérosba, taldl-
koztam egy bajtirsammal, akité] megtudtam, hogy van mar parancsnokunk a Lem-
bergbdl érkezett Matczynski kapitdny személyében.® Elmentem a szalldsdra és
bemutatkoztam neki; a még fiatalember szimba mené kapitany alakja j6 benyomadst
tett rdm; nyilt arca, fénylé tekintete intelligencidval parosult lovagiassdgot sugarzott.
Elmondtam késésem okt.

— Lemaradtil... - mondta. Most az egyszer megusztad. De jol jegyezd meg, menet
kézben nem lehet lemaradni... Az utévéd nem tréfél a lemaradozokkal...

Elkildott a hivatalba, ahol beszalldsolési jegyet kaptam. Egy szlovék emberhez,
egy volt huszérhoz szallasoltak be, aki nagyon kedvesen fogadott és latott vendégiil,
majd sokat mesélt a hajdani idékrél és csaladi kotelékeirdl.

Két napig maradtunk Eperjesen; a harmadik napon keziinkbe leszamolva els6 ka-
tonai zsoldunkat, eléfogatokkal ttnak inditottak. Pestig mindvégig el6fogatokon
utaztunk. Utkozben meglepetten szemléltem a kocsik fogatolasat, amelyeket vagy
négy 16, vagy négy okor hazott. Egyik parjukat a kocsirtd mellé fogtak, a masik elot-
titk haladt. Gyakrabban mentiink tigetve, mint bandukolva. Az 6krok a lovakhoz
hasonléan tigettek, masként festettek, mint mifelénk; robusztussaguk ellenére is ard-
nyosaknak, konnyedeknek tetszettek. Hatalmas, pompéds fvben szétdgazé szarvak di-
szitették Sket, lathaté strapabirdsukkal és mds vonatkozasban is felértek a lovakkal.
A magyarok masként festettek, mint a mi embereink. Teljességgel eltérd jellegiiket
oly viseletiik is kiemelte, amilyent én még nem littam. B szért nadrdg, derékszijig
¢r6 rovid ing, amely a szij folotti részt pucéron hagyta, véllig felttirt hosszu, széles
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ingujj, panyokdra vetett, nagy gombokkal diszitett sotétkék zeke, szalaggal és kakas-
vagy pavatollal diszitett folttirt kariméja kalap. A magyar ember minden mozdulata
mokanysigrol drulkodik, s sz4jan ugy habzik a kiromkodds, mintha béségszaru 4rasz-
tana.

Benniinket lépten-nyomon tiintetd kedvességgel fogadtak, amely nemegyszer ra-
jongésba csapott 4t.

— Lengyel bardtom... Lelkem, galambom...” — ¢ kifejezések allanddan a fuliinkbe
csengtek, amelyek jelentése: ,,Polaku przyjacielu... duszko, gotabku.”

Egész tton etettek, itattak, vendégil lttak, ajndroztak, és Kassig, Miskolcig,
Gyongyosig, Godollsig, majd Pestig, pontosabban Budaig eléfogatokon széllitottak,
s az utobbi helyen a Hirom Nyul Kaszdrnyanak nevezett laktanyaban széllasoltak el
benntinket.

Kodos emlékezetemben elmosddva jelenik meg eléttem Magyarorszig fovérosa.
Alig-alig tudom felidézni homalyba veszd kiillemét és az érzelmi élményt, amelyben
részesitett. Villimgyorsan kovették egymdst az események; némelyikitk kozvetlentil
érintett benniinket a hirtelen kérdésessé tett 1égié tigyébe védgva. Az tigyet a magyar
kormany és a Jozef Wysocki dltal vezetett krakkoi kiildoteség kozotti targyaldsok don-
toteék el ®

Miutin Windisch-Gritz elfoglalta Bécset, Bem tébornokot Pestre vezérelte a
sorsa. A magyar kormény 6riilt e kival6 bajnok jelenlétének; s merthogy lengyel volt,
élve az alkalommal, hozzé fordult a légié tigyében. Bem azonnal a lehetd leghataro-
zottabban ellene nyilatkozott. Szerinte a lengyeleknek masként sokkal nagyobb hasz-
nuk lehetne. Az tandcsolta, hogy a lengyeleket szorjék szét a magyar hadseregben,
amelyben 6k, a sziiletett katondk, kovaszként szolgalhatnak. Véleménye meggydzte
amagyar kormdnyt, amely, mivel mar megallapodott egy delegicidval a légiordl, bar
nem irasban, tgy tartotta helyesnek, hogy e helyén valé kérdés megoldasat rink bizza,
megkérdezve: akarunk-e légiot vagy inkdbb be akarunk Iépni a magyar hadseregbe;
eggyel magasabb ranggal — mdrmint, ha valakinek rangja van, s mindazok, akiknek
nincs, altiszti rangban? E dolog néhdny napon 4t foglalkoztatott benntinket; az tigy
forrongést idézett el8 a kaszarnyaban. Nem is tigy volt ez, mivel mindenki a légié
mellett allt ki, de a hangulatot mindinkdbb a Bem é4llaspontja elleni felhdborodas
jellemezte. A felhaborodast fokoztik azok a minden bizonnyal hamis hirek, hogy
Bem a korményt a 1égi6 elejeésére 6sztokélre volna. Es akkor kozibénk csapote a rop-
pentytigranit. Egy Kolodziejski nevi fiatalembernek az az 6tlete timadt, hogy Bem
lelovésével héritja el az akadalyt.” Senkit se avatott be a szandékaba. Kabdtujjaba
rejtve megtoltote pisztolydt, bekopogtatott a tibornok lakdsajtajén, kihallgatasra je-
lentkezett és megvalésitotta tervét. Létt, de nem taldlt. Azonnal letartézeattdk.

Ezen esetnek azonnal hire ment és nyomasztd hatéssal volt rank. Két ok miatt
taglozott le benniinket; egyrészt azért, mert nem sziveltitk a merényletet, masrészt
azért, mert arra gondoltunk, hogy a magyar kormany e felel6tlen hébortért mind-
nyajunkat okolva hétat fordit a légi6 tigyének. Masként tortént. A 1égi6 felallitdsa
megerdsitést nyert. Egy delegdcié hozta meg ennek hirét, azt is kozolve veliink, hogy
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a parancsnoksdgot illetden a kormény rank bizza a valasztdst. A szerz6dés biztositotta
a nemzeti zszl6t és egyenruhdt valamint a lengyel vezényleti nyelvet, s a magyar 4l-
lampolgarsig mellett azt is, hogy az egységes [égidt ne sz6rjik szét részenként az egyes
magyar hadtestek kozott. A fegyverzetet, az élelmezést és a zsoldot illetden ugyanaz
az el8irds vonatkozott rank, mint a fegyveres erék tobbi részére. A szerz8dés felolva-
sdsa utdn a kiildotség tdvozott és mi azonnal nekilattunk a vezér megvélasztasdnak.
Nyomban nyilvanvald lett, hogy e tisztségre egyetlenegy jelolt van: Jozef Wysocki.'
Egy 6sz haju férfit eldadogta erényeit, hogy s mennyire jartas a katonai tigyekben.
Se ellenjeldlt, se ellenvetés nem volt. Wysockit egyhangulag megvalasztottuk. Sor
keriilt méga szervezeti tigyekre, beleértve nevezetesen a rangok szétosztasit is. Egye-
sek azt szerették volna, hogy ez a nemzeti garda esetében szokdsos médon torténjék.
A javaslat nem taldlt helyeslésre. Az tigyet Wysocki dontésére biztak.

A 1égié megalakitasira, ha jol emlékszem, november elsé felében kertilt sor; a
szervezés a fOparancsnok megvélasztisit kovetd napon ment végbe. A kormdny
Wysockit 6rnaggyé nevezte ki. Wysocki az elséként megszervezett — elsének és mé-
sodiknak hivott — két szazadhoz olyan tiszteket és altiszteket nevezett ki, akik azelSte
alengyel vagy az osztrak hadseregben, vagy pedig a nemzeti garddban szolgéltak. Az
elsé szazad élére Konstanty Matczynski, a masodik szédzad élére Ignacy Czernik ke-
rilt." Kivezettek benniinket az udvarra, ahol nagységrendben felsorakoztattak.
Nyolc egyenld részenként osztottak el benniinket az egyes szdzadokba, s minden
egyes részhez kertilt egy-egy altiszt. Miutan mindez megtortént egy, szimunkra elére
nem latott valasztési cereménidra kertilt sor. Az érvezetdkrél, az iddsebb kozlegé-
nyekrol volt sz6, akik, amikor a rajt két szolgélati helyre vagy egyenként 6rségbe osz-
totték be, parancsnoki tisztet ldttak el. E poszt rajonkénti betoltését valasztds atjan
rank biztdk. Amikor, miutdn az egyik 6rvezetét megvalaszrottak, az én — sorrendben
a masodik — rajomra kertilt sor, pillanatnyi zavar timadt. Ezt az egyik valaszté ugy
oszlatta el, hogy felém fordulva, anélkiil, hogy a nevemet tudta volna, rim mutatott:

— Minek annyit toprengeni!... Vilasszuk meg ezt a polgartérsat.

Jeloleségemet elfogadték és drvezetdvé valaszrottak. Szolgilatom elsé napjan a
tiszta véletlennek koszonhettem elémenetelemet, amely nélkiil lehet, hogy a hdbora
végéig kozlegény maradtam volna.

E napon osztottak ki a kopenyt meg a libbelit, kaptuk mega puskdt és a szijazatot,
s részestltiink déleldte és délutdn, majd mésnap alaki kiképzésben, s azt kovetden
mindennap, amig el nem késziiltek mundérjaink és a csapkaink: piros hajtékas fehér
egyenruhat kaptunk meg fekete baranybérrel diszitett négyszogletes, ellenzés, piros
csapkat. Amikor kiosztottak az egyenruhat, mar egészen jol ment az alakizis, s alégié
diszmenetben vonulhatott a zészl6szentelés szertartasdra. Az tinnepélyre a Nemzeti
Muzeum eldtt keriilt sor, ahova Budan, a Duna-hidon és Pest fétatjain vonultunk
végig. Megjelenésiink nagy néptomegeket vonzott. A jirdédkat emberek hada lepte
el, s a Muzeum elétti teret Gvezd hazak tetejét is megszalltik a bimészkodok. A zasz-
16t az érsekprimds szentelte meg, s a zdszléanya Ruttkayné, Kossuth névére volt.'*
Dobszéra vonultunk be; s a mar kibontott zaszlé alatt katonazenére vonultunk el, s
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a Muzeumtdl a kaszdrnydig egyetlen, sziinni nem akard, onfeledt Eljen a lengyel!™
kialeas kisért végig. Unnepélyes és rendkiviil meghaté pillanatot éltiink 4c.

E pillanatok nekem személyesen masként maradtak emlékezetesek. A parancs
szerint bornytival a hdtunkon kellett felvonulnunk. En a bornytit menetkészre pa-
koltam, az eléirdsnak megfelel6n mindent beletettem, amit kellett, beleértve a tizen-
két inget is. A vékony ingek konnyen belefértek, de a vaszoningek ugyancsak probara
tettek. A fehérnemiitdl majd beszakadt a hdtam meg a keresztcsontom, gy hogy
visszafelé jovet kidlltam a sorbdl. Mihelyt beértiink a kaszdrnyéba, azonnal tuladtam
az ingeken: hirmat megtartottam magamnak, a tobbit meg eladtam a kupecoknak,
akik bejarték a laktanyat, mivel mindenkinek volt mit 4ruba bocsatania, miel6tt a
harctérre mentiink volna.

A zaszlészentelést kovetden par nappal késébb hagytuk el a vérost. Bizonytalan
vagyok a datumokat illetéen. Bizonydra november 27-én vagy 28-dn tavoztunk Pest-
rél, mivel a 29-re esd évfordulée' a Tiszdndl tinnepeltitk meg. Oda vastiton jutottunk
el, amely egyetlen abba az irdnyba tarté vonalként Szolnokig akkoriban épiilt ki. Ma
az orszagot mar keresztiil-kasul szeli a vasat. Nekem és bajtarsaim tobbségének a vas-
tton utazds ujdonsdg szimba ment. Akkor volt benne elészor részem. Ilyen furcsa-
sigot addig nem is lattam, ha csak nem rajzon.

A SZOLNOKI UTKOZET

A napfelkelte kirajzolta eléttiink a messzeségben hosszan elnytlé viros panordmajdt,
amelyet t6liink lejedsen aléhullimzd, majd amerre a szem ell4t, ki-kiemelkedd, szan-
tofoldekkel boritott tigas fennsik-kettds valasztott el téliink. Jobbra folyt a Tisza,
balra a tdvolban erd8cskék latszottak; a kords-koril nyitott lathatdron falvak hézai,
amelyek koziil itt-ott égbe szokott egy-egy templomtorony. Megallitottak és arcvo-
nallal a varosnak felsorakoztattak benniinket.

— Csatal...

E sz6 végighullimzott a hadsorokon. E pillanatban elfelejtettem, hogy valaha is
faradt, nytzott és almos lettem volna. Egybdél magamhoz tértem. Figyelmemet le-
kototee az allasaba tigetd tiizérség, alovak ugy huztik az agytkat, mint ekéket a szén-
t6f6ldon. Azutdn a fejink folote a levegdben dalolgaté pacsirtdkat figyeltem.
Elrendelt¢k, hogy nyomuljunk el6re. Par szdz lépést tettiink meg, amikor a reggeli
csondet agytudorej verte fol. Az elsé agyulovést rovid sziinetekkel kovette a masodik
¢s a harmadik. Aztdn Gjra csend lett. Tekintetiinket a varosra szegezve nyomultunk
elére. Aztdn semmit se littunk, majd egyszeriben az az érzetiink tdmadt, mintha
mozgd 16cik keltek volna életre és nyultak volna el az dtellenben hiz6d6 fennsikon:
el6ttiink a mieink, s mogottiink a varos. Ez volt az a pillanat, amikor Damjanich a
felsorakozott reguldris hadakat ltva, habozott. A honvédek nagy tobbsége el8szor
keriilt ttizbe. fgy volt némi oka a bizalmatlansagra és emiatt tétovazott, mi tobb mar
a visszavonuldsra parancsot adott, de azt nyomban visszavonta, miutin Wysocki a
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csata kimeneteléért felel8sséget vallalt. Segédtisztjei azonnal megvitték a hadoszlo-
poknak a parancsot: ,Elére!”, s hogy a csatdrlincok szétbontakozzanak az arcvonal
elstr.

Zaszl6aljunk jobb szarnyabdl két szakaszt kiildtek csatérldncba. Csatérldncba sza-
kadoztunk, s e pillanatban mindkét részrél megszdlaltak az agyuk. Sietve nyomul-
tunk eldre, elobb lefel¢ haladva, majd folfelé kapaszkodva a szemkozti fennsikra.
Felbukkanasunkkor kézifegyverek sortiize fogadott benniinket, amelyet az arcvo-
nalba fejlédott osztrak hadsorok adtak le, oly tavolsagbdl, hogy elleneink arcét jol
lateuk. Falink megtelt golyofiittydgéssel, amely hasonlitott a darazszugéshoz. Pus-
kénkat elstitve és megtoltve, majd ismét elstitve futottunk el6re. Az osztrakok zasz-
léaljanként még egy sortiizzel koszontottek, mi ,,hurrd’-kialtdssal valaszoltunk és
szuronyt szegezve rdjuk vetettitk magunkat.

Rohamunk mit se ért volna, ha nyomunkban nem jénnek szapora léptekkel az 4j
hadoszlopok. Az osztrak parancsnok lathatéan nem feltételezett rélunk ily elszant-
sagot. Igy elrendelte a mielbbi visszavonulst. A gyalogsig gyors léptekkel huzédote
vissza a varosba, s a tiizérség is retirdlt. Benniinket megéllitottak, migjobb szarnyun-
kon Wysocki élére 4llt a harmadik zaszléaljnak, hogy megvesse libat a vérosban.

E pillanatban Szolnok magassigéban alltunk, egy drokndl, amelyen at vezetett
keresztiil. Toliink balra két zdszl6alj 4llt. Egyikiik a mez6n emelkedd kunhalmon
piros foltot formalt. A veressipkédsok voltak.

Hamarosan megparancsoltak, hogy nyomuljunk az erdé felé. A vérost jobbra ma-
gunk mogott hagyva haladtunk elére a szantéfoldon, amelybe belestippedt a libunk.
Osszesen harom zészléalj nyomult igy elére. Amikor a kunhalmot elhagytuk hullani
kezdtek mellettiink az agyugolyodk, amelyek beleragadtak a puha talajba. Ott, ahon-
nan a lovedékek jottek, kibontakozott a szemiink elétt a vértesekbdl és dragonyo-
sokbol 4l16 osztrak lovassig csillimlé vonala. Lassan haladtunk a rank tiizelé 4gyak
irdnyaba. A kis erdé felél hirtelen elbukkant egy fold folote lebegé pipacsagyés. A
latvanyt dzsiddsaink zdszl6ceskadi keltették. Vérvoros pipacsmezdként hullimoztak
tova, majd egyszerre eltlintek. A helyiikon porfelleg timadt — a porfelhd tovago-
molygott és megéllt. Gondoltuk, jobban mondva, sejtettiik, mi tortént. Dzsid4saink
rarontottak az osztrak lovassédgra. A latvany meglenditett benniinket. A zaszl6alj pa-
rancssz6 nélkil futott a szant6fsldon. Elfulé lélegzetiink is mind nagyobb gyorsa-
sagra osztokélt. Szallni szerettiink volna, villimgyorsan repiilni, hogy segitséget
vigytink, mert ldttuk, hogy 6ridsi a kiilonbség a mi kis lovasszdzadunk és az ellenség
két osztalya, vagyis négy nehézlovas szazada kozote. Hirtelen elvigtatott mellettiink
két szazad huszar. Follélegeztiink, mintha ké esett volna le sziviinkrél, s a tobbiekkel
egyiitt megéllottunk. A két masik zdszl6alj is megallt. Egy idé maltan léteuk, hogy
azon a helyen, ahol a lovassag 6sszecsapott, az egymassal viaskodé lovasok nyoman
porfelhé csap fel, amely miatt nem tudhattuk, pontosan mi torténik.

Hamarosan mindenre fény dertilt.

Miutén az osztrakok a varos elétt meginogtak, s a jobb szdrnyunk elfoglalta a va-
rost és balszdrnyunk a Cegléd felé vezetd visszavonuldsi ut birtokbavételével fenye-
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getett, az osztrik csapatoknak nem maradt mas, mint hogy gyors kiutat taldljanak a
kelepcébdl. Ezt a Szolnoknal a Tiszaba 6mlé Zagyva foly6 vélgye jelentette. E
volgybe irdnyitotték a gyalogsigot, a tiizérséget és a szekértabort, miga lovassag két
dgyuaval alldst foglalt, hogy a visszavonuldst fedezze. A gyézelem teljessé tétele érde-
kében a magyaroknak meg kellett tdimadniuk az ellenséges lovassigot. A feladat a
huszérsagra vart volna. A huszérokkal azonban az tortént, hogy amikor harcrendbe
felsorakoztak, szinte valamennyi tisztjiik elhagyta 6ket azzal az indokkal, hogy nem
akarnak a csaszari haddal megiitk6zni. Helytikre altiszteket kellett llitani a csataté-
ren. Amikor a rohamra sor keriilt, Pikéti ezredes azt mondta, nem tudja, hogy a hu-
szarokat harcba lehet-e vinni; taldn, ha az ulanusok mutatnék nekik az utat. Emiatt
kiilldték az uldnusokat rohamra, s csak miutin megtitkoztek az ellenséggel, kovették
ket a huszarok. Az ulanusok csalétekiil szolgdltak, s alighanem valamennyien elestek
volna, ha a csali nem valik be. Az osztrék lovassdg helyben varta 6ket. Parancsnokuk'
a szazad rohamat latva allitélag ezt mondta:

— Ezek vagy 6riiltek, vagy lengyelek...

A dragonyosok és a vértesek soraik kozé engedték dket, s kardjukkal nekik estek.
Helyzetiik szerfelett kritikus volt. E pillanatban tértek rajuk a huszarok, az uldnuso-
kat kiszabaditottak, a dragonyosokat és a vérteseket elsoporték, s mindent zsdkmaé-
nyul ejtettek, ami a Zagyva folyé vélgyében a keziik tigyébe esett. Egy dgyt
kivételével az egész tiizérség a keziikre kertilt a [6szeres szekerekkel és a mozdonyokkal
egyiitt. Ez tette teljessé a gyézelmet.

A HATVANI UTKOZET

A [szolnoki — K. I.] csata masnapjan visszavezettek benniinket a Tisza bal partjira
és az osztrakok 4ltal hdnyt hidfé-sdncoknal vertiink tébort. A tdborban csatlakozott
hozzéink alégi6 Eszak—Magyarorszégon szervezett két szdzada. A tdborban egy rang-
gal eléléptettek, s elfoglaltam a csatdban elesett Trylowski helyét,'® aki szakaszpa-
rancsnok volt. Altiszt lettem. Megkomolyodtam. Légionk egy teljes zészloaljat tett,
s mivel Szolnoknal kitiintette magat, a legvitézebb dandérba osztottak be, amely a
veressipkas kilencedik honvédzészl6aljbdl, a harmadik honvédziszl6aljbdl, a Wasa
ezred zdszl6aljbol' és a lengyel zdszl6aljbol allt. Par napig maradtunk a tiborban;
aztan elindultunk Szolnoktél északnak, s tobb helyen megélltunk néhny napra,
majd végre dtkeltiink a Tisza jobb partjira. Ez Tiszafiirednél tortént. A jobb parton
a magyarok tekintélyes sincokkal eréditették meg a hidfét arra az esetre, ha az oszt-
rakok tdmaddast kezdeményeznének. Atkeltiink rajta, s Poroszlén tal elértiik az or-
szdgutat, amelyen négy hoénappal azel6tt mint 6nkéntesek eléfogatokkal mar
végighajttattunk. A Hatvanba vezeté orszagut volt ez, amely Dembinski hadmiiveleti
tervének tengelyét alkotta. A Gyongyoson dtvezetd orszaguton ovécio fogadta a l¢-
giét. Amerre mentiink virdges6vel koszontottek, s a nék kokdrdar tiztek kebliinkre.
A lakossag igy halélta meg nekiink Szolnokot. Az Eljen a lengyel!'® kidltasok a varoson
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tal kisértek benniinket. Egy, Gyongyos kozelében fekvé nagy faluban szalldsoltak el
be néhdny napra. Ezt kovetéen hadtestiink egy része Wysockival az élen letért az or-
szaguttal pdrhuzamosan futé ttra. Reggel kilenc kériil pihenést rendeltek el; 4gyu-
lovéseket hallottunk. Jobb feldl visszhangzott a dorgés. Hamarosan fegyveresen
felsorakoztattak és szapora léptekkel kovettiik elindulé tisztjeinket.

Egyre tisztabban hallottuk a l6véseket. Wysocki idénként megallt a torzskaraval,
szeméhez emelte tdvesovét és a lathatért firkészee. O, de szerettem volna abba mes-
szeldtoba belenézni. Ugyanezt szerették volna bajtarsaim is, ugyanis a valahdnyszor
a kozeliinkbe ért Grochowalski, a tdborkar egyik tisztje,'”” mindegyre azt kérdeztitk
t6le, mit latni a tivesében.

— Osztrakokat — mondta.

— Sokan vannak?

— Hamarosan megszdmoljuk Sket...

Amikor elhagytunk egy valamilyen falut, parancsot kaptunk, hogy menetoszlop-
bél harci alakzatba fejlédjiink, s csatarlancok fedezzék a hadoszlopokat.

— Ornagy tr... csatdrlancokat... — fordult hirtelen Jagmin a zdszléaljparancsnok-
hoz, Czernikhez, s két ujjat szalutéldsra emelte, mintha didkként professzordtél arra
kért volna engedélyt, hogy kimehessen az osztalybdl.

— Els6 szazad els6 szakasza csatarlancba fejlodj! — felelte az 6rnagy.

— Els6 szakasz.... elére!... indulj!.... indulj!.... — harsogta Jagmin®® diadalittasan.

Kiléptiink az arcvonal elé, s szapora léptekkel vagy félszdz métert tehettiink elére.
A jobb oldal két szakasza, az els6 és az enyém, csatdrldnccd bomlott. Futva megin-
dultunk; Jagmin vezette nyomunkban a tartalékot és sipjelekkel irdnyitott. Az Gt két
oldaldn hosszan elnyulé kerteknek iitkoztiink. Atmaszeunk a keritésen és beugraleunk
a kertekbe. Ahogy elére haladtunk, az 4gyudorgés és puskaropogis alkotta csatazaj
egyre dthatobb lett. Gyiilekezdjelet hallottunk. Kifutottunk az utcdra, ahol Jagmin
hérmas sorokba allitott benniinket, s egy pontra szegezve tekintetét, megindult el6re.
A kézifegyver-ropogis egy pillanatra se maradt abba. Bezdrt hazak kozott haladtunk.
Az egyikbél kijott egy ember, két kezében dézsit tartva. Szomjusag kinzott, megra-
gadtam a dézsat, a szimhoz emeltem, és ittam, ittam, nem tudva, hogy bort iszom.
Visszaadtam a dézsat és a szakaszom utdn futottam, amely éppen akkor kanyarodott
be a katonasiggal megtelt piactérre. Mélyén néhdny befogott 4gyu és egy huszércsa-
pat llt; a kozeliinkben gyalogos-zészléaljak. Megélltunk az uttorkolatban. Szerfelett
eredeti ldtvanyban volt résziink. A piactérre befutott a févezér segédtisztje azzal a
paranccsal, hogy el kell foglalni az emeletes hdzak mogotti hidat. A parancs végre-
hajtésara hol az egyik, hol a masik zaszlbalj véllalkozott; de ez is, az is visszahtzédott
az osztrak kartacszdportdl, a két ellenséges titeg kereszttiizébe kertilve. A prébalkozd
zészl6aljak kozote volt egy kakastollas német vadaszzészloalj is.*! Ez huzédott vissza
utoljira, s ezért a magyarok szitokdradatot zuditottak ra, de a németek se maradtak
addsak.

— Menjetek ti! - kidltoztak egymadsnak cifra kiromkodasok kozepette.
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A német sorokbol kiugrott egy né és puskdjit felemelve, puskaportél kivoroso-
dott arcdra mutatva prézsmitélt.

Folyt a szitkozddds, amely ki tudja, mit ki nem valtott volna, ha nem furakodunk
a veszekeddk kozé. Megjelenésiinkre a szopérbaj abbamarady, s az egyik oldalon ki-
tort az Eljen a lengyel!, a mésik oldalon pedig az Es lebe Polen! Jagmin kiadta a pa-
rancsot:

Amikor elhaladtunk a zaszléaljak kozott, még mindig dorgott az éljenzés, de a
vivatokat apranként felvaltottdk a magyar eldre! kidltdsok, s a német vorwarts!-ek,
amelyek persze lengyeliil azt jelentik: naprzdd!. A hangzavar 6ridsi volt, s az is novelte,
hogy Grochowalski annél a hazndl, amelynél az utca a hidnak fordult, t6bb tucat do-
bost gytijtott ossze, s rohamot veretett. A zsivaj szinte magaval sodort benniinket;
vele usztunk be az utcaba, majd elébukkantunk, a kartédcszéporban alkottunk ro-
hamoszlopot és maris a hidon voltunk, megfutamitva az osztrak utdszokat, akik a
hidpalldkat felszedve az oszlopokat akartik ledonteni. A gerendakon futva keltiink
4t a hidon. A tdloldalon Jagmin ismét csatarlanccd bontakoztatott, és amikor el6re
nyomultunk, bal oldalunkon megdordiiltek az d4gyik, amelyek rézsutosan vettek iz
ala az osztrék titegeket. Az dgytkat Wysocki rendelte oda. Az osztrak tiizérség ha-
marosan feladta dlldsat. A hidat megjavitottdk. A gyalogsig utan dtkelt raja tiizérség,
s a tiizérséget kovetve a lovassdg. Abban, hogy tovébbi harcba bonyolédjunk, meg-
akasztott benniinket a kései id6. A csapatok estig a helyiikon maradtak, s igy a mi
szakaszunk is az dltala birtokba vett orszaguton.

Jagminnak esze 4gaban sem volt visszahtazdédni. [y suis, s’y reste.?? Szirkiiletkor
megjelent Wysocki segédtisztje azzal a parancesal, hogy a hadoszlopdhoz vezesse a
szakaszt. Jagmin valasza erre:

— Nem fogadok el szébeli parancsot... hozz irasbeli parancsot...

A segédtiszt tavozott, de nem hozott irdsbeli parancsot. Nem tudom, mi tithetett
Jagminba. Tevékenysége att6l fogva, hogy a csatarlancokat a kertekbe vezette, folyvast
ellentmondott a szolgdlati szabdlyzatnak. Annak a szolgalati szabalyzatnak, amely
szdmdra a bolcsesség stritménye, evangélium, mindennapi rézsaftizér volt. E rézsa-
fuzér ellenére elszakadt a hadoszloptdl, s szem eldl veszitve azt, megrohamozta a
hidat. Ugy ropitette a lelkesedés, hogy megfeledkezett a szolgalati szabalyzatrél, s
nyilvdn azt gondolta, hogy a birtokba vett alldst nem mélt6 feladni. A végsékig ki-
tartott, olyannyira, hogy a magyar csapatok mind visszahuzddtak, besotétedett, s mi
egyediil maradtunk ott.

— Hazédjunk vissza f6hadnagy ur — hangzott itt is, ott is a szakaszbol.

— Virom a parancsot — felelte.

Parancs nélkiil egy tapodtat se akart tenni. A végén aztdn csak észbe kapott; ha
irdsbeli parancs nélkil nem hagyhatja el 4llasdt, akkor parancs nélkiil a szakaszt se
tarthatja dllasdban. Ott tartdsanak céljat illet6en kételyei tamadtak. Mit tettiink
volna az orszégutton éjjel, étlen-szomjan, dlmatlanul. Nem tudom, hogy Jagmin fel-
tette-e maganak e kérdéseket, de valami egészen més kovetkeztetésre jutote. Ugy

56



fogta fel, hogy a felsébb parancs teljesitése részérdl kotelességszegés lett volna. Ez

feldithitette. Fejét csdvélva séhajtozott; végiil kérlelésiinknek engedve, elrendelte a

visszatérést: arcvonalba sorakoztatta a szakaszt, ,,jobbra at!”-ot parancsolt, s a hér-
mas sorok jobb oldaldnak élére 4llva a hidra vezetett benniinket. A hidon tul t6bb-

szor megallitottak az 6rszemek, mi pedig az érhelyeken Damjanich hadteste utin

kérdezdskodtiink.

N

10

11

12

13
14
15

JEGYZETEK

Mazur - kozép-galiciai lengyel bocskoros nemes.

Az 1837-ben Marceli Skatkowski lengyel koled altal irt Koscinszko krakovjdkja cimt vers elsd két
sora. Sokdig tgy tartottak, hogy az 1794-es Kosciuszko-szabadsdgharc idején sziiletett.

Alsd- és Fels6-Komdrnik a Duklai-hdgé kézelében fekvd egyméshoz kozel esd, ruszin, szlovdk és
zsid6 lakosu falvak.

Bértfacdl északra fekvd mez8varos Séros megyében. Lehet azonban, hogy az aldbb leirt jelenetre
Bartfén kertilt sor.

A kidltds a lengyel szovegben is magyarul szerepel.

Matczyniski Konstanty (1815-1898): Részt vesz az 1830-31-es lengyel szabadsdgharcban. 1848
novemberében alembergi nemzeti girda 150 emberével érkezik Magyarorszagra. A november végén
Aradhoz rendelt Wysocki-zdszléalj 1. szazaddnak parancsnoka. Hagyomdanyos eszkézoket (bot-
biintetés) alkalmazé szigora miatt levaltjik, de 1849 majusatél ismét a lengyel 1égidban szolgal 6r-
nagyként. A junius 18-i héthdrsi titkdzetben kitiinteti magét.

Az eredeti szovegben is magyarul szerepel.

Kossuth egy Lembergbdl érkezett kiildoteséggel, 1848 oktdber 10-én kototte mega légio felallitdsic
biztosité szerz8dést. Ennek értelmében a légid egy zdszloaljbdl, egy vagy két lovasszdzadbol és két
4dgyuiitegb6l allt volna. Egyenruhdzata, zdszl6ja, vezényleti nyelve lengyel.

Kolodziejski Ksawery Franciszek (1830-1903): 1848. nov. 9-én kisérelt meg sikertelen merényletet
Bem ellen. A birdsdg a rokonszenves ifju, akit fiatal kora miatt nem lehetett rogtonitéld birdsdg
elé dllitani, a kdzvélemény nyomdséra csak egy évi bortonre itélte. 1849. méjus kozepén, Pest bom-
bézésa idején megszokott a bortonbdl és Miskolcon Ksawery Bognarski néven bedlle a lengyel 1¢-
gi6ba.

Wysocki Jézef (1809-1873): tiizértisztként része vett az 1830-31-es lengyel szabadsdgharcban. A
franciaorszdgi emigrdcioban a Lengyel Demokrata Térsasag katonai szakértéje. Kossuth 1848. nov.
18-4n 8rnagyi rangban a szervez8dé lengyel 1¢gi6 parancsnokdva nevezi ki. A tavaszi hadjiratban
ezredesi rangban Damjanich Janos III. hadtestében hadosztdlyparancsnokként vesz rész. Méjus 6-
4n tdbornok és a Miskolcon 8sszevont lengyel 1égié féparancsnoka.

Czernik Ignacy (1803 — 1887): tisztként vesz részt az 1830-31-es lengyel szabadsigharcban. 1848
nyaratél az Gjszandeci nemzeti garda kiképzdtisztje.1848 novemberében a szervez8d6 lengyel z4sz-
16alj 2. szdzad4nak parancsnok szdzadosi rangban. A tavaszi hadjaratot az 1. lengyel zészl6alj pa-
rancsnokaként kiizdi végig 6rnagyi rangban. A Miskolcon szervez8dé lengyel 1égié foistrukeora.
Ruttkayné Kossuth Lujza 1849. november 25-én a Nemzeti Mzeum kertjében vett részt a zdszl6-
szentelési tinnepségen. A szabadsdgharc utdn bortonbiintetést szenvedett, s csak az angol kiiliigymi-
niszter, Palmerston kdzbenjdrasdra helyezték szabadlébra azzal a feltétellel, hogy Amerikaba kell
utaznia.

A szdvegben eredetileg is magyarul szerepel.

Az 1830. november 29-¢én kitdrt ,revolucid” évforduldjie.

Regelsberg von Thunberg Josef alezredes, a 3. (Ferenc Jézsef ) dragonyosezred parancsnoka, aki se-
bestilten fogsagba esett. Mitkowski tévesen irja réla, hogy érnagy volt és a vértesek parancsnoka.
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16 Az 1.lengyel zdszléaljban szolgalé Antoni Trylowski, a sicbieczéwi gorog katolikus pap fivére talélte
a szabadsdgharcot, s még az 1880-as években is élt Galiciaban. Bizonydra egy masik Trylowskirdl
lehet szo.

17 A cs.-kir. hadsereg gyalogezrede két grandtosszdzadbol, s hdboru idején négy zdszléaljbdl alle. A
magyarorszagi sorozist 60. (Wasa) gyalogezrede Magyarorszagon harcol6 zdszléaljarél van szé. A
szervezddd honvédsereg gyalogsaginak legmagasabb egysége a zdszldalj volt. A tavasz folyamén a
magyar oldalon harcolt gyalogezredek zdszldaljai is atalakultak honvédzdszléaljakka.

18 A lengyel sz6vegben is magyarul szerepel.

19 Grochowalski Andrzej Adolf (1819-2): 1846 marciusaban hadnagyi rangjanak megrartdsa nélkiil
kilépett az osztrak hadseregbdl. 1848 decemberében féhadnagy Wysocki zdszléaljanak mérnskka-
ranal, majd az aradi ostromseregben a muszaki munkélatok irdnyitdja. 1849. januar kézepétdl szd-
zados. Marciusban a II1. hadtest Wysocki hadosztalydnak tdborkari fonoke. 1849 méjusatdl ismét
az aradi ostromseregben szolgdl. A nyar folyaman érnaggy léptetik el6.

20 Jagmin Jozef (1810-1877): részt vett az 1830-31-es lengyel szabadsigharcban. 1848. november
21-t8l hadnagy a Wysocki 8rnagy dltal szervezett lengyel zdszléalj 1. szdzaddban, majd f6hadnagy-
ként Matczynski levaltdsa utan ennck parancsnoka. Majus végétél szazados az 1. lengyel zdszldalj-
ban.

21 A tiroli vaddszokrol van szé.

22 Mac Mahon francia tébornok szdjabdl 1855. szeptember 7-én elhangzott mondat, miutdn a Sze-
vasztopoli 6bol bejaratdndl 4ll6 Malakovi erédot elfoglalta: Irz vagyok és itt is maradok!. A krimi
héboruban sziiletett mondést természetesen Jagmin nem ismerhette hat és £él évvel azelét.

ik L

Spindlik és Molettik

58



E FABIAN LASZLO
A mintazat szinpompaja

...a lélek kétes ingadozdsba kezd igazsdg és gyonyor kizott...
Pascal

2016 februarjaban lezarult egy sokszind, valtozatos, ugyanakkor koherens életmi:
Polgar Csaba — haldlaval - az altaliban egykedvi, még inkabb kozonyos utdkorra
hagyta mintegy fél évszazad alkotdi termését. Textilfestd és nyomott anyag tervezd-
ként végzett az akkor még Iparmuvészeti Féiskolan; onnét ment nyugdijba mint a
Moholy-Nagy Egyetem tanszékvezetd professzora. A vérbeli pedagdgus azonban
Szombathelyen, a tandrképzén folytatta oktat6i munkdjat. Ez a ragaszkodds a kated-
rdhoz (amely — persze — sosem volt igazdn katedra, mindenkor kisérleti mithelynek
bizonyult) abbél fakadt, hogy egyfeldl az oktatdst alkotémunkdnak tekintette, mas-
feldl az alkotas soran folgyiilemlett tapasztalatok tovabbaddsa, sét, tovabbgondoldsa
izgatta; sajat eredményeit nyomban szembesiteni akarta mas litdsmodokkal, amib6l
tobbek kozott az is kovetkezik, hogy hallgatéit kozvetlen alkotdtérsainak tekintette.
Semmi esetre sem jelenti azonban azt, mintha nem lett volna szuverén miivész; ssze-
téveszthetetleniil karakteres, markans hagyatéka éppen az ellenkezéjérol gyéz meg.
Jelestil arrél is, hogy a miivészet mint olyan sem nem oktatd, sem nem oktathatd, a
gondolkoddsmdd, az alkotéi médszer viszont igen. Polgar Csaba tisztéban volt ezzel
a fontos distinkci6val, fogékonysdga az Gjra, eredetisége, 6tletgazdagsdga biztonsigot
jelentett szdmdra a hasonlé csapdakkal szemben.

A klasszikus avantgard ota kissé folszinesen jelentkezik a mivészetrél sz616 meg-
nyilatkozasokban a kisérleti minésités. Ugyszolvan tartalmatlannd, de legal4bbis kor-
vonalazhatatlannd valt, gyakorta csupdn a mindenkori divatnak tett follengzds
engedményeket takarja. Polgdr Csabét tanult mestersége révén csibithatta volna a
divat, hiszen mint iparmuvész akar kiszolgaléjaként miikodhetett volna. O azonban
nemcsak a kraft és a dizdjn dialektikdjat értette meg és kovette érzékenyen, de a vizu-
alitds és a vizualis szemlélet szellemi egységességére hajlott: grand art és kézmivesség
benne egy t6r6l fakadt. Rdadasul a mifaji elkiilonitéseket sem vette komolyan, semmi
esetre sem kovette dogmatikusan, emiatt is irtam r6la a batdrsértések miivészeként.
Polgdr Csaba — jeleztem akkor — hatdrokat sértett: részint kilépett a textilmiivész bevert
kategdridibdl, részint megvdltoztatta a textil stdtusdt, részint pedig festéként sem sorolt
be a megszokott szakmai kozelitésbe. Folottébb drulkod6 a 2012-ben megjelent Ha-
tdresetek cimi nagy katalogusa, amelynek ,fillén” cimszavakban pontosan jelzi a tar-
talmi szdndékot: hatir(ok), eset(ck), hatdresetck, hatir(ok) keresés(e), hatirok
ledintése, hatdrok megdrzése, hatdr(ok) bevétel(e), hatdrok elvétele.
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Egy olyan korban, amely részint mind jobban az atomizalédés felé halad (a rész-
tudoményok joszerivel rendre kitakarjik az Egészt), képes volt dltalaban is az Egész-
ben gondolkodni, mér-mér olyan médon, ahogyan a kozmoldgia képes magaba
foglalni a modern fizikai vilagképet. Megdrizni — teszem azt — alkotéi/oktat6i gon-
dolkoddsa egynemuségét az eredmények sokszintiségében. Ugyanis ezek az eredmé-
nyek, latszélagos 6tletszertiségiik ellenére, szigoru logikai rendben épiiltek egymasra,
kovetkezetesen kirajzoltak egy nagy ivii mtivészi palyat.

Polgar Csaba végérvényes életmtivét.

*

Ha nem foltétleniil mitorténeti értelemben, hanem a szellemi-erkélesi magatartas
jellemzésére haszndlom a kifejezést, Polgar Csabat permanens avantgirdként tudom
aposztrofalni. Makacsul ragaszkodott az Gjszertiség norméjihoz, akdr még akkor is,
amikor a hagyomany eredményeihez fordult; az esetek jelentés részében alkalmat ta-
lalt benniik eredeti 6tletei kibontaséra. Kissé elore szaladva ugyan, de utalnom kell
kékfestd-kidllitasdra a rumi Indéhdzban. Az Egészre koncentralé gondolkoddsit mi
sem bizonyithatja jobban, minthogy az alkotémuvészet alapteriileteit lényegiikben
érintették kisérletei, azaz: az anyag, a méret és a technika komplexitasiban dolgozta
ki elképzeléseit. Ha értem és respektdlom is Wittgenstein visszafogottsagra 6sztokéld
megjegyzését, miszerint minden relativ értékitélet pusztin tényekril szold kijelentés,
de semmilyen tényekre vonatkozd kijelentés nem lebet abszoliit értékitélet, és nem is tap-
ldlhat abszoliit értékitéletet, nos, akkor is méltinyolnom kell mar 6nmagéban a kon-
cepcidzus folvetést, amely pontosan jeloli ki azt a logikai teret, amelyben ez a
permanens avantgdrd miikodni képes. (Pillanatig sem vitatndm, hogy ez a tér mind
metaforikus, mind pedig direkt értelemben nyelvi kozeg, miként az idézett béleseld
tartja.)

A hagyomdnyos értelemben vett textilmiivész textilidkat hasznél f6l alapanyag-
ként, 4m aki kicsit is jiratos akdr a modern sz6vés, akdr az 6ltozék-tervezés teriiletén,
az megtapasztalhatta mar azt az anyaggazdagsigot, amely a legujabb trendeket jel-
lemzi. Egyaltalan nem meglepé tehdt, hogy a mifajhatdrokat feszeget alkoté tgy-
sz6lvdn bérmilyen (formilhatd, beépithetd) anyagot megprobédl folhasznélni
munkdjiban. A textil és a textilfest¢k — persze — eleve kindlkozik — [évén origdja
ennek a mivészetnek. Am kinalkoznak egyéb festé- és szinezéanyagok, mi tobb, a
mdr (ipari) haszndlatba vett erds vdszonanyag (a laufer — az ,egytittfutd” a festendd
textillel, hogy elnyelje a fol6sleges festéket), voltaképpen mint ready made, de egyéb
talalt targyak is, Killonos vonzalmat mutatott a follelt fakérgek, faagak, gallyak irdnt,
amelyek t6bb folhasznalasi lehetdséget is kindltak szdmara. Méds n6vényi szdrmazékok
(példaul: falevelek) ugyancsak alkalmazasra keriiltek. Izgattdk a kiilonbozé mindségii
papirok: a csomagoléanyagoktél kezdve a legfinomabb meritett papirig. Es egy saja-
tos képépitéshez (relief-hatds) elékeriilt a kézzel j6l formalhatd agyag csakigy. A mii-
alkotdsok befogadéjit, még ha virtudlisan is, de sajitos ,tapintdsi” ingerek érik,
amelyek egyaltalin nem k6z6mbések az érzelmi élmény szempontjabol, ami — ugy
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tetszik — gyakorta az Gsszes érzékszerv egymasba kapcsolddé tapasztalatibol kere-
kedik ki. Jellegzetes artikuldcidjuk tudva-tudatlan részévé vilik annak a bonyolult
osszhangzatnak, amit mutalkotasnak neveziink.

Talan nem talzas kijelenteni, hogy ebbél a gazdag anyaghasznélatbdl szinte pa-
radigmaszertien kovetkezik a miifaji szimossag. Mondhatni a tovabbi hatdrsértés.
Hogy kiilonés médon mind a tudomanyban, mind pedig a miivészetben az inter-
diszciplinaris kozelitések hoznak figyelemre mélt6 eredményeket, akdrha Hegel jos-
latinak megfeleléen megannyi kalandozas utdn a szellem visszatérne onmagéba.
Alighanem magtdl értetédik szintén, hogy ebben a kavalkddban a hagyoményos
mufajok szintén 4talakulnak: a tablaképbdl keret nélkiili szabadvészon lesz (akér a
padlén is futtatva), a taldlt tirgy az akkumuldcidban, az assemblage-ban keriil helyére,
afa Ujszerti installaciokban jut szerephez, a grafika (vizfestmény) megnovekedett mé-
retével tablaképi ambicidkat sugall. A mintaalakitdsbol pedig happening, sét, minta-
szinhdz jon létre — mar-mér a Gesamtkunstwerket sejtetve. A talalt targy, a laufer
tovabbgondolasédval a textilfestés is inkdbb az autentikus tablakép/szabadvaszon felé
mutat: a véletlen minta, ami akdr tobb rétegben ott maradt az egytittfutdn, nehogy
a nyomdhenger vagy éppen a nyomandd textilia elszennyezddjék, ez a minta kiegé-
szitéseket, dtfestéseket, tudatos elrendezéseket, komponaltsagot involval. A Micsar-
nok nagy laufer-kiallitdsa (1986) kapcsan, amit Polgér Csaba kezdeményezett, Nagy
Zoltan pontosan érzékeli az alkotdi szandékot: Polgdr Csaba a felszabadult szinesség-
ben is az oldott formaldsban rejld dekorativ lehetdségeket akndizta ki (Cstsztatott ,re-
peat” — vagy emlékezés spindlikre és molettakra, 1986), majd jol érzékelhetd lépést
tett egy koncentrdltabb, festményszeriibb kompondlds felé (Laufer, 1988). Bizonyos ér-
telemben a frostdzs is taldle targy (8rzi az eredet karakterét); Polgdr visszaidézi gye-
rekkorunk kedvelt grafikai jatékat; példaul: amikor valamilyen pénzérme félileti
mintdzatit dorzsoleitk 6l ceruzank tompa végével papirlapra. Frottazsait (jelentds
részitket rémai osztondijasként miiemlék-foliratokrdl készitette) ugyancsak a méret
kozeliti a tiblakép felé. A fotohasznalat némely applikicidjéban is jelentkezik, de
2010-ben 6néll6 forokiallitast rendezett Rabatottosben Japdnban készitett folvéte-
leibsl.

Tulajdonképpen amikor széba hoztam a frottazst és a fényképezést, mar a Polgir
Csaba 4ltal bator fantdzidval haszndlt technikék teriiletét érintettem, ahol hasonlé-
képpen tjszerti hasznalatra torekedett, miként az anyag vagy a miifajok esetében. Am
azt is mondhattam volna, hogy a laufer-festés dhatatlanul technikai konzekvenciakkal
jar, nem is pusztdn kompoziciés szempontb6l. Valéjéban — persze — mégis csak az az
érdekes, hogy az ,ipari” alapozist hogyan fejleszti tovébb a képi értékek, valérok,
szinhangzésok, formakapcsolatok irdnyaba, azaz milyen fogdsokkal veszi 4t az ural-
mat az implicite megkezdett ma f6lote. Magam részérél a gesztust, a miiveleti segéd-
eszkoz (mitargy) mualkotdssd emelését allegorikusnak vélem; kordntsem csak egy
képi min6ség esztétikumat taldlom benne, de az ipari beavatkozas emlékét, lenyoma-
tt, amely éppen hogy Polgir eredeti mestersége szerinti anyagéra, a textilre vonat-
kozott, mi tobb a nyomas technoldgidjat revelalta. Ugyanakkor — ugy tetszik — a
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szabadfestést mintegy irdnyitotta: 9sztondzte vagy éppen visszafogta a laufer véletlen
»mintdzata” a tudatos beavatkozds megalapozéja. Ez a tudatossig, természetesen, a
festdi gesztusok szabadsdgat egyaltalin nem korldtozza: a szabad formalas esetleges-
ségei j6l megférnek a hatdrozottabb formaadds (olykor: a geometria) eredményeivel.
Amikor pedig az alkoté hosszua laufer-csikokat varr 6ssze, hogy hatalmas foliletet
nyerjen, akkor ez a fiiggbleges osztds valamiféle fiiggbleges olvasatu irdsra (mint a
kinai) hajaz, a képzetes irdsjelek pedig megfejtendd szovegként kindljék magukat. (A
mar emlitett 1986-0s Spindlik és molettik Stszor 6t méteres folilete.) Az olvasandé
»irasjelek” karakteriik szerint lehetnek geometrikusak vagy kalligrafikusak (olykor
egyenesen kisebb mintékat alkotnak az olvasaton beliil), méskor pedig ismert betti-
formék (egyértelmt V pl.) bukkannak fol. Az esztend8vel korabbi Laufer-dlom 2.
szerényebb mérete (egy négyzetméter) intimitdst tizen: a laufer-alapon szolid geo-
metridb6l szdlazédnak-pottyozédnek szét sejtelmes liraisdgt szabad formdak. A tech-
nikdban tehdt jelentkezik a csopogtetés, frocskolés, masute pedig a csurgatds is (az
amerikai absztrakt expresszionizmus eszkoztdrara — dripping — emlékeztetve).

Az dltaldban elmondhatd, hogy Polgar Csaba ¢letmiivének talnyomé része erd-
teljes expresszivitdst mutat, aminek logikus kvetkezménye bizonyos technikik — az
emlitettek mellett még a tépés, a vagds, a ragasztas (kolldzs) — favorizéldsa, amelyek
a gesztus paradigmdjac kovetik — kordntsem csak a jellegzetes kalligrafidkban (Polgar
Csaba cl8szeretettel nevezte flordlis kalligrafidnak utalva naturélis indittatdsukra),
de akér killonos objektjeiben, ar# boxaiban, mi tobb: deszka-reliefjeiben. Ez utdbbiak
azonban kétségkiviil a konstruktivista épitkezés felél is kozelithet8k, ahogyan faki-
tdsai (fénynyomatokként katalogizalta 8ket) legalabb annyira magukon viselik a konst-
ruktiv szellemiséget (csupdn mér amiatt, hogy rétegekben fakitotta dket), mint a
Dada véletlen geszrusir. (A rétegzédés — mondhatni a kulttrak rétegz8désének alle-
goridjaként — a képépités lehetséges elméleteként, mintegy a szellem mozgasinak re-
konstrukcidjaként foglalkoztatta; emblematikus példaja a Hetedik réteg cimii art box
(1983), amely tépésekbél, ragasztisokbdl, festék csorgatdsbol épiil 6l és keriil do-

bozba — kései leletet imitalva.

1988-ban Készegen, a varban Polgar Csaba egy 6rids-dobozt hozott létre, ugyanis
kiallitdsa nem véletlentil viselte a Fekete doboz cimet, jollehet, a bemutaténak kifeje-
zetten happening jellege volt. A legmélyebb fekete sotétségbe burkoldzé kidllito te-
remben infrafények hivtak el a kozonségnek a latvényt, akdrha vératlanul bukkantak
volna el6 valahonnét a barlang-térténelem mélyérésl. Alighanem korai foliitése volt
ez az idd-elmiilds téméjanak késébbi, az ezredfordulé elsé évtizedében borongés f6l-
vetéseinek, amikor legfollebb ha a mélybarna drnyalja a sziirkéket, feketéket, és csak
ajelenlét jelzésére utalnak olykor elhalkuld szin-effektusok. Kindlja magat a gondolati
rokonsag az art boxok akkumulacidival, amelyekben gyakran jelentéktelennek tetsz6,
4m mindenképpen ,dthalldsos” leletek, lelet-toredékek (bélyeg boritékdarabkaval,

63



levelez8lap-maradvany, pondorodé széraz levél stb.) rétegzédnek egymdsra — valé-
szintileg a létezés apr¢ jeleiként. Hasonléképpen egyértelmii a rokonsag az installd-
ci6k nagy részével, kivélt azokkal, amelyek a flordlidkra hagyatkoznak, vagy az oreg
fék (nevezetesen a zsennyei yezeréves” tolgy reminiszcencidjinak) megdvésara szoli-
tanak tudatosan vallalt didaxissal. Flordlisnak jel6lt festményeit beillesztette zsennyei
kertjének fai kozé mintegy a természetes és a mesterséges 6sszehangolt szitudcidjaul;
ekként fényképezve ket egy ugyancsak mesterséges képi kompozicidban. Mondha-
tom — irtam egykor katalégusaban —, a kert ,,vette a lapot, valorizilta a festé miiveit,
Jelezte, egyiitt tudna élni veliik. De konstrukciokat hozott 6ssze egymashoz timasztott
megfestett fadgakbdl szintén, amelyek ugyancsak megmérettek a természetes hely-
zetekben. Nem pusztén a kidllitétermekben. (Utébbi gesztusai — és ezt mdr a ,,zseny-
nyeiség” miatt kiilon emliteni illik, rokonsdgot mutatnak Scholz Erik hasonlé:
renaturalizal6 — vagy miként Deleuze és Guaratti mindsitené: reterritorializal6 — to-
rekvéseivel.) A mivészet olyan tiikor — mondta Kafka Gustav Janouchnak —, mely ,,si-
etni” szokott, mint — néha — az drank. (Persze, ha egyszer siethet ez az 6ra, akkor
alkalmasint késhet is.)

Polgar Csaba szisztematikusan kapcsolta alkot6i szemléletét az 6koldgiai vilag-
latdshoz: egy tulajdonképpeni dnreflexidhoz, noha nem szanta foltétleniil posztmo-
dern gesztusnak. Nem is a radikalis 6koldgidhoz, de ahhoz minden esetre, amelyik
rokonszenvez a holisztikus elképzelésekkel, és a [étezés egészének kovetkezetes vé-
delmét tekinti programjinak. (Messzire, a XIX. szdzadig, Schelling egyre aktudlisabb
filozétidjaig vezetne a boleseleti elemzés, rdadasul az Gjraértelmezések masodlagos-
sdgaban, emiatt ezt meg sem kisérelem.) Végtére a laufer bevonésa, Gjrahasznositdsa
is a hasznédlhatdsdg (és nem az eldobds!) 6koldgiai jelentéségée erdsiti. Az pedig, ami
dltaldban hulladék szimba menne (vagyis ami — teszem azt — megtélti az art boxokat)
ugyancsak az el6bbi szindékra utalhat. Ahogy egyre kozelebb kertilt az koldgiai
szemlélethez, véltozott tiblaképeinek formarendje, szinhangzasa; noha alig-alig fe-
dezhetdk 6l direke naturdlis utaldsok (hacsak nem a cimadésokban), mégis mintha
programszerten alakulna at litdsmddja, kifejezése, ha szabad ilyen elcsépelten fogal-
mazni: kozlendéje. Mar-mdr az arte povera manifesztélt igénytelenségée (dehogy
csupdn a Dada polgdrpukkasztdsat) idézik — példaul — emlegetett deszka-konstruk-
ci6i, amelyek el6bb a Klotild-palotiban, majd balatongy6roki kidllitdsan (2014) ke-
ritltek bemutatésra. Szepesi Attila baratja torekvéseit igy sommézza: Kétségtelen, hogy
Polgdr Csaba visszdjdra forditja mindazt, ami a képzdémiivészetben szokdsos volt. Al-
dozati gesztus formdjiban visszaadja a naturdinak azt a tengernyi ajandékot, amit a

festok kaptak és kapni szoktak.

Kiilon fejezetet érdemelnek a fakitdsok, az éltala — metatérikusan — fénynyomatoknak
nevezett munkdi. Voltaképpen eszkoztelen fény-képezésrol van szé. Hogy torténel-
miinkben mikor taldlkozhattunk elészor a fény nyomatszeri jelenségével — medital kol-
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légaja kiallitdsan Attalai Gabor — nem tudhatjuk. Nincsenek ilyen jellegii adataink és
informdcidink. Csupdn sejthetjitk, hogy eldszor talin az dsember figyelhette meg sajit
borén a napfény expozicidjit, a vildgosan maradt foltokat karperecei, nyakdiban hordott
amulettjei, vagy a testére vett dllatbérok alatt... A legkordbban tanulmdanyozhatd eset
ezek sordban Henry Fox Talbot nevéhez fiizddik, aki mintegy szdzitven évvel ezeldtt
hozta létre az elsé fény-nyomatot — photogenic drawningot — abogy nevezte. Es — ter-
mészetesen — Polgar Csaba is nevezhetné fakitdsait ,,fény-rajzoknak”, mert a technika
az 6si: a napsugar-ecset rajza. Monokrém foliiletekbdl, feketékbél, vorosekbél, bar-
nakbdl indulnak ezek a miiveletek — altalaban rétegesen, hogy két-harom ténus is
jelentkezhessen a képen. S6t, idénként két kiilon darabbdl épiti 6ssze kompozicidjat
— mintegy a plasztikus réteget konkretizalva. A mult szazad kilencvenes éveinek ele-
jén késziilt fénynyomatok nagyobb része ugyszélvan monokrém szuprematista kom-
pozicié — a malevics-i értelemben; csak nagy ritkdn (példdul: az egyik lepel esetében)
él azonosithaté targyak rajzolataval. A méretek pedig, nos, a méretek az egészen ki-
csit8l a hatalmas leplekig (Sennyey-lepel, Békdssy-lepel, Katyni-i lepel) terjednek,
amely utébbiak terjedelmes assemblage-ok/installdcidk hangsulyos részei. Taldn
éppen ezekre a fénynyomatokra illik leginkdbb Tatjana Pregi Kobe megfigyelése: ...
a kompozicidk egy nyugodst, kifinomult vildgkép tokéletes megjelenitései...

Ha technikdban, méretben nem is, formaadasban mindenképpen a fakitasok elé-
képeit kell ldtnunk az 1986-os hirom (halvény kékes-sziirke, fekete és voros) Mo-
nochrome-ban, amelyek minimalizmusa olykor-olykor a késébbiekben fol-fol sejlik
(Kékszemd éjjel-tenger, 1997). A japan t utdni gesztusok (Kandzsik) ugyan nem ké-
peznek homogén foliletet, de monokrém jelek a fehér papiron. 4bban — tartja Witt-
genstein —, amit miivészetnek hivunk, szinve lép az itéletalkotd személy, ami esetiinkben
azt jelentheti, hogy a f6lderithetetlen titkok kézott bolyongé Polgar Csabit érzékel-
juk, aki mér tisztdban van a XIX. szdzadi koltd borzongaté igazsigéval: jel vagyunk
— jelentés nélkiil. Hogy is mondja Samuel Beckett: Némely dolgokat sohasem tudunk
meg teljes bizonyossdggal.

Fixirozod a mitltat? — sz6gezte a kérdést frottazsai lattdn Attalai Polgar Csabanak.
(Foltehette volna a fénynyomatokkal kapcsolatban csakugy.) A monokromidk (fest-
mények és fakitdsok) minimalis térszervezéseire részben kitértem. A frottazsok tér-
beliségének kérdését szintén Attalai forszirozza — minimalis plasztikikként
értelmezve azokat, hiszen kétségtelen a sik papirfoliilet médosuldsa a minta f6ld6r-
zs6lése nyomdn. Engem ez egy kicsit Jovanovics Gyorgy minimdlis gipsz-reliefjeire
emlékeztet, ahol a szobrasz szinte visszanyomja a sikba a format — némiképpen a frot-
tédzs forditottjaként. Mind®ssze a plasztikai tér lehelete érzékelhetd — taldn nem is
szemmel, hanem a képzelet tapintésival. Ugy tetszik, ugyanilyen elenyészé az, amit
amult mélyérél folszinre tudunk vardzsolni, ugy tetszik, errél az alig-megfoghatérél
beszélnek Polgér Csaba dorzsolései. Multbéli leletek deterritorializaldsa egy nagyon
szimpla, gyermekien jétékos, noha igéretes technika 4ltal. Egy alkalommal Polgar
Csabardl szélva Ernst Cassirert idéztem — osszefoglaland6 alkotdi hozzaallasat: az
eszme megtestesiilése nem figg a materidlis médiumtdl, a hangtdl, a bronztdl vagy mdr-
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vdnytol, hanem csak az érzéki formaiktol — a szinek, vonalak, alakok és testek rendjétdl.
Némi korrekci6val szivesebben szélnék megérzékitett formakrol. Paul de Man bizo-
nyos értelemben kibontja az iménti citdtumot: Az irodalom és a miivészet érzéki meg -
Jjelenése, latszdsa (...) olyan belsé tartalom kilsé oldala, amely maga egy mdr
interiorizdlt kiilsé esemény vagy létezd.

Polgér Csaba gyakorl6 tanarként minduntalan szembesiilt a m2inza (a diszités, az or-
namentika) kérdéseivel. A laufer lehet8ségeinek elméleti vizsgalata kivaltképpen ak-
tudlissd tette, és a tanszéki oktatds alapproblémdjavd mindsitette a feladatot.
MegfigyelhetSk korabeli irdsaiban a téma visszatéré kozelitései, az 1988-as elsé Nem-
zetkozi Mintatriennalé (Miicsarnok) utdn pedig kitartéan kdzponti esztétikai gon-
dolatként (és nemcsak iparesztétikai értelemben) kezeli. A hallgaték egyre-mésra
kapjak a mintagy(ijtési, mintaelemzési, mintaszerkesztési foladatokat, amelyek aztan
mintatervekben realizalédnak. A foladatokat a happeninghez kézelits véltozés akkor
kovetkezett be, amikor el8keriilt a diavetits, hogy a diapozitiv mintait a legkiilon-
b6z6bb anyagokra, a legeltérébb helyzetekben — akdr emberi mozgésban — vetitse
rd. Ez pedig Shatatlanul olyan szituaciokat teremtett, amelyek az attrakcié tovébbi
szinezését forsziroztak — zenével, tdnccal, szveggel: dramaturgiai konzekvencidkkal.

Igy dllt el a Mintaszinhdz — mondhatni: kozosségi alkotds eredményeként, 4m
vitathatatlanul Polgar Csaba kimerithetetlen intuici6i alapjan.

A performance legel8szor a Mticsarnokban kapott nagyobb nyilvdnossédgot, amit
aztan jabb — kisebb-nagyobb — bemutatdék kévettek egyre véltozd formékban. Esz-
tendd multén a Fészek klubban mér kifejezetten komplex eléadds volt lathatd, amely
magdra vonta mind az frott, mind az elektromos sajté figyelmét. A mintdk, minta-
szerkezetek is fejlédtek, most mér az alkalmankénti dramaturgiai elvnek megfelelen.
Polgar Csaba, mint jészerivel minden munkdjat, elsédlegesen kisérletnek tekintette,
méghozzd egy hatalmas ,,koztéri” attrakeid kisérletének, amely leginkabb a hajdani
utcai litvdnyossigokat idézné. Arra gondolt, hogy nagy teljesitményd, noha féku-
szalhatd vetitokkel sosem latott mintakba ,,6lt6zeti” Budérdl a pesti Duna-partot,
vagy éppen Pestrél a Gellért-hegyet. Elgondolt hozzé az alkalommal 6sszhangot al-
kotd zenét (,szférdk zenéjét), amelyre tdnckompozicidk késziilhetnek, azok pedig
(4rnyjarékképpen?) Gjabb mintdzatul vetitddnek a projektorok altal ,folépitett” disz-
letre. Taldn nem pusztan szdjéték, de a Mintaszinhdz mintaja lehetett volna egy nagy-
szabasu, attraktiv néptinnepélynek. Valamint — természetesen — 6sszefoglaldja egy
olyan életmiinek, amely gazdag anyaghasznélatéval, technikai fantézidjaval és mifaji
valtozatossigéval (tudatos hatdrsértéseivel) a korszerliség egyik legszinvonalasabb
eredménye az utdbbi hdrom évtized magyar miivészetének.
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Végezetiil pedig idecitdlom emblematikus és grandidzus véllalkozésanak, a Kazyri-i
lepel budapesti kiallitasinak (innét keriilt késdbb Lengyelorszdgba) megnyitd sz6-
vegét:

A lepel

Littydtuk feleim sziimtiikkel mic vogmuc, isa pur es homu vogmuc; nos még ennyi sem:
legfollebb koznapi tirgyainkbdl, kacatjainkbél ez, az, katonaposztérél lemallote pity-
kék, tobbé sehovd nem ill§ kulesok, és drnyak és arnyak, felejtésre itéle életek fakuld
arnyai; vagy éppen a mulhatatlan harag, folhordiilés, megrendiilés, gyasz, nyomasztd
bénat, hogy mar megint, hogy mindig, hogy semmit nem bénva, semmibél nem ta-
nulva, Kdin 4gén f6lnovekedve gyilkoljuk egymadst, hagyjuk pusztitani testvéreinket,
pusztulunk magunk is a szégyenletes viaskod4dsokban, a vérgdz6s amokfutdsban, en-
gesztelhetetlen gyaldzatban — hitvany semmikért, talmi éreékekére, vildgra tor6 ha-
talomért, pofitlan diktdtorokért, és lattydtuk feleim szintén, elhittiik a katyn-i
aljassigrol, tomeggyilkosségrol, hogy a nicik cselekedték, de nem mertiilt f61 benniink
kétely akkor sem, amikor kideriilt: a bolsevikok tették, mert tudjuk, mert bizonyos-
sagunk van rola, a totélis rendszerek, a tiirannidk mindentitt mindenre képesek az
élet tiszteletén, a szabadsagon kiviil, amihez mindannyiunknak eredendé joga lenne
— a tisztes halalhoz is — tisztelettel kozelit a fenyegetéshez a kozépkor koltdje: Haldl,
ki gazdag gazda vagy — szdlitja, mert tudja stlydt, tudja, hogy hérithatatlan;

ismerjitk magunk is, de most zaklatottan szorongunk a fekete lepel elétt az em-
lékezés mély szomortsigéban, az évtizedeket késlekedett, mindmdig égbekialté fol-
hiborodés nehezen csillapulé riadalmdban, csupdn a kormos vaszon, nem, nem
gyolcs, az nem adatott meg, cimébél és megpillantdsabdl azonnal értjik, mirél van
sz6, mivel néziink most szembe, vettiik a folszdlitast, az alkotoi folutést, terelgetést,
magunkba fordulunk lelkiink megvizsgélasira, hiszen biin stlya, haldlos vétek stlya
nchezedik rank, noha nem vagyunk elkévetdk, 4m igenis (6ntudatlan?) elviseldk,
magunk sem ismerjiik, miféle lelki zugainkban vannak ott, de Iéteznek az efféle gaz-
tettek kisértetei, és ne szépitsitk semmiképpen tragédianak a megbocséthatatlan al-
jassdgot, ha csak amiatt nem, mivel elviseltitk és mert megfertézédtiink altala;

halotti lepel, cafun — miként 6k mondandk: a lengyel nemzet szine, viriga, 4m ez
alepel sosem takarta tetemiiket, csupdn a f6ld, az anyafold fogadta nyirkos hidegével
kihulé testiiket — isa pur es homu vogmuc -

malaszt nélkil -

pedig mennyi milosztben teremtiivé...

Polgir Csaba jévoltabdl majd” hdromnegyed szdzad utdn a gyiszolé emlékezés
leplét boritjuk képzeletiinkben folidézett hamvaikra, amelyek végérvényesen folddé
lettek, ezt a zsennyei naptdl miivészi gesztusként fakitott takardt, amelyet minden
atomjaban dtjart az élet legnagyobb jelképének, a Napnak az ereje, a kozmikus 8serd,
amely létrehozta, tiplélta/taplilja, dvja és a tavoli jovében visszavonja az életet, 6 az
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egyetlen hatalom, amely torvényesen, a viligegyetem rendje szerint jogosult meg-
tenni (a sajit pusztuldsa drdn, krisztusi onfolaldozéssal), ugyancsak 6, aki (ide ez a
vonatkozé névmads kivankozik!) el6hivta a lepelre, az applikdcidra a létezés fenséges
monogramjait, emlékjeleit, minta-rejtélyeit, olvasatuk ugyan egyre nehezebb, jelen-
tésitk mindinkédbb a véllalhatatlan multba vész, a titkok esztétikaja kinalja f6l nekiink
a késlekedd megfejtéseket, feketébél lassan sziirkére véltd gyasz nyugtalanité szem-
benézését: ez megtorténhetett, ez is megtortént, ha nem lesziink szilirdabbak a biin-
nel szemben, bdrmikor megtorténik wjra, egyszer csak az sem lesz majd, aki elkészitse
a leplet, de hit azok sem lesznek, akik megprobélhatnak hieroglifdit olvasni, mert
végtére hieroglifik lesznek/lesziink, a mindent letipré felejtés pusztasagiban; abban
azonban foltétleniil van valami f6lemel$, hogy a magyar muvész szakralitdsra méltd
targyi emléket ajénl fol a két nemzet: a lengyel és a magyar sorskozosségére figyel-
meztetve — mar-mér szinte elfogadé Shajté médban: littydtuk feleim sziimtiikkel mic
vogmuc, isa pur es homu vogmuc...

Polgdr Csaba Gyorgy képzdmiivész
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FENYVES MARCELL

Nincs és most

,0 Eurdpa hiny hatir”
(Jozsef Attila)

Kél-Képolna; Eméd. Megesik, hogy az ttra kelé nem
tudja miért, hova indult. Jegye; pénze zsebében;

azt hiszi — hinné — elkeriilik buta atrocitisok.
Ny¢klddhdza felé utazom. Miskolci Avasra?

Tartson az tit, mig érzem az otthoni illatokat, mert
egy valtds ruha; mas még 6rzi lakas levegojét,

pont ama perctél, hogy bepakoltam a hati tatyémba.
...Aztan vissza. Napos fulkében ok, kortlottem
minden helyre jutott birdlt fajtdmbelibél egy

és osztozni fog itt levegdn; fényen mega csenden.
Alvést szinlelek és jobb ldbam a balra feszitve

zdrom a flilketeret koztem meg a szemben lék kozt,
mert az az érzésem, hogy l6ttek a kéjutazasnak.

Még gyerekek? Kamaszok? Csak az 6rdég tudna felelni:
ablaknal Dzsenifer, mellette Kevin; Rozalinda.

Egy vajazott zsemlét oszt hirom részre kozépsé.
Anyjuk a legkozelebbi kupét foglalta maganak

és — folyvast — falon 4tkiabdlva nevelte 6véit,

az se zavarta, ha raszélnak: nekiment az utasnak.
Mindig a részleteket figyelem. Sose tudni, mibél lesz
vers; ir’italt a zavar, de a durva beszédfolyamokbdl
ezt sztirtem le: a kis Dzsenifer csibabdt— csivavat? — tart;
mér malacot végott Kevin. Es mit tett Rozalinda?
Arrdl hallgatok én. Ide — mit szamit — hepiend kell:
messze lakom, tolerans vagyok ¢és j6 tag Eurdpa.

Elment Pragai. Tévol a gépemtd], minuszos hir

térja elém a hidnyt. Repiilét hajtok ki a lapbol

és egy telt szemetest célozva be, utra bocsdtom.

Szallj, madaram — sz6lok —, noha korményzé demagégok
fennkolt ostobasagaitdl mér sulyos a szdrnyad.

Nézem a tablékat: Budapest; vécé; Eurdpa.

Tobb szdz — tobb ezer? — énlény vérakozik vonatudvar



sinei mentén vagy vérétermekbe szorulva,

sét nem is arcokat; embereket latok, csak 6nallé-

sult, 4ddz tagokat, mik az indulatokra mozognak.
Kissé keskenyedem, de a kiizdelmet nem adom fel,
testi erém hasznalva [6kom fel az ttba eséket;
hullatom 6nként, egyre a kultarét le magamrol.

Mit turkdlsz a kezedben késsel a déli homdrban?

Zold Front: 4ll a falon. Gyerekek, kik a gépkocsigydrak
mérgesgdz-felh6i alatt bamban cseperedtek,

azt szajkozva, a réti tehén lila és csokibol van.
Korbejelentd lapra mit irjak? A varakozésok,

mik megelézték j ezer év jottét, csak a gyermek
vagyai voltak. A hullta utén feltimad az ember,

mit se tanulva — ma hétmil’idrdan — a kdrokozasbdl.
Korsé sort akarok horpolni csupan cigi mellé,

érte szeméttenger kozepén kell dtgyalogolnom;

reggeli hdnyas- és tiriilékszigetek: kikertilve.

Tiszta mocsok papucsom, de a riiszt; talpam makuldtlan.

Asszonyok

Zabdné villamosra sz4ll.
Koros. Nyer egy vonaljegyet.
Milyen elégedett! Taldle

a szatyranak iil6helyet.

Lavérnyi hétséjéc legott
most kényelembe helyezi:
avasérolt mellé lerogy.
Ot ennyi tér megilleti.

Van arnyék; szell$ lengedez

és ablaknal méldzhat itt:
porkolt legyen vagy tydkleves?
Az istenért! Hozott szotyit?

Mert unja Jamie Olivért;
a taptévés recepteket
eldonti, hogy ma ételét
Zabané médra f6zi meg.
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A jaraton langy béke. Lim
sehol egy rosszarcu alak.
Kosarkéjabdl kandikal

ki csak levagott csirkenyak.

Ha tudn4! Am fogalma sincsen,
red miféle éj borult.

A vén Banyan - ¢ kontinensen —
mar éltetik a haborut.

A nap Szalonnéra tekint,

a néninek drnyéka van;
Ové a tér; az utca itt,

bér nincstelen; hajlékealan.

Miért Szalonné? Egyszerti.
Mer6 poénb¢l aggatad

e giinynevet ra par tetfl.
Milyen vicces. Nahdt, nahat.

A sarkon all, hol emberek
kézombaosen kertilgetik.
A yuppie arra lépeget,

tekintetével rélegyint,

ekozben villamos docog

a cugos Bosnyék tér felsl.
Pihen. Sok rosszul 6lt6zott
zugl6i mar tédulna fol.

El6z6 versem hése épp’
¢ lomha jaraton idéz.
Guritja oldalvést szemét:
Szalonné lényét figyel 5t

és osszenéznek asszonyink;
megall futtdban az id6 -
csovesromantikak szerint
e kozhely tetten érhetd.
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Vérpeléti danse macabre

Csoda tortént Vérpeléten:
megszolalt Baké Ica.
Randult egyet a kotélen,
annyit mondott csak, szia.

Udvarléja mit tesz erre?

Menten utdna siet.

Nem marék gyogyszert szedett be:
szem cidndrazsét evett.

Egy csepti haja leanyka
latta ezt és ri, zokog.
»Oda a falu bikdja!”
Mellének pisztolyt fogott.

E vilagb¢l tavozdéknak

weblapot szerkesztenek:
bar a nézettsége j6 nagy,
a halottnak egyre megy.

Sok botor a kutba ugrott;
mds magdt nyiszélta, mert
Vérpelét folott bolondok

karmazsin holdja delelt.

Nyaktild; torokmetéld
kaphat¢ izlés szerint,

s6t — feldrért — még kivégzd
is dukal. Micsoda kincs!

Mir csak arrdl szél a fAma,
hany kertilt vonat ala;
Vérpeléten hazrél hézra
jar a népszer( halal.

A sirasé jo kedéllyel,
futyorészve tigykodott,
majd — a dolga végeztével —
vandortarisznydt kotott.
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Pér magyal; didfa; koris
all a siri csend felett.
Vérpelét a térképrol is
szépen letoroltetett.

Hercegn®

Kirél most irok, sz8keség:
aligha ldtott konnyeket.
Ha mégis eltorik a mé-
cses, blogfotdin pityereg.

Egész Iényében atlagos.
Agyondicsérik? Marha jé.
Nem masod- vagy harmadlagos,

hogy apja bankigazgaté.

Milyen hitorszagot kapott!
A kiizd6tér: kolyokeerep,
hidba emberfarkasok

meg nappali kisértetek.

Az atyai gondoskodas

lelkére kot egy tanmesét:

azt mondja el és semmi mist,
hogy sziv a bolcs, mig gy6z a szép.

A hercegnének dolga van;
shopingol és angolt tanul.
Nyoméban oly boldogtalan
az élet, mégis very cool.
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Summertime
(when the living is easy)”

Nyaridé. Mar hozzészoktunk:
ha nyilik az égi csap,

olyan es6 zidul rank, mi
emlékezetes marad.

Mint egy katasztréfafilmben:
6z6nviz, kész 6riilet;

tdjfun csortet 4t a téren -

bar lenne par perc sziinet.

Erny6nek; esdkabatnak
hasznat itt mar nem veszed.
Fal tovében édlldogilnak
zugléiak, emberek.

Mivel éppen arra jértam,
magam is koztiik vagyok.
Igaz, hogy mér bérig dztam,

egy helyet elfoglalok.

Mig az orkén végét virom,
dlmoddéva dobbenek:
semmi aldas e vilagon...

Es kinek szur ez szemet?

A kozelbdl larma szélit
vissza. De mi lehet ez?
Két csoves azon civédik,
hogy melyiké az eresz.

Minden szem 6ket fiirkészi.
Végiil csak réjuk dorog
mellettem 4116, a férfi.
Hadar istent, 6rdogot.
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Oda se bagdznak erre
a marcialis komdk.

Ne zuhogjon a fejemre:
lényiiket ez hatja 4t.

Mert az egyik csak tvoltoz,
mindegyik titése rossz,
tirsa ugy vigja a foldhoz,
mint Hektort Akhileosz.

Mire aztan célhoz éra
gyoztes, tiszta mar az ég.
Elindul az élet, noha
tenger pocsolydban Iép.

Az az egy maradt meg bennem,
hogy e csipcsup kiizdelemben

- nem tudom, hogy mondjam ezt —
volt valami... Hésies?
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FALUDI ADAM

Vezérelv vezérld

Olyan ez, mintha gondolkodas elleni tablettédkat dobélnél magadba szdmolatlanul.
Egy furcsa dallam felcsavarodik az t menti szederféra. Veszélyezteti a kozlekedést.

Belekiabal. Teljesen példétlan kifejezéseket hajigél az arra haladdk fejéhez.

— A reklamvezérldben j nyomégombokat avattak. A koztarsasdgi igynok szines
beszédben ecsetelte az elnyomds jelentdségét.

— Megtalaltam az Ismeretlen Melddiat! — ugrott el a belsé szobabdl a francia-
dgyas, és sugarz6 képpel perditette maga ald a kerek vasvézas széket a konyhdban.

— Itt jére a hdzszamlds, megitta a kdvét. Szerencsére nem taldltunk itthon pénzt,
igy aztén szedte a sdtorfajit és odébballt. Mondott valami fenyegetdt, de nem birtam
megjegyezni.

Egyediil voltam otthon, nem tudtam, mitévé legyek. Mindenféle dolgok kavarogtak
a fejemben. Ilyen a fejem. Minden nap @jabb adag megjegyezhetetlen informéciét
csatol a meglévokhoz, amelyeket nem tudok nyom nélkiil elfelejteni. Igy aztén foly-
ton gyarapszik az 4ttekinthetetlenségek raktarkészlete.

Azt hiszem, bajba keriiltem. Becserkésztek és elkaptak a felismerés eltt, a célszalag
dtszakitasit jocskdn megeldzve. Egyediil voltam otthon és ra kellett ébrednem, utol-
értem az elédeimet és nincs sok kedvem a folytatdshoz. Tulél6késem sincs. Taléld
csomagom, batyum, dobozom, akdrmi készletem. Eletcélszalagom, polyakotdm, l4-
téhatdrom a tavolsdg kezdetén. Ott messze, de még érzékelhetden.

El8bb korbetelefondltam megmaradt ismerdseimet ambici6 utdn tapogatdzva. Aztan
hagytam, hogy 6k hivjanak, ezzel a méddszerrel kerestem némi pénzt. Azaz megta-
karitottam azt, amit a szolgaltatdra koltottem volna. Nem sokat jelentett. El6kapar-
tam egy mitoszt, megkerestem a hamisitasi pontokat rajta, sivdr sort a sikatorok kozt.
Minden mitoszon megtaldlni a hamisitasi pontokat, ez jé mandverezési készséget
sejtet ¢s olyan tapasztalatok halmat, amelyektdl megszabadulni képtelenség. Etsl
mindenféle dolgok kavarognak mindenféle fejekben, beleértve az enyémet is.

Akkor éppen arra gondoltam, hogy az tgynevezett civilizici6 lakéinak tilnyomé
tobbségét egy reklamiigynokség irdnyitja. Akiket még és mar nem, azokat majd civi-

lizalja. (we are going/to CIVILIZE them - e.e.cummings)

Ha egyszerre bekapcsolva hagyok egyetlen radidaddt, mega tévét, a megatévé vala-
melyik csatorndjit, nagyon rovid id6 alatt megszabaditom t8lem magamat. Kinyi-
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rom, lefejezem a személyiségemet, vagy azt akit annak vélek. Botorkalok egy olyan
lakédsban, ahol semmi nem az enyém, legkevésbé én nem vagyok a magamé, semmivé
valt a kiildetésem. Végem, k6zonség lettem, kenhetd vaj, veszek valamilyen vitamint
és felilmulhatatlan kockalevest fogok fogyasztani. Chipsz-chipsz, a kiscsirkék hangja
az aluféb tasakon, és ellep a hadarék a kotelezérél és a ki-ne-mond-a-nevét a min-
denki-tudja-hogy-mirél-van-egyébként-szé viszonylatokrél. Es a Reklimvezérld ha-
tékonyan, folyamatosan dolgozik, csapolja a pénzed, mér régen hiilyék vagytok
csendben, zajongva, észrevétlen. Olyan ez, mintha gondolkodis elleni tablettikat
dobalnal beléd szamolatlanul.

Rekldmvezérl$? Reggel felhajitunk egy fémpénzt, hogy milegyen az unalombdél.
Fej vagy irds? Neked is mindegy.

Mindenféle dolgok kavarogtak a fejemben. Ilyen a fejem.

Mintha behallatszana egy ismeretlen mel6dia az 6tvenes években kinyitott abla-
kon.

Talan a tavaszt virtam. Tél utdn délutant. Taldn a talant vartam. ,, A multkor be-
mentem egy NOk feliratd ajtdn ajton, de klotyd volt mégotte.”

Megint tévedtem.

Ezek voltak az utolsé szavaim.

Fs akkor heged virdgot veszek neked

El8szor azt hittem, hogy eltévedtem abban a mindenféle portékat kindlé boltban,
ahova hatarozott szandékkal tértem be. Lehet, hogy szaldmit akartam venni és hozza
zsemlét, de lehet, hogy mést. Urra lett rajtam a bizonytalansig egy ropke pillanat
alatt, amint a kinélat széttarta karjait. Hasvéti csokinyulat? Csokimikuldst? Csoki-
karacsonyt? Volt mindegyikbdl, sszeforrtak mar az tinnepek haszonbiztos okokbdl.

A nagyjabdl féléranyi barangolas kozben tokéletesen elfelejtettem, hogy mit akartam
venni, mikozben tényleg majdnem eltévedtem. Tudtam, merre a kijarat, de valaho-
gyan mindig elsodort a kivéncsisag a kozelébol. De nem a kindlat miatt nézelddtem
és viselkedtem egy hézi készitésti jojé méddjira, hanem egy ismétl6dé mondat, egy
ismétl6d6 hang miatt. Amint elindultam kifelé azon toprengve, hogy mi hozott ide
be felhangzott mogottem. Es akkor hegediivirigot veszek neked. Akar a szirének éneke
holmi 6reg legenddban, amelyikben s6s tengeri levegével szell6ztet a huzat egy bu-
torozatlan lakdst. Amint a betdjolt hangforrdshoz értem, nem taldltam semmi ér-
demlegeset. Sehol egy szirén, sehol a huzat, sechol semmi tengeri levegd.

Egy 6reganyodka [épegetett polctdl poleig a hang helyén, mint aki valami értékeshez
szeretne jutni, de nem birja eldonteni, hogy mi legyen az. Igy akar id6t nyerni, ezért
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mustral végig aprélékosan mindent. Egy olyan kiillem( és feltehetSen olyan lelkiilett
anyoka lehetett, akivel az 6sszes valamire valé mesében gyalédzatosan el szoktak banni.

A hazi készitési jojo egyik legegyszertbb valtozata az, amikor egy kiszolgalt ir6gép-
szalag tarcsara spargat erdsit az ember, rdteker néhdny méter spargat, hurkot kot a
sparga végére ¢és aztan konnyed csuklémozdulattal elhajitja a tércsdt a konyhaasztal
irdnyaba. Mikozben persze a kozépsé ujjan a hurok, hogy a kapcsolat él6 maradjon.
Egy enyhe réntds, és mar porog is visszafelé a tarcsa, amit ettdl kezdve jojonak lehet
nevezni. Ehhez persze elengedhetetlenil szitkséges, hogy legyen a kornyezetiinkben
irégép. Az utolsé jojo elkészitésének idején (a sajét utolsé darabunkra gondolunk)
még korlatlanul hozza lehetett jutni ilyen tércséhoz, mert azon a délelétton a szdmi-
tégépet még az {rogép helyettesitette lakdsszerte. Epp forrni kezdett valami a villany-
tizhelyen, kezd8dott a szombati nap.

Az any6ka kizdrolag az élelmiszereket vizsgalgatta. Leemelte a zacskdkat, dobozokat
a polcokrél, tanulményozta a csomagoldson olvashaté tdjékoztatét, majd visszatette
ket ugyanoda, ahol voltak. A feltételezhetd fogyasztasihoz képest tal sok élelmiszert
vizsgalt meg és itélt tovébbi veszteglésre és kindlkozésra. Feliiletes megitélés alapjan
atermetc¢hez és az anyagi fedezetéhez képest is tal sok élelmiszert vett a kezébe és ra-
kott vissza a helyére. Az én termetemhez és anyagi fedezetemhez képest is tul sok ter-
méket vizsgdlt meg, de az akkor ott tart6zkod6 vevék befogadoképességéhez képest
is tul sokat az alatt a hdromnegyed 6ra alatt, amig visszatérd rendszerességgel majd-
nem eltévedtem abban a mindenféle portékart kindlé boltban.

Egy id6 utan mér nem kerestem semmiféle magyarazatot arra, hogy miért keringek
a kozelében. Szatelit a gravitdciét nem indokolja. Ott lebegtem maégotte és figyel-
tem.

Néztem, amint leemelte és visszatette azokat az ajinlkozd, beszédes kiillem{ do-
bozokat meg zacskdkat, amelyek valaszra sem méltattik, pedig mindegyikhez volt
néhédny szava. Jobban mondva; tizenete. Annyi tizenetet életemben nem hallottam
még egyszerre, mint akkor. Teljesen észrevétlenil tavirdavd alakule tolitk a fejem. A
digitalizalas el6tti idében alakult ki a fejem mukodési mechanizmusa, ezért még tav-
irddt hasznalt. Kattogtak benne a telexgépek. Nem hagyomanytiszteletbdl, maradi-
sagbol, hanem megszokasbol.

— Nem szabad allatot tartani stop Embert sem stop. — Eletbiztositas stop Halal-
biztositas stop

— A csekkfiizet tuloldaldn nincs semmi szerethetd stop Nil bastardi carborundum
stop Don Partridge stop.

Ilyeneket kopogott a telexgépem szakadatlanul, de azokon az esztelen dobozokon és

zacskékon ez mit sem véltoztatott. Az anydka pedig folyamatos tizemmddban ma-
kodott és kiildozgette vilaggs a kozleményeit.
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Mondhatndm viratlan fordulatnak is, hogy egyszer az élelmiszeres gondoldknak
hétat forditva a cserepes virdgok polcahoz lépegetett, és leemelte az egyik sarga tol-
cséres virdg névényt. Haziasitott hanga, kiildtem egy poszt kardot a bioldgia fel-
legvéraba. — Begonia, te idi6ta — jott a valasz késedelem nélkiil az értoronybdl.

Az anydka meglepd hatdrozottsaggal cselekedett, addigi viselkedésével szoges el-
lentétben. Ezt igy szokds mondani. Szoges ellentétnek.

Az anyoka olyan lett, akar egy hegyvonulat. Nem lehetett figyelmen kiviil hagyni,
mert ott volt.

A pénztirhoz Iépett, kinyitotta bukszdjat. Inkabb illett erre a bukszéra a bugyel-
laris név, bankkdrtyat és més plasztik vackot sosem latott pénztirolé volt méga zdv-
irddndl is elavultabb idékben késziilhetett.

A kinyilé bukszédbdl nem pénz keriilt elé, hanem fehér és fekete pillang6k szalltak
ki. Széznegyvenet szimoltam meg.

— Es akkor hegedtviragot veszek neked — mondta az anyéka a kerekre nyilt szemt
pénztirosnak, majd kinyitotta az esernydjét, és egy pillanat alatt nyoma veszett.

A kdbanydaszat historidja a hegyben
hagyott csendbdl nézve

Esténként, amikor mér egy lélek sem tartézkodott a kébanyéban, kijértam a kébé-
nyaba, hogy ldthassam, milyen is egy kébanya. Gyerek voltam még, id6tlen gyerek,
perceim megszamlalhatatlan halmazok.

Napkozben nem nagyon mutatkozott a kdbanyéban senki, messzirél is ugyantgy né-
zett ki, mint kozelrdl, nem vonzott érdeklddét, nem képviselt egy csipetnyi csdberdt
sem. Akkoriban olyan kébdnya volt, amelyik mar nem az. Egy hely, ahonnan elhord-
tak egy kordbbi helyet. A kordbbi hely a hegyoldal nevet viselte eredetileg.

Este végképp elkeriilte mindenki, kirdndul6k sem tévedtek be ebbe a gigantikus
hegyiiregbe, hogy nini! Egy kébanya! Azannya! Mert este a kirdnduldk egészen mas-
sal foglaltak el magukat. A frasz torte volna ki 6ket egy kongé kisérteties kébdnyaban
sotétedéskor. En a vilig minden kincséért el nem halasztotram, hogy ott iildogéljek
benne idénként és hallgathassam a motyorgasét, egyre jobban belesimulva a sziir-
kékbe. A sziirke szin alkotta az improvizicids eszkoztarit. A sziirke minden szinével
jatszott megdllas nélkil egy swing témdra felhajigélt darabot free jazz elemekkel du-
sitva. Ezt akkor még nem tudtam. Se azt, hogy swing, se azt, hogy free, se azt, hogy
jazz. Nyomolvasé indidnként jirtam a vadont, puszta kézzel medvéket fojtottam
meg, aprévadat l6ttem hirhedt puskdmmal és hasonlék. Nem értettem: — Skalp ala
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val6? Rosszul artikuldlt. Azt mondta, hogy a kitordelt fogak miatt van igy, ne foglal-
kozzam vele.

A cementgyar nem eregette mar régen a fiistot, nem gyértottak benne cementet, a
kéményeket is ledontoteeek, véget ért az a vildg, amikor a varos ipari nagyhatalomnak
szamitott. Nem kellett a mészkd, maradhatott szétdarabolatlanul hegynek, ami még
maradt. Hegynek, amelyikbél kiharapott egy darabot a civilizicié. A fognyom, mesz-
szir8l sziirkéllett az erd$ hidnyaként, de valojaban csak egy mészkd sziklafal alle ott
az elhordott kévek godre mogote. Ilyennek létszott odalentrél a kdbéanya.

A hegy oldalédban véletleniil nyitva maradt ablaknak is vélhette a messzirél kozeledd
idegen, amin kinézve tomott sorban menekiild felhSket latni. Nem jatszott szerepet,
hogy égi hiboru vagy foldi hdbort hajszolta-e ezeket a felhdket. Mindkét fajta hé-
bortbdl akadt a kébanya multjaban épp elegendd. Akadtak szép szimmal olyan évek
ebben a multban, amikor én mégnem is éltem. Se eleven se holt nem voltam, de oly-
kor ennél jobbat kivinni sem kivanhatott valaki, ha azokra az emlegetett id6kre gon-

dolunk. A foldi haborusakra, mert az égiek hagytak élni a foldieket.

Aztan egy érdektelennek induld napon elérkezett az id6, hogy az utolsé simitdsokat
végezze a kébdnyan a napi rutin a kdtord gyakorlattal karéltve. Ezt azonban csak na-
gyon messzirdl lehetett latni. Az akkor még kébdnyaszé emberek véletleniil sem gon-
doltak arra, hogy egy véletleniil nyitva felejtett ablakban furkélnak lyukakat a tométe
sorban menekiil§ felhSkbe.

Gyerekkorom 6ta ott sziirkiilt a lakdsunkkal 4tellenben, télink néhany kilométer-
nyire ez az tireg, mikozben haladt és mélyiilt egyre a hegy tuls6 oldaldnak iranyéba,
ahogyan az évek teltek. Kezdetben a hegy oldaliban véletlentil nyitva maradt ablak-
nak véltem én is. Messzirdl jott idegennek szamitottam ezen a vidéken, amikor egy
lakds ablakanak mélyedésébdl vizsgalgattam a hegyoldalt, az évszakokkal véltozé
lombfrizurit. Amikor elcsendesedett minden, mar nem szdmitottam gyereknek és a
perceim halmaival is tértént ez és az.

A gépeket elszéllitottdk a kdbanyabdl a kicsi z6ld emberkék, leszerelték a mozditha-
tét, a kornyékbeliek a mozdithatatlant, és nemsokaéra kibujtak az erdé visszakoltoz-
tetdi a résekbdl. A gyomok, viragok, csihatagok. Futénovények néteek, indak
tekeregtek az élet el66rseként a kébanya belsejében. Néhany badogdoboz, tjsigpapir,
eldobhat6 mindenféle is akadt kozottitk. Meg egy Giinter Kunert konyv felpuffadt
példanya az il6kovem kozelében. Egy madarlatea konyv, A pici zold emberkék cimi.
Mist taldn nem is olvastam t6le. Nem taldltam t6bb Giinter Kunert konyvet. ,, 7zjzék.
Mennyei tajték. S mégis tobb anndl: orokre kibiilt vulkdn ldvdja — magdabdl az életbdl
keletkezett kristdly.”
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Ugy jutottam ide, hogy izgatott az eléttem magasodé kéfal. Atedl kezdve, hogy vé-
letlentil nyitva maradt ablaknak véltem. Ratelepedett a képzeletemre. Olyan sokszor
tévedt rd a tekintetem, hogy el6bb-utdbb be kellett kovetkeznie annak, ami be is ko-
vetkezett. Elhatdroztam, hogy megkornyékezem. Lassan szdntam el magamat, las-
sanként kozeledtem, egyre csokkent a tévolsdg kozotttink, és nem tortént semmi
jjesztd. Semmi riasztd. A kébdnya mérhetetlen nyugalommal vette tudomédsul, hogy
ott korozok kéhajitdsnyira téle.

Téblak sem éktelenkedtek a kozeli fatorzseken, hogy a kozelben valami tilos vagy
életveszélyes lenne. A gyanakvasom elszenderiilt. Egy napon elszdntan befordultam
az 6svényrdl a kébanya bejératan.

— Megjottem — jelentettem ki hangosan, hogy palastoljam vele a riadalmamat. Mert
a kébénya rettentd nagy ablakénak litvény4edl kellsképpen megilletddtem. Igy még
sosem ldttam addig.

— En megitt vagyok — vilaszolt a kébanya olyan hangstllyal, mintha szivesen cserélne
velem. Nehezen értettem, mert rosszul artikulale. Meg az elsé eset volt ez, gyerek-

percekbdl kirakva.

A késébbiekben aztin elég gyakran megesett, hogy meglatogattam. Apranként ki-
alakult kozottiink valami mikodéképes viszony, amolyan ritudlé. Olyan beszélgetds.
Amikor megérkeztem, letiltem a kébénya aljdnak kézepén egy kddarabra, aztén var-
tam az estét. Vartam, hogy mindent megtudjak errél az egészrél. Banyaszat, kofejtés,
kétorés, cement és mész, mi az, hogy mészkdhegy? Nem kérdeztem, csak vartam a
valaszokat.

Odalent a volgyben a véros. A kicsi zold emberkék csak joval késébb joteek.

— Azt tudtad, hogy negyvennégy novemberében fogtam egy Gigantot?

- Mic?

- Egy Gigantot. — A kébanydban mindig torténnek kékemény dolgok. Meg szelidek
és ligyak is torténnek. Balsorshizds, egy teljes napnyi csend! Minden lehetetlen le-
hetséges. Még olyanok is megtorténhetnek, amelyek soha nem torténhetnének meg!
— Mi az a gigant?

— Gigantnak irjak. Néhol dzsigantnak mondjék, de errefelé gigantnak. Azt jelenti,
hogy 6riési. Olyan az 6rids, mint sziiletett torpe embernek a tenyésztett kosérlabddzo.
Mint neked én, hangyanak egy alagut bejirata. A Gigant a mérnoki munka egyik
csodaja. Akar a kébanyészat. Az is a mérnoki munka egyik csodéja.

Elcsendesiilt, majd horgaszni kezdett emlékei tavaban. Egyszertien fogta a pecabotjat,
megsuhintotta és engedte, hogy a csali stlya htizza maga utdn a damilt. Egyenesen
bele emlékeinek feneketlen tavaba. Uszét nem hasznélt, fenekezett.

— A Gigant vadonatuj teste szikrdzva fénylik a napsiitotte égen. A meddé agyuak
eziist szivarhoz hasonlitandk, ha lathatnak, de a Gigant nem hasonlithaté semmihez,
csak onmagahoz. Mindezt csak gondolom, csavart egyet swing-képletén a kébédnya.
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— Engem sem hasonlit eziist szivarhoz senki. A Gigant egy reptilégép. De milyen!
Kir, hogy csak egy pillanatra ldthattam a stiri kod miatt!

Az dmulat s6haja kavarta fel til6kévem kériil a mészképort.

— A Messerschmitt gydrtotta ezerkilencszdznegyven koriil, az enyémet pontosan
negyvenhdromban. A Messerschmitt egy reptilégép gyar neve. Me 323 Gigant, pon-
tosan igy hivtak ezt a gydrtmdnydt. Ez volt a gydrtmany hivatalos neve. Harminc
méter hosszt és tiz méter magas szallitogép, két pilétaval, fedélzeti mérnokokkel és
a szerel6vel. Hat darab Gnome-Rhone csillagmotor hajtotta, 6tezerre tudott emel-
kedni, és egyhuzamban annyit mehetett, mint ide Préga.

— Mint ide Praga.

— Ugy am! Két gépagyuval és két géppuskéval!

— Ertem. Azaz nem értem. Mire volt ez j6?

— Hogy mire? Hogy létrejott. Hogy megépitették, amugy meg nem sok mindenre.
Két gépigyt két centis lovedékkel? Nem hiszem, birmi az utjéba kivént volna allni
egy ilyen gépezetnek, mikozben kétszaz kilométer per dra sebességgel huz az dtvarba.
Azt ne kérdezd, hogy mit keresett itt, senki nem tudta eddig erre megadni a valaszt.
Talan a hozza tartozé kérdést sem ismeri az égviligon senki. A legénység sem.

— Két centi? Az akkora, mint normél allapotban egy berndthegyi szar dtméréje. A
Krizsin hentesnek van berndthegyije, a Tarhonya.

— Egy német juhdsz is tud két centiset. S6t! Még kisebb kutyak is képesek két centi
demérdjlit szarni, csak a takarmdnytdl fugg. Hogy mit zabél 6ssze az a kutya. Meg
hogy hol tartjak. Jarkdlhat a szabadban, amerre tetszik neki, vagy egy koszlott divé-
nyon doglik naphosszat és vissza kell tartani neki. Nem mindegy. Alapvetd eredmé-
nyeket kaphatunk.

— Es mi toreént?

— Semmi. Nagy kod volt, és a semmi. Nyirkos kovek, fék, bokrok, de mindegyik csak
akkor latszott, amikor mar majdnem nekimentél. Ritka nagy kod. Rekordkod. A Gi-
gant a Duna irdnyédba tartott, derékszogben repiilt a Dunara, de a pilétak a tejben
tobbet ldttak volna, mint akkor itt. Ereszkedtek egy kicsit, hatha jobb latési viszo-
nyokra akadnak. Aztan megint egy kicsit, és jra lejjebb. Na, ezt addig ismételgették,
amig észre nem vettem Oket. A bejiratom elétt litszott ez a gyonyort masina, aho-
gyan azokkal az ivolté csillagmotorokkal bekdszon a bejaratomon. — Ht kébénya,
de nagy vagy, juj, de nagy, de nem eléggé, 6 egek!

— Széval a bejératban b6ven akadt szdmédra hely, hatvan méter koriili fesztav, én meg
sokkal tobb! Térva nyitva ablakom! Mint a vizesvodor a kutgytriiben! Vakon becé-
lozta a bejard kozepét, jott vagy szazhatvannal, semmire nem maradt ideje. Emel-
kedni? Esélye nem volt. Csak a piléték latszédtak egy pillanatra. Fényképek is
lehettek volna. Bénultan néztek, éppen abban az éllapotukban meredtek rdm, amikor
mar majdnem felismerik a lehetetlent. Aztdn egy akkora robbanés hallatszott, mintha
az elmult szdz évben belém dugaszolt sszes patron egyszerre semmisiilt volna meg,
egyetlen tombben kiropitve bel6lem azt a mérhetetleniil sok mészkovet, amit addig
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apranként. Mondom, a k8banyéban mindig torténnek kékemény dolgok. Meg sze-
lidek ¢és lagyak is torténnek. Példdul egy teljes napi csend ilyen. Minden lehetetlen
lehetséges. Még olyanok is megtorténhetnek, amelyek soha nem térténhetnének
meg! Belé repiil egy katonai szallitdgép a rekord stirtiségti kodben.

— Régen lehetett.

— Régen. A leggyorsabb halottaim 6k voltak, a legtobb cserépedény akkor toréet el
egyszerre odalent a konyhdkban.

— Miért mondtad el?

— Meg akartal ismerni. Nem?

- Egy szét sem széltam.

— Es nem kérdeztél. Ezért. Es hogy ne csak itt legyenek azok az emberek a hegyben
hagyott csendben.

»Ama rémai csdszdr, a négyszogleti bajuszkdval, pardkdjin a hetyke haromsziggel, aki
felfogatta a gyertyikrdl lecsoppend zsirt, hogy megkenje vele bombizdi motorjat, a vas-
testt] sasokét, amelyek [égidi élén repiiltek Gallidba, Albionba, Lengyelorszdgba, Orosz-
orszdgba — mi is volt csak jo csengésii akkori neve?”

(Gunter Kunert — Feledékenység. Forditotta Kaldsz Mérton)

A csonka kockoldsa

A csonka kockolasa, csikordult a kréta a tébla kopottas zoldjén. Rajzéra kezddote,
de az alkatelemei nem 4lltak még készen az egytittallishoz. Az egytittmiikodés nem
flizte nyaklinccd az alkatelemek gyongyeit, mondta volna a koznapi képzelet szerinti
kolts, aki minden koriilményben koltéi kifejezésekkel hatdrozta meg helyzetét.

A csonka kockoldsa. Rajztanarunk letette a krétat, és a feliratot nézte. Killonosebb
érzelmek nem latszottak rajta, azon a kora reggeli buszon maradhattak, amelyikkel
nagyjbol negyven kilométert utazott nemrég becserkészett néjétsl. Ovodaban dol-
gozott a vele nagyjabdl egykoru elvélt asszony, mindketten elcsodélkoztak vonzal-
muk hirtelen elhatalmasodasén. A korukhoz nem illeszkedd hevességen. Es hajigaltak
az tirbe a kitiriilt hétdecis borospalackokat, zenét hallgattak és 6lelkeztek. — Herr
von T6lts — ajanlkozott ddivatt pincér mddra az ifju par koros him tagja. Es toltote.
Aztan keveset aludt, immar nem elsé napja, most meg itt allt a tabldnal és a feliratot
nézte.

A csonka kockolasa.

Mintha valami hibiddzana a kréta koriil.

A tavasz élete delel6jén tul jart, az elektroncsoves kulttra végordit élte. Nem 4lle
meg az id6. Rajztandrunk egy fakockat helyezett tétova mozdulatokkal a demonst-
raciés asztalra, aztdn még mindig sz6tlanul a tabla felé fordult. A csonka kockolasa.

— A csonka kockoldsa — mutatott a téblara, majd a fakockara.
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Nem tortént semmi. A tudatunk bejaratat hegyomlas zérta le. Bent rekedtiink
magunkban, az egyiittmikdés nem flizte még nyakldncca az alkatelemek gyongyeit
benniink. Mondhatott volna barmit, készen élltunk arra, hogy megvaldsitsuk. Nem
csak azért, mert tartottunk hatékony fegyelmezési eszkoztarardl, hanem azért is, mert
a tavasz mdr élete deleljén tdl jart, a kordn keléshez pedig tal késéi idépontot va-
lasztottunk.

A csonka kockolasa. Ez keriilt a napléba. Es ott van azéta is.

Idéjelentét
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